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Bleda svetiost na horizontu pretvorila
se u srebrnast a zatim zlatasti sjaj, da
bi kona¢no iza zupcastih vrhova plani-
ne Pizgah granuo mesec i oStro osen-
cio crne siluete borova, koji su se dizali
pored retko koriS¢enog puta. Iz tame
kanjona, usecenog izmedu neravnih li-
tica, slab povetarac zasumeo je u liséu
retkih brestova, hladeéi oznojeno celo
coveka koji je umornim korakom hodao
puteljkom, vodeci za sobom konja koji
je hramao. Covek je bio visok, miSiéav,
Sirokih ramena, vitkog struka i dugac-
kih nogu. Obod kalifornija SeSira skri-
vao mu Je lice 1 tamnu kosu, koja mu je
padala niz vrat. Samo povremeno, kada
b1 digao glavu da bolje osmotri put pred
sobom, refleks mesecine zasvetlucao bi
u njegovim celicnoplavim ocima.

Dok je povetarac sumorio kroz tanko
granje, tr1 zlokobne prilike vrebale su
skrivene iza borovih stabala. Tada je
do usiju tih mracnih silueta dopro bat
kopita 1 sumno dahtanje obogaljenog
konja. Ruke ljudi u zasedi cvrscée su
stegle drske revolvera. Metalni zvuk
natezanja obaraca bio je jedva cujan, ali
ga je izvezbano uho okasnelog putnika,
izostreno dugogodisnjim iskustvom i
borbom za opstanak ipak uhvatilo. Dok
Holidej se trgao 1 pruzio ruku ka koltu,
ali bilo je kasno. ~

— Stani i digni ruke, saljivCino!
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Holidejeva desnica zadrZala se na ne-
koliko santimetara od njegovog revolve-
ra s drsSkom od slonovace. Odmah zatim
na putu pred njim pojavio se krupan i
gojazan ridobradi dzin, kome je Sirok
obod nisko navucenog i1zguzvanog stet-
sona skrivao oci Sto su pri sve jacoj sve-
tlosti mesecine opasno sijale, kao oci
gladnog vuka.

Dok je polako digao ruke i ridobradi
promumia.

— Uzmi mu revolver, Birde.

Dok je tada ugledao i ostalu dvojicu,
od kojih je jedan bio mrsav, Siljatih, izdi-
gnutih ramena, suvonjavog lica i upalih
obraza, a drugi, onaj koji je prisao da
mu uzme revolver, imao je vretenasto
telo i oko bedara ukrstene duple opasa-
ce s revolverima.

— U redu, junacino — procedio je rido-
bradi kroz zube, odstupivsi korak na-
zad. — Napravis li jedan pogresan korak,
postaces rucak za lesinare.

Holidej je cutke stajao. Na njegovom
licu nije bilo znakova straha, ve¢ samo
cudenja i izvesne napetosti. Bio je odi-
stinski iznenaden tim nocnim prepadom,
iako slucajevi pljacke na putevima u tim
krajevima nisu bili nikakva retkost.

— Pa lepo... hocete li mi najpre reéi u
cemu je stvar? — zacuo se miran, skoro
ravnodusan njegov glas.

~ Cuti! Ja ovde postavljam pitanja!
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Umoran od pesacenja, Dok je ocajnicki
pokusavao da dokuci sta se tu u stva-
ri dogadalo. Presao je planinu Pizgah i
usao u pokrajinu Tejler, s nadom da ce
pred sumrak sti¢i do Kripl Krika. Ali
sudbina nije htela da se to dogodi. Kada
je veé presao mnoge milje, konj mu je
odjednom poceo da hramlje i sa svakom
sledecom predenom miljom hramao je
sve vise. Naprsla potkovica povredila
mu je kopito, i ako nije zeleo da sasvim
upropasti dragocenu zivotinju, Dok je
morao nastaviti peSice, po kamenitoj
pustari sa suncem koje je pakleno przi-
lo. No drugog izlaza nije bilo. Hodao je
miljama, zamiSljajuc¢i hladovinu, pove-
tarac i Sum bistrog planinskog potoka,
kojeg nigde nije bilo. Zalazak sunca za
borove 1 povetarac koji je ubrzo doneo
vecernju hladovinu dosli su mu kao
dar s neba. Umoran do kostiju, nasta-
vio je da hoda u nadi da je cilj negde
blizu. Kada je naisao na puteljak zivnuo
je, verujuci da ce ga on odvesti u Kripl
‘Krik, koji viSe nije mogao biti daleko.
Na njegovu nesrecu, put ga je doveo u
sake trojice drumskih razbojnika.

— Idi, dovedi konje, Vudse — naredio je
ridobradi mumlajuéim glasom.

— Odmah, Hari. — Mrsavko suvonjavog
lica udaljio se u mrak. Onaj drugi, de-
beljko po imenu Bird, posao je prema
Doku, drzeci u ruci namotaj konopca.
Bio je ruzan, imao je spljosteno svinjsko
lice, usne povijene nanize i plave vodnji-
kave o€i duboko usadene u sitne ocne
duplje ispod gustih, cupavih obrva.

— Sta to smeras$ da uéinis s tim konop-
cem, debeli? — upita ga Holide] mirno.
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— Tisina! — prasnu samouvereno Vuds,
kao covek koji u rukama drzi sve adu-
te.

Dok je ustuknuo korak i digao ruku i
pritom su mu oci ljutito zasjale.

— Niko mene nece vezati — rekao je i
pogiedom presekao ridobradog. — Bolje
bi bilo da mi kazete $ta imate na umu,
mister... bilo kako da se zovete.

~ Mendof — predstavio se dzin, dok je
Bird neodlucno zastao. — Pretpostav-
ljam da ti to dosta objasnjava, nevaljal-
ce? U redu, svezi ga Birde.

— Samo trenutak - odvrati Dok ostro.
— Zasto bi meni tvoje ime nesto znacilo.
Nikada nisam ¢uo za tebe, Mendofe... ni
za tvoje gadne prijatelje.

Hari Mendof se osmehnuo.

— Bojim se da to necemo moci progu-
tati, nevaljalce. Hajde, zavrSavaj s tim,
Birde! Nemamo celu no¢ na raspolaga-
nju.

S konopcem u rukama, Bird je ponovo
posao napred. Holidej je sada stajao re-
zignirano klonulih ramena. Prljave ruke
su ga zgrabile 1 do njegovih nozdrva
dopro je zadah kvarnih zuba, duvana 1
loseg viskija, a onda, kada je konopac
omotan oko njega, Dok je spustio desno
rame 1 svom snagom udario Erika Birda
pesnicom u pleksus, tako da je ovome
Sesir na glavi poskocio uvis.

Bird se presamitio, a Mendof je besno
zaurlao. Holidej je levom sakom kao
sekirom udario Birda ispod potiljka i
isto— vremeno pruzio desnu ruku da mu
izvuce revolver iz futrole, ali se Birdov
revolver cvrsto zakacio za sigurnosni
kaiS. Procedivsi kletvu, Holidej je pu-
stio revolver 1 Bird se srusio na tle, a
on se okrenuo 1 zadao zestok levi krose
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Mendofu u lice. Potres od udarca preneo
se Mendofu kroz ruku sve do ramena i
leda, a kapljice krvi prsnule su iz njego-
vog nosa 1 usana. On se zaneo unazad i
zakolutao oCima.

Dok se odmah okrenuo da doceka Bir-
da, koji je zacudujuce brzo ustao sa ze-
mlje. Strahovit direkt, zadat iz ramena,
pogodio je debeljka u lice 1 on je, kn-
knuvsi, pao ledima na travu. Holidej se
ponovo okrenuo ka Mendofu, ali deli¢
sekunde prekasno. Samo na trenutak
ugiedao je okrvavljeno lice rdobradog
pre nego Sto mu se cev revolvera spu-
stila na slepoocCnicu. Pred o¢ima su mu
zaigrali svetlaci, kolena su mu klecnu-
la, kroz mutnu izmaglicu mahinalno je
digao ruku u uzaludnom pokusaju da se
zaStiti, a onda ga je jos jedan onesve-
séujuci udarac poslao u carstvo tame.

Kada se osvestio i otvorio ocCi, ugledao
je sjaj sunca i osetio omcu oko vrata.
Zazmurio je da bi ublazio talas bola koji
mu je prostrelio glavu a onda se poceo
prisecati sta se dogodilo. Sedeo je u
sedlu, na ledima svog Miga, ruku cvrsto
vezanih na ledima. Na levoj strani lica
osetio je skramu sasusene krvi.

Necija gruba ruka udarila ga je po dru-
gom obrazu.

— Hajde, nema vise glupiranja, revol-
verasu — zacuo je poznati glas. — Moras
da budes svestan i da vidiS Sta ce ti se
desiti.

[spravivsi se u sedlu, Holidej je otvorio
oCl. Pred njim se ukazalo crveno, ridom
bradom obraslo lice Hanja Mendofa.
Zatim mu se pogled razbistrio 1 on se
zustro osvrnuo oko sebe.

Nalazili su se na jednom uzvisenom
mestu na putu, koje do tada nikada nije
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video. Iznad njega videlo se veliko drvo
s jednom jakom granom koja se prete-
¢i nadvijala nad njega, metar i po iznad
njegove glave. Bird je stajao nekoliko
koraka dalje i drzao kraj konopca cCija
je omca bila namaknuta oko Holideje-
vog vrata. Birdovo lice bilo je podnadulo
1 mestimi¢no modro, a desna ruka bila
mu je obmotana primitivnim zavojem,
Sasvim blizu, pored jednog polutrulog
panja, stajao je Rio Vuds pokraj svog
konja, a upola dopusena cigareta visila
mu je zalepljena za donju usnu. Izlaze-
Ce sunce snazno je osvetljavalo njegovo
ruzno lice i dronjavo i poderano odelo i
Sesir.

Dok je sve jasnije zapazao svet oko
sebe, koji se i sam poceo buditi. Kaplji-
ce jutarnje rose blistale su u travi pored
puta, a u dolji su jos lebdeli jastuci ma-
gle. I zvuci i priroda oko njega izgledali
su mu dvostruko jasniji 1 razgovetniji,
mozda 1 zbog toga Sto ga je omca oko
vrata podsecala da to mogu, iz razloga
koje Cak nije mogao ni da nasluti, biti
poslednji trenuci njegovog zivota.

Vratio je pogled na Mendofa. Dzin je
izgledao kao da ga je mazga udarila ko-
pitom u lice.

— Zasto? — upita ga Holide;.

— JoS uvek se pravis lud, je li, revol-
verasu? — Mendof zavrte glavurdom.
— Mani se toga, saljivéino. Obesicemo
te ovde gde ce psalmopojci, koji su te
najmili, moc¢i da te nadu 1 da 1z toga
izvuku dobru pouku... Prema tome, mo-
gao bi mirno da prestanes s tom glupom
1grom.

— Revolveras? — ponovi Dok. — Ja ni-
sam revolveras i niko me nije najmio.
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— Vest je lazljivac, zar ne, momci? — na-
smeja se Mendof. — Izigrava nevinasce.

— ZavrSimo ve¢ jednom s tim, Hari -
umesa se Bird i pogled njegovih sitnih,
zlobnih ociju zario se u Holideja. — Ja
tom lupezu dugujem dosta iz liCnog
obracuna. |

— Cekajte! Recite mi bar zasto. Svaki
covek ima pravo da zna zbog Cega treba
da umre — uzviknu Dok.

— U redu, lupezu — pristade Mendof.

PodbocCio se i nastavio. — Desilo se da
smo saznali kako su psalmopojci iz Flo-
risenta najmili nekog revolverasa 1 sta-
vili mu u zadatak da krene za mnom 1
mojim prijateljima u Kripl Krik i od nas
otme neku glupu statuu, za koju oni ve-
ruju da smo je ukrali. Zbog toga smo mi
posli u susret tom SaljivCini.. i naisli na
njega. | sad nameravamo da tog saljiv-
¢inu obesimo, kao upozorenje tim neva-
ljalcima iz Florisenta da ljudi iz Kripl
Krika nisu macji kasalj i da ih ne treba
dirati. Sta kaZe$ na to, revolverasu? Da
li ti to zvuci poznato i podseca li te to
na nesto?
- — Naisli ste na pogresnog ¢oveka — od-
vrati mirno Holide). — Nikada nisam bio
u nekom mestu koje se zove Florisent.
Nikada nisam iznajmljivao revolveraske
usluge. Stavise ja...

— Tebi je na celu ispisano da si revol-
veras — presece ga Mendof. — Uostalom,
kako se zoveS?

Dok je u magnovenju shvatio da ne
sme reci svoje pravo ime, jer bi ono
ovim Jjudima moglo biti dokaz da su u
pravu, pa je rekao prvo ime koje mu je
palo na pamet:

— Zovem se Dzon Volker. Dosao sam
ovamo da se u Kripl Kriku nadem s

* % % DOK HOLIDE] * % %

jedmim prijateljem. Do davola, da sam
ja revolveras, koji je posao s ciljem da
nekoga ulovi, bio bth mnogo oprezniji 1
ne bih dozvolio da me tako lako ,sklep-
tate”. Kazem vam, ljudi, da nikada u zi-
votu nisam cuo za vas.

Izraz nedoumice po prvi put je preleteo
preko Mendofovog lica. — Koga si hteo
da sretnes u Kripl Kriku? — upitao je.

Dok se zamislio. Posao koji je treba-
lo da obavi u tom gradu bio je tajna, ali
trebalo mu je samo nekoliko sekundi
razmiSljanja da shvati kako u ovom tre-
nutku ne moze sebi dopustiti tu tajno-
vitost.

— Tima FiSera — rekao je.

— Nikada nisam cuo za njega — izjavi
Mendof — a poznajem svakog majcinog
sina u gradu.

— Cekaj malo, Hari — umeSa se Rio
Vuds i pride, nabravsi obrve. — Tim Fi-
Ser? Cini mi se da sam to ime éuo. Sta
taj covek radi, revolverasu?

— Tuca kamen — odgovori Dok. — Bar
se tim poslom bavio poslednjih pet go-
dina.

~ Sta je on? Zatvorska ptifica? — izne-
nadi se Mendof.

— Da. IzdrZavao je kaznu u Pin Rousu.

Trojka je 1zmenjala poglede. Onda
Mendof rece.

— Ne znaci da ti verujem, revolverasu,
ali reci nam kakvog ti posla imas s tim
robijasem?

— To ne mogu da vam kazem.

Mendof se ispravi. — Sta je? Zar ti je
ponestalo lazi?

— Naravno da mu je ponestalo lazi -
umesa se ponovo Bird. — Hajde, Hari!
Vreme odmice.
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~ Da, ¢ini se da je tako — prommrlja
Mendof 1 Holidej primeti da je senka
nedoumice nestala iz njegovih crvenih
vucjih oéiju. — Dobro. Hajde da zavrsimo
s tim.

Dok je stisnuo usne kada je Bird bacio
kraj konopca preko krive grane stabla.
Postojalo je hiljadu stvari koje je mogao
reci, ali znao je, poznavajuci takve kr-
vozedne tipove, da bi sve to bilo besko-
risno. Oni su doSli u podnoZje planine
Pizgah da obese nekog revolverasa za
kojeg su verovali da ih ugrozava i bili
su odlucni da tu svoju Zelju sprovedu u
delo. Slucajnost da su u rukama imali
pogresnog Coveka nije bila poved koji bi
ih liSio tog zadovoljstva.

Dok je pogledao preko njihovih glava
poslednji put, upijajuci Sirom otvorenim
ocima svet oko sebe: sunce, koje se sve
vise izdizalo nad horizontom, zupcaste
planinske prevoje, plavicaste litice i
zelenom travom obrasle padine, tamnu
pozadinu borovih Suma, koje su se spu-
Stale do podnozja, kon]amka koji je do-
lazio putom...

Holidej se trgao i u istom trenutku os-
tro Brenanovo oko takode je ugledalo
konjanika.

— Sto mu vragova — proced1 dzin kroz
stisnute zube, upozoravajuci ostale.

— Ko je sad pa to?

Imali su vremena samo da bace ovlas-
ni pogled pre nego $to su konj i konja-
nik nestali s vidika u jednoj vododerini,
ali i taj kratak pogled bio je dovoljan da
sva cetvorica zapaze da je taj konjanik
jedna vitka devojka.

— Sta da radimo, Hari? - zabrinu se
Bird.
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— Pazite na ovoga — naredi dzin i pote-
ra konja niz padinu prema putu.

Nekoliko trenutaka kasnije devojka je
izronila iz dolje nadohvat pogleda i Dok
je opazio kako je pobledela u licu kada
je Mendof s koltom u ruci iskocio iz za-
klona iza jedne stene i preprecio joj put.
Skrenuvsi pogled, devojka opazi sumo-
ran prizor ispod stabla 1 pokusa da okre-
ne konja, kako bi se dala u bestvo, ali je
Mendof bio brzi. Zgrabivsi vodice njenog
konja, naredio joj je da sjase, a onda ju
je s uperenim revolverom poterao uz pa-
dinu ka svojim kompanjonima.

— Poznajes li ovu suknju, Vudse? — upi-
ta Bird nervozno, pokazujuci pistoljem
devojku. |

Rio Vuds nabra celo.

— Ne, ali sudeci po njenom izgledu
mora biti da je jedna od onih psalmopo-
jaca iz Flonisenta.

Pokazalo se da je Vudsova pretpostav-
ka tacna. Kada je s devojkom stigao do
drveta s prebacenim konopcem, Mendof
je obavestio svoje saucesnike da je nje-
no ime Loren Noules i da je iz Florisenta
u dolini Rajt Fork. Kada ga je devojka
pogledala i primetiv§i omc¢u oko nje-
govog vrata, razrogacila oci, Holidej je
konstatovao da je vrlo vitka 1 skladno
gradena i da ima najvise dvadeset dve
godine. Na prvi pogled ne bi se moglo
reci da je lepa, ali je posedovala neku
zdravu jedrinu, Cist i svez izgled, dugac-
ka kosa 1 o€i bili su joj plavi, Sto ju je
¢inilo privlaénom.

— Sta da radimo s njom, Hari? — javi se
Bird prikrivajuéi nespokojstvo.

— Sta drugo nego da je pustimo da po-
smatra — odvrati Mendof bez oklevanja.
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— Na taj nacin bicemo sigurni da ce nas
ljudi 1z njenog mesta ozbiljno shvatita.

— Pruzio je ruku 1 uhvatio devojku is-
pod brade. — Jesi li kad videla kada ne-
kog nevaljalca vesaju, sestrice?

Trgnuvsi se od dodira Mendofovih pr-
stiju, Loren Noules upita — Ko je taj co-
vek? Zasto hocete da ga obesite?

— Hajde, hajde, nemoj se igrati s nama
zmurke, sestro — rece Mendof. — Ti do-
bro znas ko je ovaj tip 1 isto tako dobro
znas$ zbog Cega Ce omastiti konopac.

Devojka pogleda dzina s iskrenim cu-
denjem.

— Nemam pojma o ¢emu govorite. Ni-
kada dosad nisam videla tog coveka.

~ Mislio sam da vi, slatkorecivi psal-
mopojci iz Florisenta ne umete da lazete
— procedi Mendof resko. Debelim, Cetvr-
tastim prstom pokazao je na Holideja.
— Znamo da je ovaj covek revolveras ko-
jeg je vas grad poslao u Kripl Krik da se
docepa one davolje statue, koju mislite
da smo mi ukrali. E, pa lepo, mala moja
gospodice, svidalo vam se to ili ne, sada
¢ete videti kako se mi obracunavamo s
takvom sortom...

— Ne! — zavapila je devoika. — Ne, za
ime Boga, to nije taj covek!

Mendof je u nedoumici zatreptao, jer
je devojCino negiranje bilo veoma uver-
ljivo. — Ne pricaj mi kojekakve gluposti,
sestrice. Ovo mora biti taj revolveras!

— To nije taj Covek.

— A ko je onda?

Devojka je pogledala u Doka Holideja
1 njemu se ucini kako ona u sebi vodi
neku unutrasnju borbu. Onda se devoj-
ka okrenula ka dzinu i rekla.

— Covek koga traZite je moj brat.

— Sta to govoris?

% % % DOK HOLIDE] * % %

Loren Noules je sklopila o€i i klimnula
glavom.

— Molim vas, skinite mu omcu s vrata i
dopustite da vam objasmm.

— Najpre nam objasni... a onda cemo
mu skinuti omcu. To jest, ako poveruje-
mo u tvoju pricu.

Devojka zatrepta, a onda progovori
tihim i smirenim glasom, trudeci se da
izdrzi Mendofov uporan pogled.

— Pomentli ste statuu nase Bogorodi-
ce, Sto znaci da nesumnjivo znate kako
je ukradena iz naSe kapele u Florisen-
tu. Vama je takode sigurno poznato da
su lopovi videni kada su odjahali 1 da
su identifikovani kao ljudi iz Kripl Kri-
ka. Dakle, poSto u ovoj pokrajini nema
predstavnika zakona, smatrali smo da
nismo u stanju mnogo da ucinimo s ob-
zirom da smo mi miroljubivi ljudi, a da
ste vi iz Kripl Krika vesti na oruzju i...

— Izostavi nepotrebno pricanje — pre-
kide je Mendof — i predi na stvar. Culi
smo da ste vi, ,milostivi samaric¢ani”
iz Florisenta, poslali protiv nas nekog
revolverasa. Gde se on uklapa u tvoju
pricu?

Devojka duboko uzdahnu.

— Moj brat Kris dosao je da me poseti
posle krade statue. Kris nije jedan od
nas i ne pripada nasem bratstvu. On je
temperamentan, usijana glava i, zalim
sto to moram reci, ume da koristi pe-
snice 1 revolvere. Sve do poslednje noci,
kada sam otkrila da je on nestao, nisam
znala nista o tome, a onda mi je receno
da su neki ljudi iz naseg bratstva, bez
znanja naseg staresine Ridmana, platili
Krisu da ode u Kripl Krik, vrati otuda
ukradenu statuu i, ako bude moguce,
kazni lopove. Cim sam za to saznala,
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shvatila sa da je zivot moga brata u ve-
likoj opasnosti, pa sam pojahala, u Zelji
da ga nadem i odgovorim ga od preuzete
obaveze 1 odlaska u Kripl Krik... — De-
vojCin glas zadrhta. — Trazila sam tra-
gove njegovog konja u trenutku kad ste
vi... kad ste vi... — Glas joj je zamro u
griu.

Dzinovski Hari Mendof dugo je u pot-
punoj tisini netremice zurio u devojku,
skupljenih obrva i duboko zamisljen.
Onda se prostacki pocesao po donjem

delu trbuha, promumlao nesto sebi u

bradu 1 okrenuo se ka svojim kompanjo-
mma.

— Sta vas dvojica mislite 0 ovome?
Smatrate li da devojka govori istinu?

Erik Bird nije bio siguran sta da misli,
ali je Rio Vuds klimnuo glavom 1 odgo-
vorio — Meni se Cini da govori istinu,
Hari. Ne poznajem te psalmopojce bolje
od tebe, ali u svakom slucaju znam da
nisu lazljivei.

Mendof je neodlucno pogledao cut-
ljivog Holideja pre nego sto se ponovo
obratio devojci.

— Taj tvoj -brat... rekla si da se zove
Kris? Kazes da je dobar na revolveru?

— On mish da jeste. Ali, zapravo, on
je tek izrasli decak. Ubedena sam kako
Kris veruje da ée time Sto nam pomaze
uciniti nesto plemenito, ali on u stva-
Ii...

— I u ovom trenutku taj tvoj svojeglavi
brat je na putu za Kripl Krik, dok se mi
ovde zamlacujemo, je li tako? |

— Da, ali ako mi dopustite da podem za
njim, uverena sam da cu ga nagovoriti
da se sa mnom vrati u Florisent.

— Mi ¢emo ga naéi umesto tebe — od-
vrati Mendof kratko, prekinuvsi devoj-
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ku nestrpljivim pokretom ruke. Onda
se obrati Holideju. — Ovo na celu stvar
baca sasvim drugacije svetlo. Izgleda
moguce da si sve vreme govorio istinu.

Nada je naglo zagrejala Holidejeve
grudi, ali on je to svoje osecanje prikrio
1 mirno upitao — Kako b1 bilo da mi pre-
secete ove konopce?

— Sta? Sto mu gromova! — usprotivio
se Bird. - Sta onda ako on i nije tip koga
trazimo, Har? On je 1 pored toga zaslu-
Zio da se obracunamo s njim. To je vise
nego sigurno.

— Ne mozete sada obesiti tog coveka —
umesa se Loren Noules. — On je nevin.

— Da, ali tvoj mali brat nije — odvrati
Mendof. — U redu, Volkere, smatraj da
si najsrecniji Covek na teritoriji drzave
Kolorada. Rio, preseci mu veze. Birde,
dovedi ovamo nase konje. Treba da pre-
demo prilican put.

Mrmljajuéi nezadovoljno sebi u bradu,
Bird ga poslusa, a Vuds je jednim za-
mahom bovi noza sa sirokom ostricom
presekao Holideju veze na rukama. Dok
je poceo masirati utrnule zglavke, ne
skidajuéi pogled sa Loren Noules, koja
je prisla Mendofu i uhvatila ga za ruku.

— Dopustite mi da nadem svoga brata
— rekla je molecivo. — Kunem vam se da
¢u ga odvesti nazad kuci... kunem vam
se!

Mendof mozda nije cuo njene reci, a
ako ih je 1 cuo, one su ostale bez efek-
ta. Skinuvsi njenu ruku sa svoje misice,
obratio se Holideju.

— Da, gospodme moj, ti st sigurno
najsrecniji covek u ovoj pokrajini. Ali
ne kusaj suvise srecu! Ako bi hteo da
prihvatis dobar savet, onda ti kazem da
se drzis Sto dalje od Kripl Krika. Takwvi
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kao ti nisu nam potrebni. Jesi li me ra-
Zumeo?

— Cuo sam — potvrdi Dok. Nije mu bilo
ni na kraj pameti da poslusa Mendofov
savet, ali posto je samo nekim ¢udom
1izbegao smrt, nije mu takode na kraj pa-
meti bilo ni da previse kusa srecu.

Bird se vratio s konjima i razbojnici su
pojahali, praceni bojazljivim pogledima
Loren Noules. Ona je jos jednom uputi-
la Mendofu re¢i molbe, na koje se ovaj,
kao ni prosli put, nije osvrtao. Posto je
poslednji put mrko pogledao Holideja,
dZin potera konja i povede svoje kompa-
njone prema zapadu.

Kada su se siledzije udaljile, Dok
odahnu.

— Hvala vam, mis Noules - rekao je.

— Za ovo ¢u biti vas duznik.

— Ali moj brat! - zajecala je devojka.

— Sta ée biti s mojim bratom?

— U ovom trenutku ne mozemo ni-
sta uciniti za vaseg brata. Kao prvo,
ja sam ostao bez oruzja, a drugo, konj
mi hramlje. — Polozio joj je ruku nezno
na rame. — Hajdemo, vratimo se vasoj
kuéi. '

— Al Kris...

— Kris ¢e morati sam da se pobrine za
sebe, kao 1 svaki drugi ¢ovek koji iznaj-
mljuje revolver. Hajdemo!

~ Zar ne postoji bas nista sto bih mo-
gla da uéinim?

—~ Mozete se moliti — rece Dok tiho,
ali nije mogao, a da ne pomisli kako ce
mladom Krisu Noulesu, ako dopusti da
ga trojica siledzija iz Kripl Krika uhva-
te, biti potrebno mnogo vise od obicne
molitve, upucene nebesima.

Ali to je bio problem tog mladiéa, a ne
njegov. U ovom trenutku Holidej je sko-
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ro sa strascu uzivao u osecanju da je ziv
posle mozda na]bhzeg u zivotu susreta
sa smrcu.

I1

Dok Holidej nikada nije video nesto
tako divno kao sto je bio Florisent u do-
lini Rajt Fork.

Bila je to zapravo neverovatno zelena
kotlina, okruzena jarko crvenim liti-
cama. Devojka, s kojom je sve vreme
putovanja razgovarao, kako bi joj misli
drzao zaokupljenima, rekla mu je da se
dolina Rajt Fork nalazi na hiljadu se-
damsto metara iznad uZarene kamenite
pustare na zapadu. U njoj je vazduh bio
prohladan i redak, ali lak za disanje 1
ispunjen mirisom bujnog rastinja.

Samo naselje nalazilo se u sredini ko-
tline 1 sastojalo se od velikog zdanja
koje je sluzilo kao crkva i dosta drugih,
manjih, po izgledu sli¢nih kucéica, koje
su velikoj gradevini cinile kontrast. Na-
lazilo se na obali reéice koja je vijugala
kroz kotlinu da bi se na kraju obrusila u
vidu sedamdeset metara visokog vodo-
pada, poniruci niz crvenu liticu.

Neposredno izvan grada pruzale su se
baste sa povréem i vocem, a joS dalje
polja kukuruza, jeCma i psenice. A iza
tih polja, u dosta sirokom prostoru,
ogradenom bodljikavom Zicom, po va-
lovitim uzvisenjima i doljama mirno su
pasla krda ugojenih goveda. Tu i tamo
zatravljene povrsine bile su prosarane
Sumarcima breza i topola, a pokraj reci-
ce nanizale su se zalosne vrbe. Sasvim
daleko, po obroncima kotline dizale su
se tamne borove Sume.
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Plavokosa Loren mu je objasnila da
je njihov stareSina i osnivac ,Bratstva
blazenih” Artur Ridman, kada je pre
mnogo godina prvi put usao u ovu skri-
venu kotlinu, u njoj odmah prepoznao
mesto 1z svog sna, istog onog sna koji
ga je naveo da okupi svoje sledbenike
i s njima prevali hiljadu milja, do uto¢i-
sta u kome ,voljena braca” mogu ziveti
u miru 1 slozi 1 negovati ljubav prema
svojim bliznjima 1 SveviSnjem. Holideju
nije bilo tesko da u tu pricu poveruje, jer
je kotlina zaista bila mesto o kojem bi
svaki covek mogao samo da sanja.

Loren je odvela Holideja do jedne
kuce, malo veCe od nekoliko okolnih.
U njoj je ona Zivela s jos nekoliko neu-

datih devojaka, ,sestara” kako su zene

u ,Bratstvu blazenih” nazivane. Sve te
devojke bile su bez roditelja, tacnije re-
ceno oceva, za koje se u bratstvu nisu
postavljala pitanja, ako b1 neka ,sestra”
izabrala da se ne udaje, nego da zivi
slobodno. Deca, koja bi se 1z takve veze
radala pripadala su celom bratstvu i svi
su 0 njima vodili brigu, kao 1 0 starima 1
nemocnima koji nisu imali porodicu.

Doku se ¢inilo da je upao u neki svet
iz davnina i u jednom trenutku se zapi-
‘tao je li i Loren bila jedna od devojaka
koje su potpunu slobodu pretpostavile
zivotu u porodici. Nije, medutim, 1mao
vremena da o tome dugo razmislja, jer
ga je odmah po dolasku preuzeo u svo-
je ruke jedan Clan bratstva koji mu je s
ponosom saopstio da je lekar i da je pre
dolaska u ovo mesto ljubavi 1 spokoja
trideset godina bio notorni alkoholicar,
a da posle susreta s Arturom Ridmanom
nije viSe okusio ni kap alkohola.
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Sa Arturom Ridmanom Dok se upo-
znao jedan cas Kkasnije u njegovoj
kudi, odmah iza crkve. On je bio izra-
zito krupan covek, visok najmanje sto
devedeset centimetara. Nosio je dugu
kosu, koja mu je padala preko usiju
i bradu proroka, a njegovo lice bilo je
neobicna mesSavina snage i odlucnosti,
svojstvenim velikim vojskovodama i dr-
zavotvorcima. Ipak, uprkos Ridmanovoj
korpulenciji i vladarskom drzanju, Holi-
dej je zakljucio kako je retko kada sreo
coveka tako pitomog i blagog kao sto je
staresina ,Bratstva blazenih”. Glas Ar-
tura Ridmana bio je blag i topao 1 samim
svojim zvukom sirio je krotkost 1 ose-
canje bratske ljubavi. No, 1 pored svoje
isposniCke krotkosti, staresina bratstva
bio je dovoljno mudar da razume cove-
kovu potrebu za uzivanjem i da u zado-
voljenju te potrebe ne vidi nikakvo zlo.
Smatrao je da je ljudska radost ostvare-
nje raja na Zemlji i da covek, buduci da
je ne samo duhovno vec i telesno bice,
ne moze postici harmoniju egzistencije,
ako uz zadovoljavanje duha ne zadovolji
i telo. Objasnio je Holideju da zbog toga
svojim sledbenicima dozvoljava punu
seksualnu slobodu, ukoliko se time,
razume se, ne povreduje neciji mir i in-
tegritet. No, buduéi da njegovi sledbe-
nici iskreno veruju u ljubav i mir medu
ljudima, dodao je, njihovo ponasanje
nikada nije doslo u sukob s nacelima
_Bratstva’.

Sto se ti¢e unajmljivanja mladog Krisa
Noulesa, to su ucinili neki od agresivni-
jih sledbenika i on nije odobrio tu njiho-
vu akciju, nego joj se i protivio. Iako je
bio uveren da su njihovu statuu ukrali
zli ljudi iz Kripl Krika i mada je znao da
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je sila jedini nacin da se taj dragoceni
predmet vrati u njithovu zajednicu, on tu
centu nije bio spreman da plati.

Dok je Holidej utoljavao glad ruckom
koji se sastojao od ovcijeg pecenja, po-
vréa i joS toplog hleba, koji je ispekla
Ridmanova zena, staresina bratstva
mu - je ispricao istorijat statue. Statua
je poticala jos iz prve godine osnivanja
sekte u Misuriju. U to vreme Ridman je
bio vlasnik prilicno izdasnog rudnika
zlata. Motivisan istom vizijom, kao 1
onom koja ga je sa bratstvom uputila na
zapad, on je skupio jednogodisnju proi-
zvodnju zlata iz svog rudnika i predao
je jednom clanu njihove sekte — zlataru,
koji je od tog zlata izlio statun Device
Marije, visoku oko pola metra. Kada
je to uradio, Ridman je prodao rudnik
1 postao viasnik zemlje, koju je takode
kasnije prodao. Rekao je Doku da vred-
nost statue procenjuje na desetak hilja-
da dolara.

Najzad, kasno popodne, rucak i razgo-
vor bili su okoncani. Zahvaljujuéi vesto
stavljenom zavoju starog lekara i uku-
sno spremljenom jelu misis Ridman,
Dok skoro da vise nije osecao slabost
1 vrtoglavicu, koja je bila posledica div-
Jjackih udaraca revolverom po glavi.
Ipak, Dok se jos nije osecao dovoljno
sposobnim da otputuje u Kripl Krik,
pogotovo Sto su ga tamo cekala velika
iskusenja i naporl. Kao da mu cita mi-
sli, Artur Ridman mu predlozi da ostane
kod njih dok se potpuno ne oporavi.

— Ne znamo ko si, mladi covece, ali
o ljudima valja suditi po onome kako
izgledaju i sta ¢ine. Iz tvojih ociju video
sam da si dobar covek, a to su dokazali
1 tvoji postupci. Mi ti dugujemo zahval-
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nost sto si nam sestru Loren vratio
zdravu 1 citavu. Da je nisi sreo, samo
nebo zna kakvo bi joj se zlo moglo desi-
ti. Gostoprimstvo je najmanje Sto ti mo-
zemo pruziti. Vidim da si jos slab. Jedna
no¢ nista ne znaci na putu kojim ides,
a odmor i zdrav san vratice ti snagu i
krepkost. Ostani bar do sutra.

Holide; se zamisho. Sastanak koji je
¢ekao pet godina, mogao je saCekati joS
jedan dan. Klimnuo je glavom 1 rekao
jednostavno — Dobro.

— Mudro si odlucio — rece Ridman, po-
lozivsi Doku ruku na rame. — Videces da
je ovo mesto u kojem covek kao ti moze
naci odmor, spokoj i zadovoljstvo. Poka-
zacu ti gde ces provesti noc.

Holidej se osmehnuo 1 posao za Rid-
manom. Izasavsi pred kucu, osvrnuo se
1 pogledao crkvu sa zvonikom Kkoji se
dizao ka vec¢ potamnelom nebu, jedno-
stavno obucene muskarce i zene koji su
se vracali s posla u polju i decu koja su
razdragano trcala izmedu kuca. Da, Flo-
risent je zaista bio rajsko mesto.

— Ovde ces prenociti — rece mu Rid-
man, kada su stigli do jedne ciste, obo-
jene kucice, odmah u blizini centralne
zgrade. — To je dom za namernike, koje
put nanese u nasu dolinu. Smestaj je
skroman, ali udobnost nije najvaznija
u Zivotu. Pre nego sto podes, videéemo
se.

Artur Ridman se potom udaljio. Dok
zakoraci na trem i, otvorivsi vrata, usta-
novi da je kucica, koja se sastojala od
samo jedne odaje, uredno odrzavana, a
postelja u uglu siroka i Cista. Osim nje,
jedini namestaj u sobi bili su umivaonik
1 sto sa dve stolice, ali ta jednostavnost
uklapala se u duh zivota u naselju. Ne-
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Sto drugo u Florisentu nije se moglo ni
zamisliti.

Zadovoljan onim Sto je video, Dok je
1izasao da proseta pre spavanja. Naselje
je imalo samo jednu glavnu i Siroku uli-
cu 1 nekoliko kracih uliéica, ali jednako
sirokih. Florisent se mogao uporediti s
bilo kojim drugim gradom na Zapadu.
Ali nesto je ipak bilo drugacije: duh
grada, a narocCito lica stanovnika, koja
sit odrazavala spokojstvo i unutrasnje
zadovoljstvo kakvo Holidej nigde drug-
de nije video. Koracajuci izmedu kuca i
dalje, pored basti i vocnjaka, svuda je
zaticao isto obelezje sklada i harmoni-
je. Cinilo mu se da éak i ptice na svom
vecernjem letu do gnezda masu krilima
u skladu s ritmom kojim zive stanovnici
Florisenta.

Malo — pomalo kretanje oko njega po-
stajalo je sve sporije. I priroda 1 ljudi
posli su na pocinak, posle kojeg ée sva-
nuti novi dan. Holidej se vratio u svoje
prenoéiSte i tamo na stolu zatekao po-
sluzavnik s jelom koje se jos pusilo, kao
da ga je doneo neko ko je motrio kada
¢e se on vratiti. Loren? Mozda. Jedino
je ona imala razloga da mu ucini neku
prijatnost.

Mada je bio sit od rucka, uzeo je neko-
liko zalogaja 1 popusivsi poslednju ciga-
ry, pripremio se za pocinak. Pomislio je
kako bi mu casa brendija jako prijala,
ali se nadao da ce i bez toga cvrsto za-
spati.

Malo kasnije, lezeci s rukama pod gla-
vom, Dok je ponovio u mislima dogadaje
toga dana. Ma koliko zla prema njemu
u pocetku, sudbina mu je ipak ostala
naklonjena, Saljuéi mu svog emisara u
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osobi Loren Noules. Zahvaljujuci njoj
bio je ziv i lezao je na toj udobnoj po-
stelji. A gde je sada bila Loren — nje-
gov andeo spasitelj? Sigurno vrlo blizu,
jer ih je delilo najvise pedeset metara i
Dok je odjednom pomislio kako bi mu
bilo drago da ju je video veceras, kada
mu je donela hranu... Ali Loren je moz-
da sada snevala u zagrljaju nekog svog
izabranika.

Osluskivao je joS neko vreme nepo-
znate Sumove u odaji, u kojoj je lezao, a
onda zaspao, uljuljkan jednoliCnim gla-
sanjem cuka.

Posle neodredivo dugog vremena ose-
tio je hladnocu planinske noci, koja se
negde pred zoru uvukla u odaju kroz
prozore zatvorene Kkapcima. Prikupio
je cebe oko sebe i zgrcio se, ali je, po-
sle kraceg dremeza, hladnoca postala
jo$ neprijatnija. Pokusao je da se bolje
namesti 1 poknje, ali bez efekta. Kada
je, ve¢ upola budan, hteo da ustane i
potrazi jos nesto ¢ime bi se pokrio, za-
cuo je Sum nalik na klizanje bosih nogu
po podu 1 nadomak postelje, u poluta-
mi slabe mesecine opazio siluetu Zene
plave kose, rasute po ramenima. Tracak
mesecine obasjao je u trenutku deo pro-
vidne spavacice i nagog tela ispod nje, a
onda se jedno toplo 1 cvrsto telo uvuklo
pod pokrivac do njega. Pre nego sto se
on sasvim pribrao, sapat tih kao uzdah
pomilovao mu je uho:

— Udvoje je mnogo toplije, zar ne?

Oble ruke nezno su ga obgrlile i Dok
na usnama osetl topao i vlazan dodir
devojCinih usana. I tada, ve¢ sasvim bu-
dan, on ju je ¢vrsto zagrlio i uronio u
toplotu njenog tela.
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Kada se probudio bilo mu je toplo, ali
je u postelji lezao sam. Kroz odskrinuta
vrata u sobu je prodirala svetlost ranog
jutra, a glasovi spolja nagovestavali su
da je zivot u Florisentu ve¢ uveliko po-
¢eo. Iz zdele na stolu dopirao je prijatan
miris upravo pripremljenog jela 1 Dok
je ustao, obukao se 1 na brzinu pojeo
komad toplog hleba i pecene ovcetine,
sto mu je njegova nevidljiva dobra vila
ostavila neznano kada. Pred kucom ga
je ¢ekao potkovan konj. Pre nego Sto ga
je pojahao, Dok je posao da se oprosti
od Ridmana. Staresina bratstva stajao
je na verandi svoje kuce, a jutarnji po-
vetarac poigravao se njegovom kosom 1
bradom.

— Mozda cemo se opet sresti, Ridmane
— rekao je Holidej — ali, ako se vise ne
vidimo, hvala na gostoprimstvu.

— Kad god dodes bices dobrodosao,
mladi covece. Ako zeliS da se oprostis
od sestre Loren, ona je joS uvek kod
svoje kuce. — Stari voda bratstva zna-
cajno pogleda Holideja. — Ona je zaista
pravo zlato od devojke.
~ Dodirnusi prstima obod Sesira u znak
pozdrava, Dok se udaljio, vodeci Miga
za sobom. Loren Noules je zatekao u
pripremanju dorucka za ostale devojke,
koje su vec bile u polju. Pogledao ju je
sa osmehom coveka koji zna neciju taj-
nu i zna tu tajnu da ¢éuva, a ona mu je
odgovorila kratkim osmejkom 1 pogle-
dom vedrih, radosnih ocju. Zatim se
uozbiljila.

— Jutros, pre vaseg odlaska, molila
sam se za zivot svoga brata. Nadam se
da ¢e me nebo uslisiti — rekla je.
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— Ja odlazim u Kripl Krik — saopsti joj
Dok. - Pokusacu da pripomognem va-
Sim molitvama.

— Molicu se onda i za vas — dodala je
Loren. '

~ Hvala. Ja ne umem da se molim, ali
¢u misliti na vas — odgovori Dok i, dodir-
nuvsi obod Sesira, okrenu se i vinu se na
konja. Da, pomisli, zaista ce pokusati

sve Sto moze da uzvrati devojci dobro-

tu koju je prema njemu pokazala. Bio je
¢ak u iskusenju da pokusa i nesto vise,
nesto u vezi sa ukradenom statuom, ali
nije hteo da se ni pred samim sobom na
to obaveze. UCinic¢e sto moze, ali ne po
svaku cenu. Ako ga je Loren obavezala
svojom ljubavlju, obaveza prema ,Brat-
stvu” bila je daleko manja.

Preplavljen tim osecanjima, izjahao je
iz tthog grada. Na jednoj visokoj koti,
skoro milju daleko, okrenuo se u sedlu
i, bacivsi pogled unazad, ugledao vitku
siluetu Loren Noules, koja je joS uvek
stajala pred svojom kuéom. Oseti ubod
bola. Prelete pogledom po zelenoj tala-
sastoj dolini 1 izgovori tiho, tako da je
jedva sam sebe cuo — Tako je to, Holide-
je. Kada se u gorcini zivota ne bi povre-
meno pojavilo i neko zrnce srece, Zivot
ne b1 imao nikakvog smisla.

Klimnuo je glavom 1 dodirom peta opo-
menuo konja da krene. Desetak minuta
kasnije stigao je do brdskog prevoja i
dolina Rajt Fork, sa svojim zelenim po-
ljima i sumama, jednostavnim stanov-
nicima 1 devojkom milog lica i slatkih
zagrljaja, ostala je 1za njega.

¥ %k X%

Dok je zategao vodice 1 zZdrebac je,
zveckajuCl uzdama, zatresao glavom,
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zeljan da krene dalje. Ali jahac je drzao
vodice zategnute i pogledao uz padinu
do velikog drveta, koje se jasno ocrta-
valo na popodnevnom suncu.

Dodirnuvsi mahinalno vrat, kao da ga
jos uvek steze nevidljiva omca, Holidej
oseti kako u njemu raste gnev. Da ne-
kim slucajem Loren nije naisSla, on bi
sada visio na tom drvetu 1 ljuljao se na
vetru.

Finim, negovanim prstima dodirnuo je
praznu futrolu revolvera. Pri pomisli na
Harija Mendofa, Erika Birda, Ria Vudsa
1 coveka, za koga je Artur Ridman re-
kao da njih trojica rade, a koji se zvao
Cester Grej, izraz njegovih oéiju postao
je hladniji 1 tvrdi. Kao sto je toj trojici
nevaljalaca rekao, on zaista nije bio re-
volveras, ali to nije znacilo da ga surove
godine Zivota na Zapadu nisu nauile
savrSenoj vestini potezanja revolvera.
Sada mu je odjednom pald g um 1de]a
da bi po dolasku u Kripl Krik trebalo da
izravna racune s njima.

Stajao je jos neko vreme, uzivajuci u
to) pomishi, dok je konj pod njim nemir-
no trupkao kopitama. A onda se pribra
1 podseti kako osveta nije nesto cime se
valja nasladivati i da, kadgod je to mo-
guce, zlo treba potisnuti u zaborav. Pod-
setio je zatim sebe da je cilj njegovog
puta u Kripl Krik obavljanje jednog spe-
cijalnog posla 1 da kada taj posao bude
zavrsen, njemu predstoji odlazak iz te
pokrajine. Mendofa, Birda i1 Vudsa, a s
njima i Cestera Greja prepustiée osveti
nekog drugog coveka.

Kasni popodnevni ¢asovi zatekli su ga
u podnozju brezuljaka, blizu mesta gde
je pre dve noci bio napadnut. Produzio
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je putem kroz sumu da bi stigao do rav-
nice bas kada je mrak pao.

Ulogorivsi se milju od brda, vecerao je
suvo meso 1 hleb, zalio sve to vodom iz
cuturice i gutljajem viskija, koii je ¢u-
vao za vanredne prilike. Zavukavsi se
u duboku, suvu peéinu, proveo je noc
napola budan.

Po izlasku sunca nastavio je put. Nje-
gov susret sa Timom Fiserom u Kripl
Kriku nije bio vremenski tacno utvrden,
ali Zeleo je da bude tamo kada bivsi osu-
denik stigne i da s njim Sto pre obavi
predvideni posao.

Jutro je bilo prohladno i kopita konja
odzvanjala su na kamenitom tlu. Zvez-
de su se gasile, a Mesec bledeo dok je
na istoku nebo postajalo sve svetlije. S
juga je duvao jak povetarac, noseci pra-
menje magle kroz vrhove borova koji
su oivicavali put. Onda je naglo sunce
izronilo iznad horizonta i jarkim bojama
osvetlilo vrhove planine Pizgah. Izgle-
dalo je kao da zupcasti vrhovi plove po

nebu kao ¢udesiii plameni jezici.

U tom trenutku konj je fr&nuo i kratko
njisnuo. Tridesetak metara ispred naia-
zilo se nesto sto je uplasilo Zivotinju. Sa
grane jednog suvog bresta, dva metra
iznad tla, na konopu vezanom za granu
visio je obesen covek.

Holidej je zategao vodice 1 oStrim po-
gledom obuhvatio okolinu. Zatim je
oprezno, stomaka stegnutog grcem jeze
1 uzasa, pojahao kroz maglu i zastao u
blizini obesenog.

Iskolacene oci zurile su prema izlaze-
¢em suncu. Obeseni je bio mlad, najvi-
se dvadeset jednu godinu star i imao je
gustu svetloplavu kosu. Prazna futrola
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za revolver bila mu je vezana nisko uz
butiny, kao kod revolverasa.

— Svemoguci Boze — promuca Holidej,
izvadi iz bisaga ostar noz i prisavsi me-
stu gde je konopac bio vezan oko drve-
ta, jednim zamahom presecCe uze.

U dzepu obesSenog nasao je pismo Lo-
ren Noules, upuceno dragom Krisu.

¥ %k %k

Kao i prosli put, Holidej je odjahao iz
doline Rajt Fork 1 ulogorio se 1 proveo
noc¢ u istoj pecini. Ali to viSe nije bio isti
Holidej, zaokupljen samo predstojecim
sastankom sa Timom Fiserom. Ovaj
Holidej odneo je jednog mrtvog coveka
njegovo] sestri, videa njen bol 1 prisu-
stvovao ceremoniji koju su stanovnci
Florisenta priredili nesre¢nom mladom
Krisu Noulesu.

On se skoro razboleo od onoga sto se
desilo, mada nasilje 1 krajnja brutalnost
nisu za njega predstavljali niSta nepo-
znato. On je sada bio ucesnik svega
toga, saucestvovao je s Loren Noules
u njenom bolu 1 33 neki nacin bio po-
vezan 3 Arturom Ridmanom i njegovim
sledbenicima. I, odjednom, obuzela ga
je mrznja prema hulji koja je bila dovolj-
no podla da iz svetilista bratstva ukrade
njima svetu statuu 1 dovoljno surova da
ubije mladica, koji je Zeleo da ucini ne-
Sto plemenito.

Holidej, naravno, nije mogao pouzda-
no da zna da li su Mendof, Vuds 1 Bird
odgovorni za to ubistvo, ali sve je uka-
zivalo na njih. Ipak, nedovoljno siguran,
nije hteo da ih optuzi za taj zlocin, jer bi
to sigurno dovelo do obracuna i mozda
do fatalne greske. Ali najmanje sto je
osecao da mora uciniti bilo je da pokusa
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pronaci ukradenu statuu. Ako bi u tome
uspeo 1 statuu vratio u Florisent, to bi
ipak bila izvesna nadoknada za ono Sto
se desilo. _
Nije ocekivao da ce to ici lako, ali, na
koncu, Doku Holideju, avanturisti, koc-
karu, ¢oveku rizika, nikada nista nije
iSlo lako. Alj, lako ili ne, bio je odlucan
da tu svoju zamisao sprovede do kraja.
Nikada nije bio u necemu odlucniji kao u
tome te hladne no¢i u pokrajini Tejler.

I

Kripl Krik blistao je na suncevoj sve-
tlosti. Jedini zvuci koji su se culi bili su
zvonko udaranje cekica po nakovnju,
koje je dopiralo iz obliznje kovacnice
1 jogunasto njakanje neke tvrdoglave
mazge.

Elegantm konjanik Fospodstvenog dr-
zanja izgledao je kao nesvakidasnja po-
tava dok je kruzio pogledom celicnopla-
vih o€iju po oronulim kudama i laznim
fasadama trgovina i saluna u glavnoj
ulici. Ono malo ljudy, koji su bili prisutni
pri njegovom dolasku, zakljucilo je po
njegovom drzanju i pogledu da je on tip
coveka koga treba ostaviti na miru.

Holidej nikada njje bio u pokrajini Tej-
ler, niti u Kripl Kriku. Razbacane kuce
neurednog izgleda, tih par trgovina, dva
saluna, prilicno velika gradska stala,
kovacnica, pekara i jedna impozantna
kuca u zapadnom delu grada nisu osta-
vili na njega narociti utisak. Nigde nije
video tablu na kojoj bi pisalo ,Serif” niti
je video nesto nalik na crkvu. Ocigledno
je tako nesto bilo nezamislivo za grad
kao sto je Kripl Krik.
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Dok je odjahao direktno do gradske
stale, ¢iji je vlasnik bio covek po imenu
Blejni Mek Daf, stari nevaljalac opakog
izgleda, s velikim zutim zubima. Pogle-
dao je dosljaka s neskrivenom radozna-
loséu kada je ovaj sjahao pred Stalom.

— Dolazite 11 1zdaleka? — upita.

— Zovem se Volker — odvrati Holidej,
smatrajuci kako je najbolje da se drzi
imena pod kojim se ve¢ predstavio onoj
trojici nasilnika. PocCevsi da otkopcava
kolan, dodao je — Priliéno izdaleka.

— Zar ste 1zgubili revolver?

— Da. Treba da kupim jedan. -

- — To mozete u trgovini Houka Dzodija,
odmah pored postanske stanice. — Mek
Daf odmeni Holidejevog konja. — Imate
dobru zivotinju, Volkere.

— Da. Koliko?

— Dolar dnevno.

— To je suviSe. Pedeset centi.

— Dogovoreno.

Kada je Mek Daf uveo konja u stalu,
Dok je prisao otvorenim vratima i pogle-
dao napolje. Zraci sunca, koje je sve to-
plije grejalo, titrali su na limenom kro-
vu saluna, tri zgrade od stale. Izvadivsi
cigaru iz tabakere, Holidej je pricekao
da se Mek Daf vrati. Dok je stalar duvao
kroz nos 1 ¢ceskao se po vratu, Holidej
je uocio jednu veéu kucu na oko dvesta
metara odatle, koja se izdvajala od osta-
lih.

— Ostajete 1i dugo, Volkere?

— Zavisi. Dosao sam ovamo da se na-
dem s jednim covekom po imenu Tim
Fiser. Da nije on mozda pitao za mene?

Blejni Mek Daf je nabrao Celo i odmah-
nuo glavom.

— Ne znam nikoga ko se tako zove,
mada mi ime zvuci poznato. No vec ne-
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koliko sedmica nisam u gradu video ni-
jednog dosljaka sem sada vas.

Ozvadivsi finu, tanku cigaretu, Holidej
kresnu Sibicu o dovratak i pripali. Fiser,
dakle, jos nije stigao. Pa lepo, od kazni-
onice u Pin Rousu do Kripl Krika bio je
podugacak put, a.sem toga, kada mu je
pisao, Fiser nije bio siguran u tacan da-
tum svog otpustanja.

Odbijajuci kolutove dima, Dok pokre-
tom glave pokaza u smeru velike kuce.

— Cije je ono?

— Pripada mister Greju - objasni mu
razgovorljivi Stalar. Pljunuo je na tle 1
zadenuo palce za tregere. — Mister Grej
je nesumnjivo najvaznija licnost u oko-

Holidej klimnu glavom. Saznavsi u
Florisentu da ona trojica nevaljalaca
rade za njega, pitao se zna li Grej nesto
o aktivnostima svojih namestenika to-
kom poslednjih nekoliko dana.

— Gde se u ovom gradu covek moze pri-
stojno smestiti, Mek Dafe? — upitao je,
pocutavsi malo.

— Sta? - uzviknu Mek Daf, kao da se
trgao iz razmisljanja. — Izvinite, nisam
tacno cuo sta ste rekli, mister Volkere.
Razmisljao sam o onom imenu: FiSer,
kako ste rekli... sad mi se Cini kao da
sam to ime Cuo.

— Gde mogu dobiti sobu?

— Sobu? Pa, mozZete se smestiti u salu-
nu ,Poslednja sansa”, koji je vlasnistvo
mister Greja, a mogli biste pokusSatii u
hotelu ,Midnajt Rouz”.

Dok nabra obrve.

— U hotelu? Pn dolasku u grad nisam

- video nikakav hotel!

Stalar se zakikotao.
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~ Pa to u sustini i nije bas neki hotel,
ali Rand Kviler voli da ga tako naziva.
To je zapravo njegova sopstvena kuca u
kojoj sa zadnje strane ima cetiri ili pet
posebnih soba. Ako krenete ulicom, to
je druga kuca iza Dzodijeve trgovine.

— Pokusacu u tom hotelu - promrmijao
je Dok za sebe i ve¢ je bio krenuo, kada
je stari Stalar doviknuo za njim.

— Hej, setio sam se onog imena! Fiser,
to je jedan mlad covek... Tim Fiser. Tako
se zvao momak koji je opljackao starog
Cejnija Geloveja, kopada zlata. Bilo je
to dosta davno, zar ne? Momak je za to
dobio pet godina ako se ne varam!

— Mozda — odgovorio je Holidej i udaljio
se. Zastao je na trotoaru, razmisljajuci o
tome kako sudbina cesto vrti coveka u
vrlo uzanom krugu. U toj pljacki pre pet
godina ucestvovala su dva coveka. Je-
dan je u bekstvu ubijen, a drugi nikada
nije uhvacen. Mada su Jjudi bili uvereni

da je pljackas uhvacen i osuden, te da je

pravda zadovoljena. Ali to je bila zablu-
da. Tim Fiser, osudenik, nije bio pocCini-
lac tog zlo€ina.

Dzodijeva trgovina bila je jedno dugac-
ko, uzano zdanje, prasnjavih prozora i
prepuna razne robe, poev od oruzja i
alatki, pa do konzervi s hranom. Nesto
od toga trebalo je Holideju. Oruzje. De-
beli Houk Dzodi, musavog izgleda, koji
naizgled nije imao ni toliko energije da
se pocese kad ga zasvrbi, odveo ga je do
jedne vitrine u kojoj je na zelenoj Coji
lezao prilicno velik izbor revolvera.

— Zelite li neki poseban tip ili marku,
dosljace? — upita trgovac zevajuci.

— Hoc¢u model koji dobro puca. — Holi-
dej pokaza na jedan tezak kolt sa drs-
rkom od sedefa. — Koliko kosta?
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— To je najbolji revolver koji imam —
rece trgovac i podigavsi stakleni poklo-
pac, izvadi oruzje. Zagladio je krpom
cev i osmehnuo se.

— Bojim se da ¢e vas ovo stajati dva-
deset dolara, ali takvom dzentlmenu ne
pristaje nesto losije.

Dok je pruzio ruku u dzep i dok je va-
dio novac, opazio je drske nekoliko re-
volvera, koje su izvirivale 1z jedne police
iza trgovcevih leda.

— A kakvi su oni tamo? — upitao je.

— To su polovni revolveri, ser. A samo
budala kupuje polovan revolver, ser.
Ako vam od njega zavisi zivot vi nikada
necete znati da li... — Dzodi je zastao u
pola recenice jer je primetio Holidejev
zainteresovan pogled. — U ¢emu je stvar,
mister? — upita.

— Oni revolveri sa drskama od slonova-
ce. Dajte mi da ih pogledam!

Slegnuvsi ramenima, trgovac uze re-
volvere. — Ne i1zgledaju lose, ser, ali mi-
slim da bi za vas ovaj novi bio priklad-
niji. *

Holidej klimnu glavom i uze koltove u
ruke. Bili su to njegovi revolveri.

— Hajde da pogadam, trgovce — pred-
lozi. — Neko vam je juce prodao ove re-
volvere?

~ Neka me davo nosi! Kako ste to mo-
gli da znate?

— Pa, eto, naslutio sam. — Dok stawi
koltove u futrolu. — Uzecu ih. Kolika je
cena?

— Deset dolara.

Stavljajuci novac na tezgu, Holidej na-
stavi.

— Pretpostavljam da nema smisla da
vas pitam ko vam ga je prodao?

Houk DzZodi se sada viSe nije smejao.
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— Nema smisla — potvrdi.

— Tako sam 1 mislio — promrmljao je
Dok i izasao. Bio je siguran da se medu
polovnim revolverima nalazi 1 onaj Kri-
sa Noulesa.

Uzeo je sobu u hotelu ,Midnajt Rouz”
1 proveo opruzen na tvrdoj postelji vise
od pola casa. Zatim se obrijao, obukao
cistu kosulju, vezao kravatu i laganim
korakom iSetao na glavnu ulicu.

Bilo je proslo podne i sunce je przilo
kao u pecnici. Vrtlozi prasine, dizani
vetrom, lutali su ulicom 1 ceo grad je
izgledao kao da je zapao u popodnevno
mrtvilo. Ulicom je projahao neki konja-
nik, jedan covek pacovskog lica ga je
u prolazu odmerio sitnim, groznicavim
ocima. Na drugoj strani ulice, pored
privezista, stajala su tri umorna konja,
terajuci repovima oblake dosadnih mu-
Sica. U hladu ispred trgovine, na prevr-
nutim sanducima, sedela su dvojica, na-
izgled tako umorni da se nisu ni micali.
Talasi vrelog vazduha valjali su se nad
gradom, a vrhovi planine Kroun Point
titrali su u daljini.

Trebalo je da on nesto obavi u toj pla-
nini, pa je zastao u nedoumici da li da
tamo odjase jos istog popodneva. Onda
je odlucio da ne ide. Njegov Mig je ovih
dana vec¢ presao mnogo milja i sasvim
b1 mu odgovarao mali odmor. A 1 njemu

samom bili su potreban odmor... 1 CasSica

dobrog pica.

Prvi covek koga je za Sankom u salunu
,Poslednja Sansa” video s casom viskija
u debeloj ruci bio je Hari Mendof. - Gle,
gle, vidi ko nam je dosao — zlobno se
osmehnuo dzin. — Nije li to nas najsrec-
niji momak u oblasti Tejler. Udi, saljivci-
no! Udi i daj da ti platim jedno pice!
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Od Mendofovog drskog nastupa Holi-
deju je uzavrela krv. ,Smiri se, Holide-
je!”, rekao je sam sebi, pustajuci da se
dvokrilna ulazna vrata zatvore za njim.
»11 sl usamljeni pojedinac u tudem gra-
du i nisi dosao ovamo zato da izgubis
zivce 1 planes pri susretu s prvom prlja-
vom huljom 1 pasjim sinom”.

Klimnuvsi ravnodusno glavom Men-
dofu, Dok se uputio prema sanku. De-
setak, mozda i vise gostiju, koji su se
u tom trenutku nalazili u ,Posledn)o;
Sansi”, muvajuéi se izmedu stolova s
casom u ruci ili igrajuéi karte, pogleda-
li su kratko pridoslicu, a onda skrenuli
pogled na drugu stranu. Jedini koji1 nije
tako ucinio bio je mrSavko, naslonjen
na zid pored sporednog ulaza. U dimom
ispunjenom vazduhu saluna, on je pred-
stavljao sustu suprotnost Mendofu. Rio
Vuds je izgledao uznemiren i napet zbog
Dokovog 1znenadnog dolaska.

Stigavsi do Sanka metar i po od na-
smejanog Mendofa, Holidej je pucnuo
prstima musavom kr¢maru sa zaliza-
nom kosom.

— Brendi!

~ Hej, zar nisi ¢uo, saljiv€ino? — javi se
Mendof. — Pozvao sam te da popijemo
po casicu.

Holidej spusti novac na sank.

— Mozda drugom prilikom - rekao je
namesteno mirnim glasom.

Prilaze¢i mu, Mendof je nastavio da se
osmehuje. Cinilo se da dZin ovu situaci-
ju smatra zabavnom. - Kako tvoja gla-
va? — upitao je toboze zabrinuto.

Holidej se ispravio 1 hiadno pogledao
¢oveka pored sebe, ali je ipak ¢utke po-
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digao svoju casicu. Trebalo mu je nesto
da smir1 bes koji se skupljao u njemu.

Mendof se oslonio laktom na Sank po-
red Holideja. Pri slaboj svetlosti, koja
se probijala kroz prasmjave prozore,
njegova rida brada izgledala je plame-
nocrvena. |

— Kako je u starom, dobrom Florisen-
tu?

— LoSe.

— Ma nemoj! A zasto?

— Zauzeti su sahranom mladi¢a koga
su ubili.

Dok u prvom trenutku nije nameravao
da to kaze, ali reCi su same silom pro-
valile iz njega. JoS uvek mu je pred oCi-
ma lebdela uzasna slika Krisa Bekera,
koji se obeSen njihao na vetru i sada je
pogled na njegovog hladnokrvnog ubicu
bio ipak previSe za Dokov stisnuti Zelu-
dac 1 uskipelu krv.

Hari Mendof je prestao da se osmehu-

je. Uspravio se tako da se skoro nadneo

nad Doka. Duboko je udahnuo vazduh.

— (Govoris nerazborito, Volkere — rekao
je Mendof glasom jedva jacim od Sapa-
ta. — Slusaj, ti ni do sada nisi na mene
ostavio utisak razboritog Coveka, ali
sam smatrao da ces ipak biti dovoljno
pametan da se trgnes i shvatis kako je
za tebe bolje da se drzis podalje od ovog
mesta. Takvi kao Sto si ti ovde nam nisu
potrebni. Ti si Covek koji unosi smutnju.
Ja sam to i onda osetio, a osecam to i
sada. '

— Cujte, Mendofe — odvratio je Dok,
upinjuci se iz sve snage da ostane pri-
bran i miran - ne Zelim sukob s vama.
Rekao sam vam da u Kripl Kriku imam
nekog posla i doSao sam. Sto se tice
onog dogadaja u planini, nema na zalost
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drugog 1zbora nego da sve to zaboravim.
Tako je bolje za sve nas. — Zacutao je na
trenutak. — Ali to ne znaci kako moram
da pijem s vama ili kako moram da tr-
pim vasa zavitlavanja.

— Gle, pa ti si postao neki zubati vuk
~ iscerio se Mendof, a njegova glasna
opaska privukla je paznju prisutnih.

— Hej, Rio! — dozvao je mrsavka naslo-
njenog na zid. — Secas li se ovog zuba-
tog vuka? |

— Sedam se, Hari — odgovori Vuds, jos
uvek nervozan. — Sta sad ima na umu?

— Pa, sad mu je nesSto palo na pamet
kako je suvise otmen da bi ispio casicu
sa mnom - dzin je svom snagom lupio
stisnutom pesnicom 1 usjaktelim, zver-
skim oCima pogledao Holideja. — Mister,
t1 me drazis. Da, gospodine, t1 me stras-
no drazis. Pre dva dana savetovao sam
ti da se drzis dalje od Kripl Krika, ali
1zgleda da moje upozorenje nisi shvatio
dovoljno ozbiljno. Mozda je sada vreme
da ti na pravi nacin kazem da se Cistis.

Zadnja vrata su se otvorila 1 kroz njih
je uSao jedan omalen Covek. Njegovi
cupavi zuti brkovi strcali su iznad tan-
kih usana, medu kojima je drzao veliku
crnu cigaru. Na sebi je imao tamnoplave
pantalone, crveni prsluk, leptir masnu
i polucilindar malo nakrivijen na jednu
stranu. Njegov izgled nije bio narocito
upecatljiv, ali je nesto na njegovom licu
govorilo kako je taj covek krupnija zver-
ka nego Sto izgleda. Cim je uSao pogled
njegovih ociju, upola skrivenih kapcima,
zadrzao se na dvojici ljudi za Sankom.

— Kakva je nevolja, Har1? — upitao je
iznenadujuce dubokim glasom.

Dok Holidej 483
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— Nikakva nevolja, gazda — rekao je
Hari Mendof razgovetno. — Samo se ne-
sto objasnjavam s ovim dosljakom.

— Zacutao je, a onda znacajno dodao.

— On se zove Volker.

Onizak pridoslica nakrivio je glavu na
jednu stranu i pazljivo osmotrio Doka, a
onda se njegov mali zuti brk mrdnuo, na
licu mu se pojavio osmeh i on se izmedu
stolova uputio prema dvojici za Sankom.
Rio Vuds je posao za njim.

— Mister Volkere — rekao je srdacno —
ovo je zadovoljstvo za mene. Zovem se
Grej. Cester Gre;.

Mali .Covek je pruzio ruku, ali je ruka
ostala neprihvacena.

— Milo m1 je — rekao j¢ Holidej kratko.

— To je neuctivo, saljivéino —zamumlao
je Mendof. — Ako gazda nekome pruzi
ruku taj treba da je prihvati. Izgleda mi
da ti imas dosta loSe manire, koje treba
ispraviti pre nego sto...

- Sve je u redu, Hari — javio se Gre;.
— Mislim da razumem ponasanje mister
Volkera. On, razumljivo, gaji malu srdz-
bu prema nama zbog nedavnog dogada-
ja. Nije Li tako, mister Volkere?

Za coveka odluénog da karte drzi u
rukavi, ovo su za Holideja bili veoma
teski trenuci u naporu da se uzdrzi i da
ne pokaze Sta misli. Kada bi u pitanju
bilo samo sre¢no izbegnuto vesanje kao
razlog ljutnje, lako bi to zanemario. Ali
Doku je bilo tesko da zaboravi Krisa
Noulesa, a sada, kada je upoznao Greja,
bilo mu je jasno da je Grej covek koji je
za to odgovoran.

Nije mu bilo ni na kraj pameti da osta-
ne tu i da vodi uétive razgovore s Ceste-
rom Grejom, koga bl najradije sutnuo
nogom.
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Ruku prekrstenih na uskim grudima,
odbijajuci guste dimove iz cigare, Grej
je dugo i pazljivo posmatrao Holideja
pre nego Sto je ponovo progovorio.

— Dakle, mister, ako ima nesto sto vas
grize, recite to sada. Videcete da sam
covek koji ume da slusa 1 shvati. Ja
smatram da nije dobro ako ¢ovek svoju
gorcinu zatvori u sebi. Nema nic¢ega na
ovom svetu sto se ne bi moglo izgladiti

it jednom dobronamernom razgovoru in-
teligentnih ljudi.

~ Holidej odmahnu glavom.

— Mislim da ne bih imao sta da odgovo-
rim na to, Greje. _

— Pre kratkog vremena 1mao je mnogo
Sta da kaze, gazda — umesao se Mendof.
— Govorio je o nekom mladicu, koji je
ubijen. Taj mladic se zove Noules.

Grej nabra celo.

— Noules? Ko je taj?

Mendof ostro pogleda Holideja.

— Ubijte me ako znam. Ali 1zgleda da je
ovaj svojeglavi dosljak odnekud uobra-
zio da smo ga mi ubuli.

— Cujte, Volkere, to je vrlo ozbiljna op-
tuzba — primeti Grej. ~ Pretpostavljam
da vi ne biste smeli da tako tesku op-
tuzbu izgovorite bez dokaza koji to pot-
krepljuju.

— Nemam nikakvih dokaza - odgovori
Dok uzdrzano, shvatajuci da je malopre
pogresio.

Grej se pobedonosno osmehnuo. |

— Slusajte, moj dragi prijatelju: razu-
mem vas i shvatam kako se osecate.
JoS uvek ste gnevni zbog onoga Sto se
desilo u planini izmedu vas i1 mojih Jjudi.
Priznajem da je to bio nemio, nesrecan
dogadaj, ali bih voleo kad biste mogh u
potpunosti da shvatite okolnosti koje
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su dovele do tog incidenta. Kao Sto bez
sumnje znate, ovde, u Kripl Kriku, ne-
mamo predstavnika zakona i prinudeni
smo da sami branimo sebe 1 svoju imo-
vinu. Kada smo culi kako nas optuzuju
da smo ovo ili ono ukrali iz Florisenta i
kako je ovamo poslat neki revolveras s
cillem da nam pravi neprilike, onda je
razumljivo nas interes bio da u cilju sa-
moodbrane preduzmemo neke korake.
Recite: zar vam to ne izgleda razumno?
~ Mozda.

— Cini se da na njega razumni postupci
ne ostavljaju nikakav utisak — primeti
Mendof mracno. — Ako mene pitate, on
je tvrdoglav i glup.

— Lakse, lakse, Hari — umirivao ga je
Grej, a onda se obratio Holideju. — Ako
vam jJe potrebno moje izvinjenje za ono
Sto vam se desilo, imate ga. Ali Sto se
tice ove druge stvari, ja o tome ne znam
niSta. Bas nista. A sada, poSto smo sve
tako lepo objasnili, dozvolite mi da vas
¢astim piéem, jer ne vidim nikakvog ra-
zloga zasto ne bismo bili prijatel;i. Je ki
tako?

— Ja moram da idem - odgovorn Dok.

Po prvi put Grejevo ponasanje popri-
milo je neprijateljsku, pretecu notu.

— Volkeru, ponudio sam da vas castim
picem. Ne znam kakav je obicaj tamo
odakle dolazite, ali ovde, u Kripl Kriku
takvo odbijanje se smatra kao Kkrajnje
nevaspitanje. Cak bi se moglo oceniti i
kao uvreda. _

— Izvinite, ali nisam raspolozZen za pice
— procedio je Dok hladno 1 okrenuo se
da prode pored Greja, ali ga je Mendo-
fova velika Saka stegla oko misice kao
klesta.

— Ako mister Grej kaze da treba da po-
pijes casu pica s njim, Saljivéino, onda
¢es piti!

-~ Dalje ruke od mene, Mendofe.

— Hoces li da pijes s gazdom?

— Ne - izustio je Dok, kipteci od besa.

Mendof je pogledao Greja, koji je sa
zaljenjem uzdahnuo — Bojim se da mi-
ster Volkeru treba dati lekciju iz lepog
ponasanja, Hari. — Njegove poluzatvo-
rene oci svetlucale su kao dva komada
leda. — Neka to bude Sto pre. — Kada je
Vuds posao napred, on ga je zadrzao.

—~ Ne, Rio. Han je sasvim dovoljan da
preuzme resavanje tog problema.

Hari je isto tako mislio. Na licu rido-
bradog dzina lebdeo je izraz krajnje
samouverenosti. “Pustivsi Holidejevu
ruku, on je svom snagom zadao jedan
aperkat. '

Ali udarac nije pogodio cilj, vec¢ je
samo ocesao Doka po vilici, jer je blago-
vremeno eskivirao. On je odmah uzvra-
tio desnim direktom u srce i udarac je
Mendofa zaljuljao na nogama.

Dva borca pocela su kruziti jedan oko
drugog. Mendof sa siroko razmaknutim
rukama, kao da ne pomislja na odbranu,
a Dok desnog lakta spustenog nize da
bi zastitio pleksus. Mendof je odjednom
nacinio pokret telom s ciljem da zavara
1, nasrnuvsi sa strane, pokusao da pro-
tivnika pritisne uz sank.

Holidej nije dozvolio da bude tako
prikljesten. Skoc€ivsi u stranu brzinom
neverovatnom za njegovo misic¢avo telo,
odstupio je par koraka kako bi sebi omo-
gucio prostor za kretanje. Ali Mendof je
ponovo nasrnuo 1 oni se susretose na
sredini prostorije. Sudarili su se besno
1 Dok je zadao nekoliko brzih i tacnih
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udaraca, ali je i Mendof odgovorio snaz-
no i vesto. |

Dok je uspeo da izbegne najteze udar-
ce, ali jedan je ipak probio njegov gard
1 cvornovata pesnica pogodila ga je po
ustima. On ustuknu, a Mendof, misleéi
da je uzdrmao protivnika, nasrnuo je jos
zesce, manje vodecéi racuna o sopstve-
noj sigurnosti.

Za tu svoju nesmotrenost odmah je
piatic, ier mu je Holidej zadao levi di-
rekt u pleksus. Mendoiov pleksus je,
istina bio ¢vrst kao drvo, ali ¢ak i drvo
moze popustiti pod jakim udarcem. Pre
nego Sto se dzin pribrao, Holidej mu je
zadao sekuéi udarac bridom Sake iznad
uha, a onda isti takav u vrat. Osamuceni
Mendof pao je na kolena.

Dok je saCekao da njegov protivnik
ustane, a kada je ovaj ponovo bio na
nogama, zadao mu je jos dva udarca pe-
snicom u lice i jedan bridom Sake, koji
je Mendof ipak odbio rukom. Ve¢ skoro
grogi, dzin je ustuknuo nekoliko kora-
ka i, uzmicuci, prevrnuo jednu stolicu.
Vise mahinalno nego svesno, dograbio
ju je 1 isturio ispred sebe da se zastiti
od udaraca, a onda, kao da se prisetio,
zamahnuo je njom na protivnika.

U pokusaju da izbegne udarac, Dok
se okliznuo na podu posutom strugoti-
nom. Zamahnuta stolica zakacila ga je
po rukama 1 ostar bol prostrelio ga je
do ramena. Videvsi da je Mendof odba-
cio pravila igre, Dok je ustuknuo, ali se
dzin bacio na njega i obojica su se nash
na podu, stegnuti u medvedem zagrlja-
ju. Holidej je uspeo da se otrgne tek
kada je protivniku zadao udarac sakom
u nos. Mendof je zaurlao 1 zagrljaj nje-
govih Sapa je popustio.
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Konac¢no su se opet nasli na nogama,
jedan naspram drugog. Mendof je za-
mahnuo nogom s namerom da protiv-
niku zada udarac 'u donji deo trbuha.
Dok se izvio, primio taj udarac u kuk
1 uhvativsi obema rukama Mendofa za
stopalo, naglo potegao. Dzin je izgubio
ravnotezu, zamlatarao bespomocno ru-
kama da ne bi pao i taj trenutak Holide;
je 1skoristio da mu zada strahoviti uda-
rac desnom pesnicom u vrh brade.

Mendof je zakolutao zakrvavljenim
o¢ima i stropostao se na pod kao pose-
ceno stablo. Polomljen zub probio mu se
izmedu usana kao opusak cigarete.

Disuéi duboko i krvareci iz povredenih
usana i nosa, Dok je stajao u ocekivanju
da dzin ustane. Ali veliki Hari Mendof,
koji u Kripl Kriku nikada nije dobio ba-
tine u tuci, lezao je nokautiran.

Zacuvsi pokret iza sebe, Dok je pote-
gao revolver 1 okrenuo se prema Riu
Vudsu. Ovaj je brzo pustio oruzje nazad
u futrolu, kao da se opekao o usijano
gvozde. Pogled Holidejevih tvrdih oéiju
preleteo je do Cestera Greja. Do tada
vesto Cuvana poza coveka u polucilin-
dru odjednom je nestala, kao izbrisana.
Grej je netremice zurio u Mendofa, koji
je lezao, kao da mu je bilo tesko da ve-
ruje onome Sto vidi sopstvenim ocima.

— Izgleda da mi ipak niste uspeli dati

- poduku iz lepog ponasanja, Greje -

obrati mu se Dok. — Pre samo jednog
minuta bili ste nadmeni i puni krupnih
saveta, upucenih na moju adresu, pa mi
dopustite da sad ja vama dam jedan sa-
vet. Pustimo da se stvar zavrsi na ovo-
me. Vratio sam Mendofu dug i sada smo

kvit.
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Gre) se zagledao u Holideja. Onda je
mekanim glasom rekao. |

— Ovo sto se ovde desilo od malog je
znacaja, mister Volkere. Ali da sam na
vasem mesfu ja se ne bih dugo zadrza-
vao u Knipl Kriku.

— Opet mi delite savete — nasmesio se
Dok prezrivo. — E, pa, da vam odgovo-
rim na to. Ja ostajem tamo gde zelim i
onoliko dugo koliko zelim. — Sagnuo se
da uzme svoj Sesir, a onda, uzmicuci,
posao prema vratima. Nije skinuo ruku
s drSke revolvera sve dok se nije nasao
na ulicl.

IV

Stari Zuti pas zarezao je u znak opo-
mene 1 kova¢ na usputnoj postanskoj
postaji digao je pogled sa svog posla
1 na putu ugledao jednog krupnog ko-
njanika. Konjanik je nosio samo jedan
revolver o desnom bedru i liCio je na
osobu koja sobom donosi neprilike.

— Sta mogu da uéinim za vas, mister?
— upitao je pridoslicu.

Tim Fiser je samo nesto promumlao
umesto odgovora. Sjahao je i zuti pas se
bojazljivo udaljio od njega. Kova¢ Toni
Kramp je oprezno osmotrio dosljaka.
Pred njim se nalazio ¢ovek od tridese-
tak godina, ne previse bistar, ali misi¢av
i snazne grade. OCi su mu gledale pro-
dorno, a nos kao da mu je bio spljosten
udarcem lopate. Crna kosa, proSarana
mestimiéno sedim vlasima, bila je krat-
ko podsisana, a od ugla desnog oka pa
do sredine vilice pruzao se dugacak, ne-
ravan oziljak.

Dosljak je nosio na sebi pecat tamno-
vanja.
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— Koliko je daleko odavde do Kripl Kri-
ka? — upita Tim Fiser ravnim glasom.

Toni Kramp proguta pljuvacku i rece.

— Otprilike dan 1 po jahanja, mister.
Dolazite li izdaleka?

— Prilicno. - Fiserove prodorne ofi
izazovno su gledale kovaca. — U stvari,
dolazim direktno iz Pin Rousa, ako vas
to interesuje.

Kovac je pokusao da odglumi iznena-
denje.

— Ima priliCiio da se jase odande dov-
de.

— Da, narocito kad ¢ovek nije naviknut
na jahanje — FiSerovo drzanje kao da je
navodilo starog kovaca da pita ono sto
je bilo ocigledno. A Toni Kramp je i po
prirodi bio vrlo radoznao. Ali u izgledu
tog coveka, u njegovom izrovaSenom
licu i rapavom glasu bilo je neéega sSto
je ulivalo jezu 1 gasilo radoznalost.

~ Mogu li nesto da ucinim za vas? —
upitao je konjanika, oslonivsi se Sakom
na sap! konja kojeg je potkivao. Nakri-
vio je malo glavu prema trosnoj kuci iza
sebe. — Moja ,stara” vam moze spremiti
obed dok trepnete okom.

— Imate 1i viskija?

— Nesto malo.

— Onda 1dite 1 donesite mi brzo jednu
bocu.

Mada mu se dosljakov ostar ton nije
dopadao, Kramp se nije usudivao da izu-
sti neku zamerku i, pocrvenevsi, osta-
vio je teski cekic¢ pored nakovnja i spo-
rim korakom uputio se prema stanicnoj
zgradi. Kada je izisao odatle s bocom u
ruci, Fiser je jos uvek stajao na suncu
pored svog konja.

— Hajde, brze, nemam ceo dan na ras-
polaganju - rekao je.
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— Ovo cCe vas stajati jedan dolar, mister
— odgovorio je starac zadihano 1 pruzio
bocu dosljaku.

Fiserove usne su zaigrale u uglovima.

— A sta ako necu da platim?

Kovac¢ se nervozno premestio s noge
na nogu i neodlucno rekao — Pa, zna-
te, ne mogu sebi dopustiti taj luksuz da
neko dode, uzme ono sto zelii da mi za
to ne plati, mister. ja nisam neki dobro-
stoje¢i covek, kao Sto ste i sami vero-
vatno mogli da vidite i... |

— Pusti sad zalopojke i tuzne price —
prekide ga Fiser i iz dzepa izvadi zgu-
Zvanu novcanicu. — Ja placam ono Sto
uzmem, pa cu platiti i tvoj viski. U Pin
Rousu Covek se nauci da bude posten,
ako to nisi znao.

— Bili ste u zatvoru u Pin Rousu? -
Kramp nije mogao da se uzdrzi, a da ne
pita.

— Nemoj se pravniti tako naivan, sta-
ri — sledio je grub odgovor. — Cim sam
dojahao ovamo ti si u meni odmah pre-
poznao bivSeg robijasa. Vidim da si za-
pazio moju kosu i ovo odelo koje mi nije
baS po meri. NanjuSio si me kao stari
pas zeca u preriji.

— Casna re¢, mister, nikada nisam...

Krampu je glas zamro u grly, jer je
Fiser bez reci pojahao konja i umorno,
oborenih ramena, dok su se zraci sun-
ca presijavali na boci koju je prislonio
na usne, odjahao nazad prema glavnom
putu.

Vrteci glavom, Toni Kramp se vratio
svome poslu. Taj konjanik je zaista izgle-
dao kao neki opasan covek, pomislio je,
uzimajuci u ruke cekic i vadeci eksere
iz dzepa svoje kozne kecelje. S vremena

na vreme bivsi zatvorenici iz Pin Rousa
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prolazili su ovuda. Vecina njih su bili do-
bro raspolozeni, zadovoljni Sto opet disu
slobodan vazduh, ali ovaj krupni konja-
nik s oziljkom na licu izgledao je kao da
je sa sobom iz zatvora poneo sve muke
koje su ga tamo snasle.

Kovac¢ je zavrsio potkivanje konja 1
presao na opravljanje slomljenih kola
kada je po drugi put u toku jednog casa
zutl pas rezanjem upozorio na jos jedan
dolazak. |

Covek koji se pribliZzavao bio je takode
sam, a na njegovom konju 1 opremi vi-
deli su se tragovi napornog putovanja.
Bio je visok, mrSave grade i odeven u
pohabano odelo. Imao je usko, posteno
lice i otvoreno plave ocCi, koje su se srele
s Krampovima ¢im je sjahao.

— Dobar dan, prijatelju — pozdravio je
kovaca zamenik federalnog Serifa Vejd
Porter.

— Treba li vam nesto, mister?

— Ne, jako se zurim. — Visoki dosljak
pogleda prema istoku. — Reci mi, kova-
cu, koliko ima do Kripl Krika?

Kramp se osmehnuo.

— Izgleda da su se danas svi uputili i
Kripl Krik. Grad je udaljen dan i po ja-
hanja prema istoku, mister.

— Hvala — Porter se zagledao u tragove
konjskih kopita u prasini ispred kovac-
nice. — Izgleda da ste nedavno imali ne-
kog posetioca?

— Da, 1mao sam.

— Je 1i to bio jedan krupan covek krat-
ko podsisane kose, sa oziljkom na licu?

— Da, tako je izgledao. — Kramp se pa-
zljivije zagledao u visokog konjanika.

~ Vi pratite tog coveka?

Porter se osmehnuo.
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- To je jedan moj prijatelj. Cilj mi je da
ga stignem, pa zurim za njim. Zbogom,
kovacu.

~ Zbogom - otpozdraw Kramp nesigur-
no, a onda, kada je konjanik krenuo, do-
dao. — Nadam se da Cete stici tog vaseg
prijatelja.

— Hocu. Sigurno hocu — odvrati Por-
ter ljubazno Da, pomislio je, 1 uz malo
srece mozda ce se docepati pet hﬂ]ada
dolara u zlatnom prahu.

Porter je napustio pokrajinu Penro-
usa sa zadatkom sasvim razli¢itim od
zadataka koje je do tada obavljao. Od-
lezavsi pet godina, cime je isplatio svoj
dug drustvu, Tim Fiser je otpusSten iz
zatvora u Pin Rousu, ali je jos uvek
ostalo nerazjasnjeno pitanje zlata koje
su on i njegov saucesnik opljackali od
jednog starog kopaca u brdima Kroun
Pointa. Buduci da je saucesnik ubijen u
bekstvu, a zlato nije pronadeno, jer ga
Fiser pri hapsenju nije imao sa sobom,
a uporno je odbijao da kaze gde ga je
sakrio, upravnik zatvora u Pin Rousu
1 Porterovi pretpostavljeni smatrali su
da ga je Fiser pre hvatanja sakrio negde
u brdima. Istina, on je i tada i kasnije
uporno negirao da ima bilo kakve veze
s pljackom, a posto je stari kopac zlata
umro u noci neposredno posle pljacke,
niko nije mogao sa sigurnoscu identi-
fikovati zlocCinca. No, nesumnjivo da
je Fiser lagao, jer je uhvacen u blizini
mesta gde je njegov saucesnik ubijen,
jahao je konja kakvog je imao begunac
1 nije imao alibi. Tako je Fiser osuden,
a zlato je ostalo nepronadeno. No po-
licijsko je nacelo da nijedan zloCin ne
sme ostati nekaZnjen i da nijedan zlo-
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¢inac ne sme uzivati u plodovima svog
zloCina, pa ako je FiSer bio vest da pre
hvatanja zlato sakrije i ako je sada iSao
u oblast Tejler da ga uzme, onda je Por-
terova duznost bila da mu ne dopusti da
to zlato potrosi. '

¥ k X

No¢ se u Kripl Kriku brzo spustila, a
s njom je stigao i blag nocni povetarac
i doneo olaksanje posle neizdrzljive
dnevne zege. Ljudi su u kosuljama sta-
jali ispred svojih kuca i uzivali u svezem
vazduhu.

Kratko vreme posle zalaska sunca
Dok je izasao iz svog hotela 1 krenuo uli-
com. Odelo mu je bilo upravo ociscéeno
1 ispeglano, a dugacka kosa uredno za-
cesljana, tako da je na njemu bilo malo
spoljnih znakova tuce u sahinu. Imao
je samo jedva primetnu modricu ispod
levog oka, malu oteklinu gornje usne i
nekoliko ogrebotina na griu. Medutim,
dok se u svojoj sobi presvlacio nasao je
viSe tamnih podliva na telu kao dokaz
toga da Hari Mendof nije bio ,macji ka-
salj”.

Kada je prosao drugom stranom uli-
ce salun ,Poslednja Sansa” kupao se
u svetlosti. U trenutku kada je jedan
pijanac odgurnuo dvokrilna vrata 1 iza-
$a0, Dok je na trenutak ugledao Cestera
Greja, koji je pusio cigaru 1 razgovarao s
jednim Covekom cije je lice bilo umorno
i prasnjavo kao da je preSao dvadeset
milja loseg puta.

Prolazec¢i naizgled nezainteresovano
pored grupe cCutljivih dokoli¢ara, koji su
stajali okupljeni na tremu ispred salu-
na ,Lejzi Trejl”, visoki dosljak gledao je
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1 zapazao sve, motrio na svakoga i bio
na velikom oprezu. Znao je da obracun
s Hari Mendofom nije bio ni pocetak
ni kraj njegovih nevolja u Kripl Kriku.
Mendof je bio ubica, a nije bilo mesta
sumnji da su to bili i Bird i Vuds. Cester
Grej, opet, ostavio je na njega utisak os-
troumnog i opasnog coveculjka. Mogu-
Ce je da su oni spremni da zaborave sve
Sto se desilo kod ,Poslednje Sanse”, ali
ako nisu i ako su nameravali da izravna-
ju racune, onda svog protivnika sigurno
nece zateci na spavanju.

Zastao je na trotoaru ispred trgovine
Houka Dzodija, koja je jos uvek bila
otvorena 1 zapalio cigaru. Miris kafe,
zita, luka 1 stavljene koze prosirio se iz
trgovine 1 na ulicu 1 mesao se sa zada-
hom konjskog znoja 1 dnevne vreline,
koja je postepeno jenjavala.

Bacivsi pogled u smeru odakle je do-
sao, Dok se uputio ka centru grada.
Imao je izgled coveka koji zeli da ubije
vreme. No pet minuta kasnije stajao je
ispod jednog granatog drveta 1 netre-
mice motrio na kuéu Cestera Greja.
To zdanje, izgradeno na blagoj padini,
u stilu kuca kakve su se na Zapadu
gradile, imalo je blago okomit krov i
dugacak balkon duz celog procelja. Je-
dan visoki bor, koji je mozda stajao tu
1 pre stotinu godina, sencio je prozore
sa zapadne strane, a puzavica, koja se
penjala uz drvene potporne stubove, po-
krivala je galeriju i pruzala se skoro do
borovih grana. Luksuzno 1 elegantno za
Kripl Krik, pomisli Dok, ali mozda ne i
za Cestera Greja. Jedan mali brbljivi vo-
zar u hotelu ,Midnajt Rouz” rekao mu
je, bacajuci ceste, nervozne poglede oko
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sebe, da Grej ima prste u skoro svakom
unosnom poslit u pokrajini Tejler: u sa-
lunu, u trgovini stokom, u rudniku zlata
u kome viSe zlata nema, a imao je akcije
1 u DZodijevoj trgovini. Vozar je nagove-
stio da drugi Grejevi interesi nisu bas

pojedinosti.

A to se Holideja nije ni ticalo. Posle
manje od dvanaest casova provedenih
u Kripl Kriku izgradio je o Greju sop-
stveno misljenje. I u drugim gradovima,
slicnima ovom, sretao je takve ljude.
Oni su tamo bili glavni, ponasali su se
po sopstvenim zakonima 1 bili su spre-
mni na sve, ako su verovali da se samo
tako mogu provuci. Iskustvo u planini
Pizgah i1 ono Sto se desilo Krisu Nou-
lesu, a posle toga 1 zbivanje u salunu
,<Poslednja sansa”, sve je to stvaralo
dosta jasnu sliku o tome kakav je Covek
Cester Gre;.

Dok je bacio opusak cigare i pritisnuo
ga petom kada je na istoCnoj strani ble-
stavo osvetljene kuce ugledao neku ta-
mnu siluetu. Stigavsi do ugla, taj covek
se okrenuo, pogledao oko sebe, a onda
produzio laganim korakom pored veran-
de kuce. Bio je to omalen, punacak co-
vek s dva kolta i puskom u ruci. Bird.

Kada je debeljko zastao na uglu, osvr-
nuo se ponovo oko sebe 1 zatim nestao
u senci dzinovskog bora, Dok se lako
namrsti 1 nabra celo. .

Stao je da sacCeka i vidi sta ce dalje
biti. Minut- dva kasnije Bird se ponovo
pojavio na drugoj strani kuce, a onda
posao laganim korakom duZz nje. Kada
je prolazio ispod balkona, iz blestavo
osvetljenog hola izasao je Rio Vuds.
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Bird je zastao 1 njih dvojica provedose
u razgovoru ceo minut, a onda se Vuds
uputi u grad i presekavsi preko padine,
ude u glavnu ulicu, pedesetak metara
daleko od Holideja.

Bird je u meduvremenu nastavio da
patrolira.

Kada se desetak minuta kasnije Holi-
dej uputio nazad istim putem kojim je
i dosSao, bio je duboko zamisljen. Ono
Sto je video ukazivalo je nepogresivo
na jedno: kuéa Cestera Greja bila je pod
strazom.

Postavio je sebi pitanje: zasto bi neko
tako budno ¢uvao svoju kucu. Ocigledno
je unutra bilo nesto sto je trebalo zasti-
titi. Nesto vredno i skupoceno, kao, na
primer, zlatna statua Bogorodice?

— Hej, gde ste se uputili, mister? Uma-
lo da me odgurnete s trotoara!

Dok je odsutno zatreptao oCima pre
nego sto je prepoznao malog vozara
Marca Morena. Shvatio je sa zaprepa-
Scenjem da je isto tako mogao naleteti
na Mendofa 1 skupo platiti svoju lezer-
nost 1 zadubljenost u misli. Prisilio je
sebe da se osmehne.

— Izvinite, Mar¢. Bio sam u mislima
miljama daleko.

Stajali su pred pekarom, Ciji su kapci
bili spusteni. Moren mu uzvrati ljuba-
znim osmehom 1 nastavi — Sve je u redu,
-mister Votker—Cujte; $ta kaZete na jed-
no pice?

— Mozda kasnije. — Dok je bajagi slu-
¢ajno pogledao u smeru velike kude.

— Cester Grej ima lepu kuéu tamo na
brdu — primeti.

— Pa, ako on ne moze sebi dopustiti da
ima posten krov nad glavom, onda niko
ne moze.
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— Verovatno je tako. Recite mi, Marce,
ima li on uvek strazare oko kuce?

Pripaljujuéi cigaretu, mali vozar za-
zmiri sitnim, lukavim oéima.

— E, to ne bih ta¢no znao da vam ka-
Zem.

— Da li je kuca uvek ¢uvana? — insisti-
rao je Dok.

— Rekao sam vam da ne znam - od-
vrati Moren, ustezuci se da se izjasni.
~ Kao sto sam vam vec danas kazao, ja
ne volim da imam mnogo veze s ljudima
kao §to je Cester Grej i s onim §to oni
rade. — Odbio je gust dim iz cigarete.

— U Knipl Kriku je tako mnogo sigurni-
je, mister Volker.

Dok je nezainteresovano odmahnuo
rukom. — Samo sam radoznao.

— Ovde radoznalost moze coveka uva-
lit1 u grdne neprilike... — rece Moren, pa
zacuta 1 osvrnu se oko sebe da prove-
r1 ima 11 nekoga u blizini, a onda tihim
glasom doda. — Ali ako stvarno zelite
da znate... koliko sam mogao da vidim,
samo poslednje sedmice, tako nekako,
Bird i Vuds su stalno u blizini te kuce.
I to je sve Sto éu vam reci. A sada... sta
kazete na to da popijemo po pice?

Holidej stavi ruku malom coveku na
rame 1 ponovo se osmehnu. Ovaj put taj
je osmeh bio spontan, jer se ono Sto mu
je Moren rekao sasvim uklapalo u onou
sta je on ve¢ sumnjao.

~ Naravno da ¢emo popiti po pice, Mar-
ce. I, da znate: drzite dalje ruke od dze-
pova! Ja placam.

— Ako je tako, Sta jos cekamo? — Marc
Moren usjakti ocima i odbivsi Zusro ne-
koliko dimova, povede Holideja ka salu- .
nu ,Lejzi Tre)l”.
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Posto je odgurnuo ispred sebe prazan
tanjir u kome je pre toga bio svinjski
kotlet s povréem, Cester Grej je iz ku-
hinje usao u svoju kancelariju. Seo je,
zagladio ¢upave zZute brkove, a zatim
uzeo cigaru. Hari Mendof ustade sa
svog mesta, kresnu Sibicu i pride svom
poslodavcu. Pripaljujuéi cigaru, Grej je
nesto promumlao. ,

— Onda, gazda? - upita ga Mendof,
spustajuci ugaseno palidrvce u veliku
bakarnu pepeljaru na stolu. — Jeste li za
vreme jela nesto odlucili?

Cester Grej je neko vreme saekao
s odgovorom. Nije voleo kad ga neko
pozuruje. U proslosti je doneo vise is-
hitrenih odluka, koje su ga bile odvele
u razlicite zatvore, u kojima je proveo
ukupno nesto vise od deset godina, a
imao je tek cetrdeset pet. Kada je treba-
lo, znao je biti brz kao zmija zvecarka,
ali u poslednje vreme nije bio sklon ni-
kakvoj akciji pre nego sto bude sasvim
siguran u njen uspeh.

— Sedi, Hari - reCe najzad. — Sedi, smi-
r1 se 1 natocCi sebi pice.

Mendof se svom tezinom spusti u sto-
licu s visokim naslonom, ali se nije smi-
rio i nije natocCio sebi pice. On je zarko
zudeo za akcijom. Bio je spreman na nju
od trenutka kda je doSao sebi na podu
saluna.

— Neka me davo nosi ako znam zbog
dega se ustezeS, Cester — rekao je, Ge-
sljajuci prstima svoju plamenoridu bra-
du. — Taj kuckin sin mora dobiti svoje.
To je jasno kao dan.
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— Mozda - Grej se zavalio u stolici i
zaokrugljenim usnama izdunuo savrse-
ni kolut dima. — Ali, mozda i ne.

— Gazda, taj Volker zaudara na ne-
prilike. On nije neka obiCna skitnica
ili lupez. On je tvrd orah i sigurno je u
dosluhu s onim psalmopojcima iz Flori-
senta, a mi ne znamo ko je on i sta trazi
u gradu. Sta ako je predstavnik zakona?
Je i vam to palo na pamet?

— Naravno — potvrdi Grej mirno. — Sta-
od vecine policijskih pasa koje sam upo-
ZNao.

~ Ali, gazda, morate nesto preduzeti...
1 to hitno!

— Hari - rece Grej tonom ucitelja koji
se obraca priglupom daku — kao sto sam
ti veC ranije rekao, tvoja velika slabost
je nestrplienje. Nemoj primiti to suvise
licno, jer ti si moj najvredniji covek, bu-
duci da uvek odlicno sprovodis sve moje
naredbe, Sto dokazuje i nacin kako si se
otarasio Noulesa.. Ali ipak moras, s vre-
mena na vreme, biti smireniji.

— Dobro, i §ta sada? Sta ako...

— Pusti me da zavrSim! Pretpostavimo
da je taj Volker policajac, mada ja ozbilj-
no sumnjam u to. Ako se zaletimo i pro-
sviramo mu glavu kurSumom, sta ce biti
rezultat toga? Njega cemo se, dabome,
otarasifi, ali to bi samo privuklo druge
policajce, koji bi dosli da ispitaju §ta mu
se desilo. Nije 1i to logi¢no?

Trljajuci izubijan nos, Hari je Zmirnuo
na ono jedno zdravo oko. Morao je pri-
znati da u tome, kako kaze Grej, ima
logike.

- Eto - produzi Grej. — A sad dopusti da
krenem malo dalje. — Nagnuo se prema
stolu i svetiljka je jace obasjala njegov
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polucilindar koji je danono¢no nosio da
bi prikrio ¢elu. — S tim Volkerom mora-
mo malo pricekati. Mozda ¢e on otici.
Ako bude tako, neka mu je srecan put.
Ali ako ne ode, nece nam trebati mnogo
da saznamo ko je 1 sta je. I mogu jos ovo
da ti kazem, Hari, ako nas taj cova bude
necim ugrozio, on ce dobiti svoje.

Mendof se osmehnuo koliko su mu na-
duvene usne dopustale. — Ako je tako,
gazda, onda mi je malo lakse.

— Naravno, Hari. A sada nato¢i nam
pice i opusti se. |

Mendof je ne Stedeci ulio viski u case
i sledecih desetak minuta njih dvojica
su tiho razgovarali. A imali su o mnogo
cemu da govore, jer su Grejeve aktivio-
sti obuhvatale mnoge poslovne oblasti
1 on je poslednjith mesect bio vrlo akti-
van.

Dosavsi pre dve godine u ovu paklenu
rupu, skoro bez prebijene pare, Grej je,
uglavnom lopoviucima, kradom stoke 1
drugim necasnim poduhvatima dosao do
velike sume novca. Sada je Cester Grej
b1o spreman da ude u krupne poslove.
‘Al pre nego sto napusti Kripl Krik, na-
meravao je da iz njega izvuce i poslednji
dolar i zbog toga su Mendof, Vuds 1 Bird
bili prezaposleni.

Kod trece case viskija zaculo se ku-
canje na-vratima i na njima se pojavio
mrsavko Rio Vuds. Mendof je pozdravio
svog kompanjona i ustao da i njemu na-
toCi casu viskija. Grej upita.

— Je li sve u redu u kudi, Rio?

— Naravno, gazda — potvrdil Vuds, ski-
dajuci sesir. - Ali imam neke novosti za
vas.

— Da cujem.

— TicCe se Volkera.
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~To ija zelim da Cujem — javi se Men-
dof, pruzajuéi mu pice. — Sta taj pas;ji
sin sada radi?

— Koliko znanf ne radi niSta — odgovori
Vuds, otpivsi gutljaj viskija. — Ali nisam
siguran kako da shvatim ono sto sam
cuo. — Pokaza palcem u pravcu saluna.
— Malocas sam razgovarao s Blejnijem
Mek Dafom, gazda, i on mi rece da je
Volker, kada je ostavio svog konja u sta-
li, rekao kako je u Kripl Krik dosao da
se nade s jednim covekom.

— Kojim? - upita Grej rapavim gla-
som.

— To je ono Sto je najcudnije. Mek Daf
misli da je Volker dosao ovamo da se
nade s jednim tipom koji se zove Tim
FiSer.

— Fiser? — ponovi Mendof, nabirajuci
obrve. — Ko je, do davola, taj Fiser?

— Bivsi robijas — odgovori Vuds spre-
mno. — Po Mek Dafovom pricanju, pre
nekih pet godina Fiser i joS jedan tip
opljackali su nekog starog kopaca zlata
koji se zvao Cejni Gelovej. Izgleda da je
taj Gelovej u brdima Kroun Pointa imao
skrivenu prilicnu koliCinu zlata. FisSer i
njegov pajtas digli su to zlato i pobegli,
ali su negde naleteli na poteru. Onaj
drugi je poginuo, a FiSer je uspeo da po-
begne iz klopke, ali je uhvaden desetak
milja dalje. Potera je dovela Fisera u
grad i on je dobio pet godina robije.

Zainteresovan pricom, Grej je nestr-
pljvo ustao.

— Jesi 1i siguran u to Sto govoris, Rio?
Hocu da kazem kako Blejni Mek Daf
ima ponekad obicaj da izmislja stvan ili
da brblja nesto neprovereno.

— Sto posto sam siguran, gazda - od-
govori Vuds bez predomisljanja. - Kada
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mi je Mek Daf to ispricao, ja sam otisao
u hotel ,Midnajt Rouz” i proverio kod
Renda Kvilera. I Rend Kviler mi je po-
tvrdio kako se Volker raspitivao za Fise-
ra. Po tome, izgleda da nema sumnje da
je taj FiSer razlog Volkerovog dolaska u
grad. Uklapa se u racunicu, jer je Fiser
odlezao svojih pet godina i Volker je do-
sao da se s njim nade.

Laganim pokretima Grej je uzeo 1 dru-
gu cigaru, pripalio je 1 zmireci zamislje-
no, poceo da se Seta gore — dole po ma-
loj kancelarnji.

Najzad je Mendof prekinuo tiSinu.

- — Sta sad da radimo, gazda?

Grej je nacinio joS jedan krug po pro-
storiji pre nego Sto je zastao iza svog
pisaceg stola. Spustio je vrhove prstiju
desne Sake na izgrebanu povrsinu stola
1 ostao tako nekoliko trenutaka. — To mi
se ne svida — reCe i pogleda svoje poma-
gace. — Pod ovim okolnostima to mi se
nimalo ne svida. |

Nije morao da objasmjava sta je time
mislio. U jednoj od soba Grejeve raskos-
ne kuce nalazila se zlatna statua vredna
celih deset hiljada dolara. Bio je to naj-
vredniji pojedinacni predmet koji je Gre;
ikada posedovao i, mada nije ni pomi-
Sljao da bi neko mogao pokusati da mu
je u Kripl Kriku ukrade, Grej nije zeleo
nista da rizikuje i zato je sve vreme nje-
gova kuca bila pod strazom. Ocekivani
dolazak jednog zloCinca kalibra Tima
Fisera, uz prisustvo jednog spretnog co-
veka kakav je bio Volker, otvarao je niz
nepozeljnih i neizvesnih mogucénosti.

— Gazda - jav1 se opet Mendof posle
duzeg cutanja — ne mislite, valjda, da je
taj FiSer nacuo nesto o statui?
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— To je nemoguce — Grejev glas zvucao
je odlucno. — Apsolutno nemoguce. Ne,
mislim da on 1 Volker imaju u vidu neki
posao, sasvim drugi, ali je vreme njiho-
vog sastanka, najblaze receno, nesrec-
no planirano. |

— Mek Daf je nagovestio da taj FiSer
nije bio neki los covek, gazda — umesa
se Rio Vuds.

Kao da je na njega proslo nesto od
Vudsove nervoze, Mendof dodade -
Mozda bi trebalo da tu statuu odnesemo
iz grada, gazda. Mozda bismo je mogli
sakriti negde u brdima i odatle je uzeti
tek kad dignemo sidro.

— Ni govora — presece ga Grej. — Necu
nista da rizikujem s tolikim zlatom. Sta-
tua ée ostati tu gde je 1 bice odneta onda
kada 1 mi podemo.

— Ali sta éemo s FiSerom i Volkerom?

Grej je dugo i zamiSljeno cutao, pre
nego $to je odgovorio. — Cekademo.

— Koliko?

Grej se ispravio 1 zavukao ruke u dze-
pove svojih kariranih pantalona.

— Pokusajte da logicno razmisljate.
Volker i Fiser dogovorili su se da se
nadu u Kripl Kriku. Sta ovde postoji
privlacno za njih? Ovaj grad, kako ga je
jedan duhoviti novinar opisao pre godi-
nu dana, nalazi se Bogu iza nogu. Ne,
ne... sto viSe o tome razmisljam, sve
sam vise uveren da su ta dvojica Kripl
Krik izabrali samo kao mesto sastanka.
Kada se sastanu, oni ce odavde otici.

— Zbilja? _ upita Mendof. — A sta ako
ne odu?

—~ Onda cemo odigrati karte kakve
budu odgovarajuce.

Mendof zavrte glavurdom.
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— Meni se to ne swida, gazda. U sve-
mu tome nesto zaudara. Smatram da bi
trebalo da se resimo Volkera sada dok
jos nema nikakvu podrsku. A onda, ako
budemo morali, mozemo srediti i FisSe-
ra. Tako bismo otklonili brige 1 ne bismo
provodili besane noci. |

Gre) odjednom postade leden.

— Ko ovde nareduje, Mendofe? Samo
mi to reci.

Dzin pocrvene:

~ Do davola, gazda, hteo sam samo...

— Ko je smislio i isplanirao tu pljacku?
Ko je dosao na ideju da se domognemo
statue?

— Vi, gazda, naravno.

— Ko je do sada sve planirao i ko se
postarao da se sve uspeSno okonca?

— Do davola, gazda, nisam hteo da ka-
zZem...

— Previse pricas — Grejev glas zvu-
¢ao je autoritativno. — Radicemo onako
kako ja kaZem. Cuvaéemo kucéu, budno
¢emo motriti i cekacemo. Ako nam sre-
¢a bude naklonjena, Fiser i Volker e se
mudro udaljiti. Ako ne, onda c¢u odluciti
Sta valja preduzeti. Je li jasno?

Otpustivsi svoje ljude pokretom ruke,
Cester Grej je priSao ormaricéu za pice,
natocio punu casu zestokog pica i krat-
kim, brzim pokretom zglavka ruke sru-
¢io ga sebi u grlo. To je bio siguran znak
da je ¢oveculjak zabrinut.

A sudbina je htela da, pre nego Sto
protekne nekoliko dana, postane joS
zabrinutiji.

¥ ¥k %k

Nekoliko milja jusno od Kripl Krika,

iza Sirokog pojasa sivog granita, na
kome cak ni potkovana konjska kopita
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nisu ostavljala trag, pekla se na prepod-
nevnom suncu planina Kroun Pointa.
Tu, u podnozju strmog brega, koji se na
vrhu zavrsavao izlomljenim grebenom,
potok nazvan Ejtmajl Krik dubio je svo-
je korito u litici brda i1 tekao dalje zustro
1 brzo.

Od mesta na obali potoka, gde je Holi-
dej zaustavio svog Miga, brdske padine
uzdizale su se u obliku nepraviinih, is-
pucalih kamenih stepenika, ali su oba-
le potoka bile zelene 1 obrasle travom 1
vrbama. Malo dalje, na peskovitoj obali,
polurazvaljena 1 naherena od udara ve-
trova i prolecnih bujica, uzdizala se jed-

na stara koliba.

Nekada je ta koliba morala biti ¢vrsto
zdanje s debelim slojem dasaka na kro-
vu 1 staklom na prozorima. Sada je to
bila napustena ruina s jednim srusenim
zidom 1 provaljenim krovom, iz koga su
rasli bokori zute trave. Medutim, i takva
kakva je bila, koliba je Doku bila drago-
cena kao putokaz ka cilju koji ga je u taj
kraj doveo. Njeno postojanje svedocilo
je da bi prica Dzonatana Nodija mogla
biti istinita. .

Holidej je ostao duze vremena na tom
mestu, pokusavajuci da se priseti deta-
lja koje mu je Nodi ispricao, grcajuci u
samrtnom ropcu. S mesta gde je stajao
jedva je razaznavao puteljak, zarastao
u) travu, koji je vodio ka uzanom prola-
zu 1izmedu rapavih granitnih stena. Ve-
rovatno je taj prolaz vodio do skrivenog
blaga. |

Da 1i je zlato joS uvek bilo tamo?

Kada je Dok ujahao u uzani kanjon,
mestimicno obrastao krzljavim drvecem
1 korovom, nad planinom Kroun Point
vladao je mir. Sjahavsi nedaleko od
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jazbina prerijskih kunica, koji su povre-
meno radoznalo izvirivali iz svojih rupa,
privezao je konja 1 uputio se kroz zbunje
uzanim puteljkom, kojim se inace pro-
vlacila divlja¢, do pljosnate, gromadne
zute stene, nalik na izvrnutu pirami-
du, koja se pre ko zna koliko stoleca
obrusila s vrha planine da bi se zarila
u podnozje litice. Pored te velike stene,
verovatno odlomljen pri padu i sasvim
prijubljen uz nju, stajao je jedan njen
manji deo, do polovine zariven u zemlju.
Po Nodijevom pricanju ispod tog koma-
da trebalo je da se nalazi zlato.

Holidej je priSao steni, razmakao ne-
koliko strukova trave i dohvatio odlo-
mljeni komad. Morao je poSteno zapeti
da bi iz lezista odigao kamen tezak pe-
desetak kilograma. Posle drugog trzaja
kamen je kliznuo u stranu i okrio malu

rupu, u kojoj je, zasuta suvom zemljom,

lezala vreda od nepromocivog platna.

Izvadivsi vrecu, povukao je vrpcu na
njoj, vezanu u masnu. Otvor vrece se
rasirio i topli suncevi zraci blesnuli su
na zlatnom grumenju, koje je punih pet
godina pocivalo mirno u skrovistu. Dzo-
natan Nodi je govorio istinu.

¥ kK X

Holidej se u mislima vratio Sest me-
seci u proslost. Prolazio je tada kroz
okrug Frimont, na krajnjim obroncima
planinskog masiva Pizgah, pedesetak
milja od Kripl Krika. Pre toga proveo je
nekoliko casova u Nipl Sitiju, gradicu
zvucnog naziva, koji je, u stvari, bio na-
selje od pedesetak rugobatnih 1 bedno
odrzavanih udzerica, u kome je sve jako
zaudaralo na najcrje nasilje 1 zlo.
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Na prvi pogled sve je 1zgledalo u redu:
Serif impozantnog drzanja, s pogledom
ptice grabljivice, €iji je autoritet izgle-
dao neprikosnoven, usluga u maloj krc-
mi neuglednog izgleda, ¢iji je vlasnik
podsecao na izgladnelog vuka i opsti
red u gradu, koji se odvijao kao satni

mehanizam. Ipak, nesto se nije uklapa-

- lo Po bojazljivom drzanju nekolicine lju-

di koje je sreo i nacinu kako su izbega-
vali da ga pogledaju, Dok je naslutio da
u tom toboznjem gradu, ispod skrame
reda i mira, vlada neka opaka sila koje
se svi plase. Tek tada se prisetio kako
se suskalo o nekom rudniku u kojem su
ljudi radili pod ropskim uslovima, ali
mu ni tada, kao ni ranije, nije dopiralo
do svesti da je tako nesto uopste mogu-
¢e, a joS manje da je to moguce u gradu
sa Serifom tako britkog drzanja. On je,
u stvari, razmisljanju o svemu tome po-
svetio malo vremena, jer, buduci da se
nije nameravao duze zadrzati u gradu,
nije ga se mnogo ticalo sta se u njemu
dogada. I verovatno da bi njegova poseta
Nipl Sitjju bila brzo zaboravljena da se
na nekoliko milja od grada nije dogodilo
nesto Sto je tok njegovog Zivota usmerio
u pravcu Kripl Krika i ka osobama s ko-
jima do tog trenutka nije imao nikakve
veze. Naime, kada je, jasuci odmerenim
kasom, izbio iza jedne ostre okuke, niz
strmu, neravnu padinu, obraslu suvim
bokorima trave i retkim trnjem, na put
ispred njega skotrljala se neka prilika.
U prvom trenutku Holideju se ucinilo
da je to neka zivotinja, ali je odmabh,
kada se to nesto s mukom uspravilo na
dve noge i okrenulo prema njemu, po
avetinjski bledom licu i izbezumljenim,
uzagrenim ocima, zakljuCio da pred
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njim stoji Covek, iako se po dugackoj,
neobrijanoj bradi i kosi, dronjcima koje
je umesto odece imao na sebi i jadnom
izgledu tesko moglo pomisliti da se radi
o ljudskom biéu. Covek, koji je stajao
pred njim, i1zgledao je zaista bedno, a
kada se na zaravni iznad obronka, s ko-
jeg se skotrljao na put zaCuo lavez pasa
1 topot kopita, poceo je iz g'rla pustati
neartikulisane glasove, koje je tek s
mnogo napora Dok razumeo kao prekli-
njanje za pomoc¢. Prisavsi blize, oslovio
je nesrecnika.

— U cemu je stvar, covece? Izgledate
kao da ste umakli iz pakla.

— Bas tako, gospodine - izusti jadnik,
jedva hvatajuci vazduh Sirom otvorenim
ustima. — Pakao je blaga reé¢ za mesto
gde sam bio. Uspeo sam da pobegnem,
ali... — ucutao je i pogledao prema rubu
obronka odakle se lavez sasvim jasno
¢uo —... ali ponovo ¢e me uhvatiti. Samo,
radije cu razbiti sebi glavu o stenu nego
da se vratim. I smrt ]e bolja od onoga
tamo.

— Cekajte, Sovele, priberite se — reée
Dok preplavljen sazaljenjem prema tom
jadniku, koji kao da je ustao 1z groba.

— Sta je s vama? Ko ée vas uhvatiti?

— Oni! Dzelati, mucitelji! Ovaj put tuéi
¢e me do smrti.

Holidej je bio zaprepascen. Nije bio
nacisto da li pred sobom ima sumanu-
tog umobolnika ili o¢ajnika kome zaista
preti opasnost. Bez obzira na jadnikov
nepovezani govor 1 ludacki izgled, nesto
mu je govorilo da je u pitanju ovo drugo.
Ali nije imao vremena da o tome duze
razmislja jer su se u tom trenutku niz
padinu sjurila dva ogromna psa, prace-
na dvojicom konjanika. Besno reZedi,
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psi su nasrnuli na begunca i oborili ga
na zemlju. UZasnut strasnim prizorom,
Dok je u magnovenju potegao revolveri,
zanemarujuci opasnost da pogodi i obo-
renog jadnika, sa dva hica umsrtio pse.
No zlo je ve¢ bilo ucCinjeno: tesko izu-
jedani nesrecnik je, jedva ziv, ostao da
leZi na zemlji i Dok je skocio s konja da
mu ukaze pomoc. Pritom mu se pogled
zadrzao na dvojicl konjanika koji su ne-
odlucno zastali desetak metara daleko
od begunca. Ocigledno nisu ocekivali
ovakav obrt dogadaja 1 nisu bili spremni
da odgovore na izazov s kojim su se su-
ocili, pogotovo Sto je Dok i dalje drzao
u ruci revolver Cije su fatalno dejstvo
videli samo nekoliko sekundi ranije.

— Sta ovo znaéi? — upitao je Holidej le-
denim glasom, sekuci ih pogledom.

— Covek je verovatno mrtav, zahvalju-
juéi vasem razbojnickom postupku.

~ Za njega bi bilo bolje da jeste — od-
govorio je visi od dvojice konjanika, Co-
vek suvonjav 1 mlohavih obraza ispod
vodnjikavih ociju. — A mozda i za vas,
mister. Niste smeli da se meSate u ono
Sto vas se ne tie. Mek Grou ne voli kad
se neko mesa u njegove poslove.

— Ma ko da je taj Mek Grou, mora da
je veliki zlocinac kad se bavi gonjenjem
ovakvih jadnika.

— Necete tako govoriti kad vas se do-
Cepa... Sto necete dugo cekati. Jos kad
sazna da ste mu ubili dva psa — rekao je
suvonjavi i nasmejao se preteci.

— Zazalicete Sto ste ikada krocili u
ovaj okrug. Sada je, na zalost, kasno da
to 1zmerite.

— Da li je kasno za to, ne znam - od-
brusi Dok, osecajuci kako ga obuzima
bes — ali znam da joS uvek nije kasno
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da vam obojici prosviram lobanju... kao
ovim psima. Cistite se dok jo§ imate
vremena 1 da vas moje oc€i vise ne vide,
inace...

Holidej je zapeo obarac 1 metalni zvuk
odjeknuo je u grobnoj tisini kao vesnik
smrti. Gonioci se zgledaSe 1 Zurno okre-
nuse konje.

Uz jedno kratko. — Hajdemo, Slime -
upuceno njegovom pratiocu, suvonjavi
obode konja i u trku odjuri niz put. Ne-
koliko trenutaka kasnije oba progonite-
lja nestadose u oblaku prasine.

Tek je tada Dok vratio kolt u futrolu
1 kleknuvsi pored jadnika, uhvatio ga
za ruku. Puls mu se pod prstima jedva
osecao. Nesrecnik je bio ziv, ali s ma-
lim izgledima da prezivi. Nekoliko ujeda
po telu 1 rukama nisu bili opasni, ali iz
jednog na butini liptala je krv. U neko-
liko skokova Dok stize do svog konja i
uzevsi iz svoje lekarske torbe zavoj, koji
je uvek nosio sa sobom, vratio se do ra-
njenika. Rasekao je nozem rite od pan-
talona 1 previo 1 utegnuo ranu. Kada je
zavrsio s previjanjem, uzeo je cuturicu
1 ovlaziv§i maramicu obrisao ranjeniku
lice. Ovaj je uzdahnuo i otvorio o¢i. Po-
gled mu je isprva bio mutan, a onda se u
njegove zenice vratila svest.

— Hvala, mister — rekao je jedva cujno.
— Ali uzalud sam vas uvalio u nevolju...
ja sam gotov.

— Ne budite malodusni —pokusao je
Dok da ga ohrabri. Mada je i sam video
da su begunceve sanse slabe. — Jos...

Nesrecnik je odmahnuo glavom.

— Ne, ne trudite se! Dzonatan Nodi
zna kada je vreme da se prekine igra.
— Sklopio je' umorno oci i nastavio. — Pi-

tali ste da i sam utekao iz pakia. Da,
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bas iz pakla. Zlotvori su me na prevaru
uhvatili 1 strpali u rudnik, gde sam sa
jos mnogim njihovim zrtvama cetiri i po
godine radio kao rob. Jednom sam po-
kusao da pobegnem, ali sam to skupo
platio.

Holidej se zagleda u nesrecnikovo
napaceno lice. Da li on bunca? Ne, nije
tako izgledalo. Mada slab 1 na ivici zi-
vota, Dzonatan Nodi je bio potpuno sve-
stan. |

— Obedajte da cete mi nesto uciniti,
mister. Zelim da pre smrti ispravim jed-
nu nepravdu, koju sam prouzrokovao.
Zelim da se oduZim jednom Soveku koji
lezi na robiji... mada ni ja nisam bolje
prosao. Iako nisam osuden od ljudi,
sudbina me je osudila da patim bas kao
1 on. Razlika je samo u tome Sto je on
nevin i strada na pravdi boga, a pravi
krivac sam ja.

Zacutao je. Disao je s naporom 1 lice
mu je postajalo sve blede.

— Pre nepunih pet godina — nastavio je
begunac drhtavim glasom — s jos jednim
covekom opljackao sam nekog kopaca
zlata. Sakrio sam zlato 1 uspeo da pobe-
gnem. Umesto mene uhvacden i osuden
je drugi covek. On je sada na robiji u Pin
Rousu. Zove se Tim Fiser.

Holidej klimnu glavom.

— Jos je tamo?

— Da, ali za koji mesec bice na slobodi.
Nece mu biti lako kada izade, a posto
sam ja kriv za njegovu sudbinu, Zelim
da mu pomognem. Time ¢u mu bar deli-
micno nadoknaditi ono sto je pretrpeo.

~ Ne znam kako to mislite. U ovom tre
nutku ni vi sami..

— Rekao sam vam da sam ukradeno
zlato sakrio. Na moju nesrecu, ja od
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njega necu imati nikakve koristi... i to
je pravo s obzirom kako sam ga stekao.
Ali s tim zlatom Tim FiSer bi mogao po-
ceti novi zivot.

Holidej je poceo da shvata. Imao je
pred sobom bivseg razbojnika, a zatim
mucenika i1 pokajnika. — Hocete da mu
ga date? — upita.

— Da. I zato mi je potrebna vasa po-
moc¢. Znam da su ljudi pohlepni, ali vi
1zgledate kao castan 1 ponosan covek 1
verujem da cete odrzati rec. Predlazem
vam nesto: kazacu vam gde je zlato ako
mi date re¢ da Cete polovinu dati Timu
Fiseru. Drugu polovinu zadrzite vi.

— N1 govora — prekide ga Dok. — Meni
ne treba nista od toga. Ali uradic¢u to
Sto trazite ako je u pitanju ispravljanje
nepravde.

— Kako hocete. Mozete uzeti polovinu,
jer je moja sreca Sto sam naleteo na
vas... 1 znajte da cu lakse umreti ako
znam da sam u zivotu ucinio i nesto do-
bro. Dakle, evo kako cete nadi zlato...
Tihim, umornim glasom, prekidajuéi
‘recenice da bi dosao do daha, Dzonatan
Nodi je opisao Holideju put do blaga u
planini Kroun Point. Kada je zavrsio,
jos jednom je molecivo pogledao Doka,
a zatim sklopio oc€i da ih vise nikada ne
otvon.

k %k X

Sededi u senci nakrivljenog platana,
s teSkom platnenom vrecom u rukama,
Dok je pokusao da zamisli kako izgleda

biti zivotinja zatvorena pet godina. I uz

to jos nevin. Pakao! Zgrozio se pri po-
misli kako zivot bez nade moze unistiti
coveka.
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Bez nade? Moguce je da je Tim Fiser
bio nevin, ali je mozda za nesto drugo
bio kriv. Mozda je bio dobar i posten co-
vek, a mozda zao i pokvaren? Nista od
svega toga Dok nije znao. No, bilo kako
bilo, obecao je DZonatanu Nodiju da ce
Fiseru predati ukrdadeno zlato kao na-
knadu za pretrpljene patnje i sada vise
nije imalo smisla da o tome razmislja i
da se kaje. Konacno, FisSer je zasluzio
da posle pet godina jada dobije Sansu za
nov pocetak.

Gakanje vrane, smestene na grani
obliznjeg drveta vratilo ga je u stvar-
nost. Uz dubok uzdah vratio je vrecu na-
zad u rupu i navukao kamen na njegovo
mesto, a onda ispravio korov 1 izbrisao
tragove oko stene. Zatim se kroz zbunje
vratio do svog konja.

Jasuci ka Kripl Kriku, koji se video u
daljini, drhtureci u podnevnoj izmaglici,
pitao se kako ¢e naci Fisera. Pre par
meseci uspeo je da mu uz pomoc¢ jednog
podmicenog strazara doturi pisamce i
da mu zakaze sastanak u Kripl Kriku.
Da li je FiSer primio pismo i da li ¢e doci
bilo je pitanje. Ali jedno je bilo izvesno:
ako Fiser dode, predace mu zlato, s ze-
ljom da ga ovaj posteno iskoristi.

VI

U Kripl Kriku postojala su samo tri
mesta gde se moglo jesti: hotel ,Mid-
najt Rouz”, salun ,Poslednja Sansa” i
salun ,Lejzi Trejl”. Samo jedan obrok u
takozvanom hotelu uverio je Doka da je
cenjena misis Kviler bolja pralja i Svalja
nego kuvarica. Atmosfera kod ,Posled-
nje Sanse” nije mu odgovarala i tako mu
je preostao samo , Lejzi Trejl”.
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To nije bio najelegantniji salun u koji
je Dok usao i1 brendi, koji je veCe pre
toga popio imao je ukus terpentina, pa
je zbog toga porudzbini hemendeksa
prisao s dosta zebnje. No, bio je prijat-
no iznenaden kada mu je jedna prsata
konobarica sa sareno izvezenom kece-
ljom donela hranu i kada je, okusivsi je,
nasao da je dobro pripremljena i da je
posude iznenadujuce cCisto.

— Jeste 11 i momak koji je juce izlupao
Harija Mendofa kod ,Poslednje Sanse”,
mister? — upita ga konobarica.

— Da, bilo je medu nama nekih nesu-
glasica, gospodo. Zasto?

- U tom slucaju kafu ¢ete dobiti na ra-
cun ove kuce. Odavno je taj lupez treba-
lo da dobije dobru porciju batina.

Holidej se osmehnuo, a konobarica se
udaljila, njiSuéi glomaznim kukovima.
Nije ga cudilo Sto Grejevi ljudi nisu bili
bas mnogo populami ¢ak ni medu oni-
ma od kojih se to moglo ocekivati.

Kada je dovrSavao drugu Solju kafe u
salun je, vukuci noge, usao Erik Bird.
Kada ga je video, debeljko se trgao, a
onda je prisao sanku i narucio pice.

Dok ga je posmatrao s leda, prisecaju-
C1 se spremnosti tog debeljka da ga dva
dana ranije obesi. Bilo bi mu veliko za-
dovoljstvo da je mogao prici do Sanka i
sutnuti ga u straznjicu. Ali, obuzdao se.
Njegov cilj nije bio da izravna racune,
ve¢ da vidi kako da se domogne statue.
Misleci na to, ustao je, platio racun i
izasao.

Nameravao je da se proseta do Gre-
jeve kuce i da proveri da li je jos pod
strazom. Prolazeci pored kovacnice i tr-
govine, posmatrao je bleStavo obasjanu
kucu. Jedna mrsava silueta promakla je
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pored osvetljenog prozora i on je prepo-
znao Ria Vudsa. No u tom trenutku in-
stinkt ga je upozorio na prisustvo neke
osobe u sporednoj lici.

Lica u senci, obasjan mutnom svetlo-
Scu prve mesecine, Cijl je odsjaj zucka-
sto svetlucao na mecima u opasacu za-
tegnutom preko bedara, tamo je stajao
visok 1 krupan covek. Holidej je uhvatio
odsjaj njegovih tvrdih ociju i u grudima
osetio neku slutnju. Oprezno i1 uzdrzano
posao je prema toj osobi.

— Mister Holidej? — progovori nepo-
znati.

Holidej je priSao blize, jos uvek s ru-
kom blizu drske revolvera.

— FiSer? — upita.

— Da, to sam ja — odgovor: neznanac.

— Dobro. Najzad smo se nasli. Pitao
sam se kako Ce se to zbiti.

— Nijje bilo bas lako, jer vas ovde znaju
pod drugim imenom. Ipak, setio sam se
da ste taj Volker sigurno vi.

— Da, to drugo ime nekako je uletelo.
Imao sam razloga da se tako predsta-
vim. Ali hajdemo da uz casicu porazgo-
varamo.
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Otpivsi nekoliko gutljaja piva, Holide;
je pri Zuckastoj svetlosti u salunu pa-
zljivije zagledao Tima Fisera. Verovatno
da Fiser nikada nije bio lep muskarac,
ali je pet godina tamnovanja utisnulo u
crte njegovog lica jos grublji pecat. Ako
je u tom coveku nekada bilo topline i sr-
dacnosti, onda su godine tamnice to iz
njega iscedile, pa je ostao samo Covek
tvrd kao gvozdene resetke koje su mu
zatvarale put do slobode. Mada po godi-
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nama blizak Doku, Tim Fiser je izgledao
bar petnaest godina stariji.

Posle prve Case, ispijene pored Sanka,
drugu su poneli do jednog stola u uglu
i praceni radoznalim pogledima otpoceli
razgovor. Temu je, razume se, prvi na-
¢eo Fiser.

— Pa, mister Holideje ili Volkere, kako
ve¢ hocete, cemu mogu da zahvalim za
ovaj sastanak?

— Bicu sasvim kratak — odvrati Dok,
motreci pazljivo kakav ce efekat na biv-
Seg robijasa ostaviti njegove sledece
reci. — Zlato je razlog ovog sastanka.

Fiser se uozbiljio. '

— Zlato? Kakvo zlato?

— Ono isto koje je Dzonatan Nodi ,di-
gao” od kopaca zlata Geloveja.

Bivsi robijas je zazmirio i u njegove ocl
uvukli su se sumnja, nepoverenje 1 neki
neodredeni sjaj, nalik na pohlepu.

— Cujte, mister Holideje, nisam doSao

ovamo da sa mnom terate Segu. Za ono
Sto sam ucinio, tacnije, Sto nisam uci-
nio, odlezao sam svoje i molim vas da
mi to viSe ne spominjete!
- — Ne radi se o sali, covece! Vama, na-
ravno, ime DZonatan Nodi niSta ne znaci
i zato ¢u vam reci da je to covek koji je
opljackao Geloveja, covek umesto koga
ste odlezali pet godina u Pin Rousu.

Fiser je sedeo kao skamenjen 1 netre-
mice zurio u sagovornika, a na njegovom
licu lebdeo je 1zraz gneva, neverice, uz-
drzanosti i radosti istovremeno. Zatim
su ta njegova osecanja splasnula naglo
i iz Fisera su izbili umor i oCajanje. — Vi,
dakle, znate da sam nevin? — upita.

— 0Od nedavno. Kada sam to saznao
bilo je ve¢ kasno da vam pomognem bar
time Sto bih pokrenuo postupak za vase
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oslobadanje. Uostalom, nisam to ni mo-
gao, jer me je vezivalo dato obecanje.

— Ne govorite mi u zagonetkama, Cove-
ce! Objasnite mi o cemu se radi.

— Kao sto rekoh, o zlatu — ponovi Dok
1, izvadivsi srebmu graviranu tabakeru,
ponudi FiSera. Ovaj je uzeo jednu cigaru
i Zustro kresnuo palidrvce. Sacekao je
da i Dok pripali, ne skrivajuci svoje ne-
strpljenje. — Pomenuo sam ve¢ DZona-
tana Nodija, koji je posle pljacke srecno
1zmakao poteri. Umesto njega, potera je
SCepala vas 1 vi ste osudeni. To znate.
Ali ne znate da je sudbina Nodiju odre-
dila kaznu slicnu vasoj. Da ne duzim,
ja sam ga sreo i na samrti on je traZio
da vam predam opljackano zlato, koje
¢e vam, po njegovom misljenju, nado-
knaditi Sto ste pretrpeli. Kako vam se
to Cini?

FiSer je sedeo malo nagnut napred i,
netremice zurecCi u sagovornika, gutao
njegove reéi. — Cujte, mister Holideje,
ako je to neka sala znajte da cu vas ra-
skomadati rukama. Istucao sam toliko
kamena da 1 vas mogu samleti u prah.

— Nije nikakva Sala. Zlato postoji.

— I vi éete mi ga predati?

— Naravno. Ja se drzim svojih obeca-
nja. Sta dete vi uraditi sa zlatom, to je
vasa stvar. Ipak, na vaSem mestu, ja bih
poslusao savet dobronamernog coveka.

— Savet? Kakav savet?

— Kad dobijete zlato, moci éete njim
raspolagati. No, postoje dve moguc-
nosti: prva da zlato predate vlastima
i zatrazite da budete rehabilitovani, u
cemu bih vam ja svesrdno pomogao kao
svedok. I druga, da novac potrosite. No,
ponavljam, Nodi nije postavio nikakav
uslov. Zlato je vase.
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Fiser je ukoceno i netremice zurio u
Doka. Pogled mu je bio tvrd, ¢ak leden,
ali je svetlucanje njegovih zenica oda-
valo da groznicavo razmislja. Konacno
se njegovo lice razvuklo u zadovoljan,
samoziv osmeh 1 on rece — Do davola
s rehabilitacijom! Kome je ona jos po-
trebna? Odlezao sam pet godina i niko
mi ih ne moze vratiti. Zadrzaéu novac i
pokusacu da bar delimi¢no nadoknadim
ono sto sam propustio. Koliko ima tog
zlata?

Dok oseti mucninu u stomaku. Ako je
nekada to i bio, Fiser sada viSe nije bio
nevinasce. Godine robijanja ucinile su
svoje. Holidej zamisljeno odbi gust dim.

— Ne znam ta¢no — odgovori. — Bice
oko pet hiljada dolara. Kad zelite da ga
uzmete? — Hteo je da sto pre zavrsi s
tim i da bude slobodan. — Mozemo od-
mah poci ako zelite.

— Ne.

~ Zasto ne?

— Do davola, to bi trebalo da znate! —

Bivsi robijas se nagnuo napred i osloniv-
Si se na laktove, dodirnuo se prstom u
grudi. — Mister, ja sam Tim Fiser, osum-
njicen da sam ukrao zlato onog starog
kopaca. Pet godina je dosta vremena,
ali ovde ima 1 takvih koji nisu zaboravili
Fisera i Cinjenicu da zlato nikada nije
pronadeno. Ako bih ja sad, iz ovih sto-
pa, posao nekuda, mozete se kladiti u
posledn]i dolar da bi neko pomislio kako
sam posao da to zlato uzmem. Svako Zivi
u Pin Rousu, pocev od upravnika pa do
najglupljeg zatvorenika, veruje da sam
ja pre nego Sto sam uhvacen, negde sa-
krio zlato, pa sad vi sami izraCunajte sta
¢e ljudi pomisliti kad me vide u Zurbi.
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Pustajuci kolutove dima da mu lebde
ispred lica, Dok rece — Ranije ili kasnije,
morac¢emo da odemo i uzmemo zlato.

— Onda neka to bude kasnije.

— Koliko kasnije?

— Mozda nekoliko dana. Tek toliko da
se Jjudi naviknu na moje prisustvo u
gradu.

Misleci na svoje druge obaveze, Dok
se usprotivio. — Ne bi trebalo da toliko
brinete. Ovde nema Serifa i niko na nas
ne obrada paznju sem nekoliko radozna-
lih gradana.

— Nisam tako obavesten. Cuo sam da u
ovom gradu ima nekoliko oStroumnih i
opasnih tipova. — Fiser odlucno odmah-
nu rukom. — Odlozi¢emo to za nekoliko
dana. |

— Neka to bude sutra.

— Ne, ne sutra. — FiSer se Seretski na-
smesSi. — Cujte, mister Holideje, nezavi-
sno od svega drugog, ja treba nesto da
uradim. Pet godina bez viskija, bez zena
1 bez mnogo cega drugog je suvise mno-
go vremena za mladog, zdravog coveka.
Nemojte mi reci da to ne razumete!

— Onda prekosutra.

— Mozda.

Dok je zacutao. U glavi su mu se poceli
vrteti joS nedovoljno uobliceni planovi o
predstojecom akcijama. Nece biti mogu-
¢e docCepati se te statue bez guzve, ali i
taj rizik bio je deo poduhvata. Proucava-
juci Fiserovo lice, poceo je shvatati da
prisustvo tog coveka moze predstavljati
prednost. Ako stvarl uzmu nezgodan
tok, mogao je racunati na Fiserovu po-

" moc, ako ni zbog ¢ega drugog, ono zbog

toga Sto je za Fisera vredeo samo ako
je Ziv.
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Tu pomisao odjednom mu je zamracila
jedna druga. Sta ako FiSer nanjusi ne-
sto o statui? Mogao bi postati opasan,
cak mnogo opasniji nego Grej i njegovi
saucesnicl.

Jo$ uvek je razmisljao o tome kada
je zacuo Skripanje dvokrilnih ulaznih
vrata. Okrenuvsi se, ugledao je Harija
Mendofa i Ria Vudsa, koji su ulazeci po-
gledali prema njemu.

— U ¢emu je stvar, mister? — upita Fi-
Ser, opazivsi njegovu napetost.

— Posto ste sada sa mnom, mogli biste
da znate. Oni tamo za Sankom su siled-
zije 1 ja licno nisam bas u dobrim odno-
sima S njima.

FiSer je odmerio ridobradog Mendofa
i mrsavog Vudsa i rekao — Je li to onaj
snagator kojim ste obrisali pod u salunu
,2Poslednja sansa”?

Dok ga pogleda.

— Otkud znate za to?

Fiser se osmehnuo:

— Rekao mi je Stalar. Svi stalari vole da
brbljaju, pa ni ovaj nije izuzetak.

— Da, tako je. Ono je Mendof.

~ Krupan je. Imali ste dobru petlju kad
ste se namerili na njega — u Fiserovom
glasu bilo je pritajenog divljenja.

~ Opasni su, FiSere. Vrlo opasni. Imaj-
te to na umu dok ste ovde.

Fiser slegnu ramenima. — Meni ne
izgledaju bas takvi. — Nabrao je celo.

— Veoma su zainteresovani za vas i
mene. Zbog Cega?

Sada je i Dok slegnuo ramenima.

— Pretpostavljam da misle kako ste w1
moj prijatelj i da mozda smeramo da im
priredimo neko 1znenadenje.
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Fiserov pogled odvojio se od dvoji-
ce cutljivaca za Sankom i vratio se na
Doka.

— Da vi ne skfivate nesto od mene, mi-
ster Holideje?

— Zasto bih nesto skrivao?

— Ne znam... — FiSer.ponovo pogleda
Mendofa i Vudsa. — Izgleda mi da ti lu-
pezi imaju na umu nesto viSe nego Sto
vi pomisljate. To je, istina, samo moja
slutnja, ali moje slutnje se cesto ispu-
njavaju.

Dok ustade od stola.

— Umoran sam, Fisere. Vreme je da se
povucem. Videcemo se sutra.

Fiser se nije bunio. — Vazi. Sutra - slo-
Z10 Se.

- Kada se Holidej udaljio, Fiser je nasta-

vio da gleda za njim s cudnim izrazom
na izrovasenom licu. Za one koji su ga
dobro poznavali to je bio izraz koji je Fi-
ser uvek imao kada je osecao kako se
dogada nesto o Cemu bi trebalo da on
viSe sazna.

VII

Blejni Mek Daf, koji je 1 radio i obedo-
vao i spavao u svojoj Stali u ulici Krou,
upravo se popeo uz stepenice do svog
lezaja na tavanu kada je na sljunku
ispred stale zacuo odjek konjskih ko-
pita. Gundajuci i stenjuci, nataknuo je
na glavu svoj izguzvani Sesir i siSao s
tavana bas kada je jedan visok konjanik
sjahao pred vratima sa svog prasnjavog
zdrepca. '

— Dolar dnevno - progundao je Mek
Daf, a onda nastavio da mumla o ljudi-
ma Kkoji nemaju razumevanja za druge
1 koji svoju prokletu kljusad dovode u
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svako doba noéi, mada je bilo tek malo
vise od pola deset.

— To je poSteno — prihvatio je pridos-
lica.

Blejni je iznenadeno zatreptao. Bio je
naviknut da se ljudi s njim cenjkaju. Od-
mah bolje raspolozen, upitao je.

— Dolazite li izdaleka, mister?

~ Zovem s Porter — odgovorio je Serif,
Kkoji u svojim iskrpljenim pantalonama i
1znosenoj jakni, rascepljenoj na jednom
ramenu, nije uopste izgledao kao pred-
stavnik zakona. — Da, izdaleka, stalaru
— potvrdio je, svukao cebe s konjskih
leda i dodao - Izgleda mirno za subotu
uvece.

— Veéinom je mirno. Ovde u okolini ka-
uboji platu primaju petkom, a u subotu
obi¢no vise nemaju ni centa.

— Aha - Porter je bacio pogled ka kru-
pnom, zvezdastom alatu u jednom bok-
su. Pruzajuci stalaru dolar, dodao je —
Izgleda da ovde nemate mnogo putnika,
buduci da je Kripl Krik malo van linije
postanskih kola.

- — Nema ih mnogo, ali nekim slucajem
vi ste drugi dosljak ove veceri.

— Zaista? Pa ja bas ocekujem da se po-
javi jedan moj poznanik, jedan momak s
kojim nameravam da trazim zajednicki
posao. Taj covek je onizeg rasta i ima
okruglaste usi kao slepi mis.

— Ne, gospodine ovaj sto je dosao pre
vas nijje mali. Taj ima bar devedeset
kilograma i ruzan je kao sugavi pas. I
svakako nije kauboj.

To je bilo sve Sto je Porter zeleo da
zna. Udaljio se lezernim korakom i usao
u glavnu ulicu. Zavivsi cigaretu, pripalio
ju je pre nego sto je laganim hodom po-
Sao prema centru. Na tremu ispred pe-
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kare sedela su dva pijanca i on je zastao
da ih zapita da li neko u okolini trazi da
zaposli kauboja. Na rec ,posao” pijanci
su se trgli 1 ponudili mu gutljaj piéa. On
je odbio i produzio.

Presao i J€ preko glavne 11]",,;_; 1 pnsav51

»~Poslednici sansi” pogledao preko ula-
znih vrata. O¢igledno je to bio lepSi i
luksuzniji od dva saluna koliko ih je bilo
u Knipl Kriku, s klavirskom muzikom,
zabavljacicama i tridesetak gostiju.

Medu njima je bio i Tim FiSer. Bivsi
zatvorenik iz Pin Rousa stajao je pored
Sanka s miSi¢avom rukom prebacenom
preko nagih ramena Zene jako naSmin-
kanog lica. Druga Fiserova ruka drzala
je kriglu piva, a mutno svetlo petrolejke
presijavalo se na njegovoj kratkoj, za-
tvorski podsisanoj kosi.

Porter je ramenima odgurnuo pokret-
na dvokrilna vrata i, zveckajuéi mamu-
zama, doSao do sanka, metar i Po dale-
ko od FiSera.

— Sta éete narugiti, mister? — upita ga
barmen.

— Casu piva

Barmen je natocCio pivo i vratlo kusur
od jednog dolara.

— Trazim posao, prijatelju — obratio
mu se Porter.— Znate 1i nekog u okolini
kome je potreban kauboj?

Barmen ga je odmerio od glave do pete
i nocio njegovo iznoseno i izbledelo ode-
lo 1 dvodnevnu bradu.

— Cuo sam da traZe radnu snagu na
rancu ,Moli Kejtlin” — obavestio je Por-
tera pnjateljski. — Mogh biste tamo
pokusati. Recite da vas je poslao Dzoe
Bnigs.

— Mnogo hvala, Dzoe — Porter se
osmehnuo, zeo svoju ¢asu i uputio se
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ka jednom praznom stolu. Zauzevsi me-
sto, skinuo je Sesir, izvadio duvankesu i
dobro potegao pivo iz ¢ase pre nego Sto
je ponovo pogledao prema Sanku. Pri-
metio je da mu je FiSer jos uvek okrenut
ledima i to-mu je donelo osecaj olaksa-
nja. Do sada je sve iSlo dobio. .

Dizuci poNOVo ¢asu, cuo je da je TFiser
nesto rekao i da se zabavljacica na to
zakikotala, a onda su ona i Fiser posli
prema vratima koja su vodila u spavace
sobe. Serif se osmehnuo i ispruzio noge
ispod stola. Shvatao je zasto je Fiser
visSe zaokupljen drugim stvarima nego
mislima o zlatu. -

* % X

Nedelja u Florisentu.

Artur Ridman je zavrSio nedeljnu sluz-
bu i drzao je propoved sa svog mesta
pored oltara. U njegovim recima bilo je
milosrda, bratske ljubavi, oprostaja i
poziva onima Kkoji ne veruju, ali dok je
govorio, Ridman je osetio da njegove
reci ne dopiru do pastve, Sto je znaci-
lo da svakog muskarca, Zene i deteta
u gradu. Nije to bilo zbog toga sto su
stanovnici doline Rajt Fork odjednom
postali skepticni prema milosrdu, brat-
skoj ljubavi 1 Zrtvovanju. Njihovu paznju
odvlacila je prazna nisa iznad oltara.

Negde u dnu dvorane braca Miler i
Smit, dvojica vernika koji su prikupili
novac 1 poslali mladog Krisa Noulesa na
njegov fatalni put u Kripl Krik, stajali
su oborenih glava, kao pokorni vernici,
koju su se ogresili o zakon mira i nena-
silja. Ipak, nisu oni potpuno prihvatali
svoju krivicu. Bilo je sSteta za mladog
Noulesa, ali Miler i Smit su i1 dalje sma-
trali da za povratak statue treba ucini-
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ti nesto viSe nego samo moliti se, a to

njithovo uverenje delili su i mnogi drugi
Clanovi bratstva. I toga jutra vernici su
hteli da cuju kako ce nesto biti predu-
zeto i zbog toga reCi Artura Ridmana
nisu primane onako kako je to on inace
nauéio. '

U trecem redu sedela je Loren Noules,
s devojkama s kojima jé-inace delila
kucu. JosS uvek u crnini i ona je obracala
manje paznje na Ridmanovu propoved,
koja se priblizavala kraju.

Mada su devojCine plave o€i pocivale
na praznom udubljenju, njene misli ma-
nje su bile obuzete statuom nego Volke-
rom, odnosno Holidejem.

Elegantni muskarac prefinjenih crta
lica, sjajnih sivoplavih ociju i neznih, to-
plih ruku nije joj izlazio iz glave od one
noci kada ju je vratio u Florisent, pa ni
sada, kada je njen bol za bratom poceo
da se stiSava. Seéala se svih pojedinosti
vezanih za njega: njegovog hoda, njego-
vog govora i pogleda, a viSe od svega
njegovih zagrljaja i milovanja. Kada je
propoved zavrsena i kada se pevanje
psalma priblizilo kraju, zapitala se hoce
li ikada vise videti tog hrabrog, muzev-
nog coveka plavih ociju koje su iskrile
kao kapljice planinskog potoka. Uputila
je molitvu nebu da ostane ziv i zdrav i
da joj jednoga dana ponovo dode.

k K ¥k

Pedesetak milja zapadno od doline
Rajt Fork, u Kripl Kriku, bila je tako-
de nedelja, ali sasvim drugadija. Za
stanovnike Kripl Krika nedelja je bila
dan lecenja od mamurluka. Ako je neko
imao dovoljno energije, hrabrosti 1 nov-
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ca, onda je on to ¢inio u jednom od dva
gradska saluna.

Tim Fiser je sedeo pred ,Poslednjom
sansom”, iIspruzivsi svoje dugacke noge.
Odmarao se od naporne noci s Delfi i tog
jutra bio b1 voljan da se 1zmiri s celim
svetom da nije bilo jedne sitnice. Kada
je nesto ranije otisao do hotela ,Midnajt
Rouz” nije tamo zatekao Holideja 1 dok
je tromim pokretima ruku terao musice
1 razmi$ljao o moguénosti da se jos$ jed-
nom nade s Delfi, gledao je pazljivo oko
sebe, ne bi li negde spazio Doka.

Na tremu pred salunom nije bio sam. S
druge strane dvokrilnih vrata, na drve-
noj klupi, sedeli su Erik Bird 1 nndobradi
Hari Mendof. Dvojica Grejevih revolve-
rasa motrili su budnim okom na kratko
podsiSanog bivseg zatvorenika. Do tada
je vec ceo Kripl Krik znao ko je Tim Fi-
ser, koji nije ni pokusavao da prikrije
svoj identitet znajuci da ce ga pre ili po-
sle neko svakako prepoznati.

Ko je i $ta je Tim FiSer, to nije mnogo
brinulo Cestera Greja. Vise ga je brinulo
Sto je cuo da se onaj drugi stranac ne
zove Volker, kao $to se predstavio. To se
proculo od trenutka kada se Fiser poceo
raspitivati za nekog Holideja i posto je
kasnije viden s ,Volkerom”, s pravom se
moglo pretpostaviti kako je nasao ono-
ga koga je trazio. Da li je FiSer pogresio
ili se Volker zaista zvao Holidej, to niko
nije mogao da kaze, kao sto niko nije
znao Sta se iza takvog ponasanja knje. I
bas to je zadavalo Greju veliku brigu.

Na drugoj strani ulice, na prevrnu-
tom sanduku, ispod drveta pred hote-
lom ,Midnajt Rouz” sedeo je Serif Vejd
Porter. Dok je bajagl nezainteresovano
posmatrao ulicu, a posebno motrio na
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salun ,Poslednja sansa”, predstavnik
zakona je duboko razmisljao. Kao i ljudi
pred ,Poslednjom Sansom”, i Porter je
imao mnogo materijala za razmisljanje.
Pijuckajuc¢i prosle no¢i s mestanima,
saznao je sve o Dzonu Volkeru, njegovoj
tuéi s Mendofom i njegovom susretu s
FiSerom. Svemu tome, Sto je od mesta-
na saznao, dodao je joS nesto Sto oni
nisu znali: taj Volker ¢inio mu se veoma
poznatim 1 skoro se smeo kladiti da to
nije niko drugi do poznati kockar Dok
Holidej, ali nije bio siguran u to. Holide-
ja nije licno poznavao 1 samo je jednom
davno video njegovu sliku u novinama,
no to nije bilo dovoljno da bi se mogao
zakleti koga ima pred sobom. U sva-
kom slucaju, pitao se sta bi Dok Holidej
mogao traziti u tom gradicu udzerica,
zabacenom bogu iza nogu. Nikako nije
mogao da prozre Volkera, odnosno Holi-
deja 1 da ukopca njegovu vezu s FiSerom.
Kada je ranije tog jutra sreo Holideja u
kupaonici ,Midnajt Rouza” i pokusao
da s njim stupi u razgovor, visoki mu
je uputio pogled koji mu je rekao da od
sprijateljivanja s njim nema nista.

Tako je Vejd Porter sedeo, pusio, po-
smatrao i éekao svoj trenutak. Cudio se
takode zbog cega je Grej smatrao po-
trebnim da postavi strazara s puskom
ispred svoje kuce.

Za to je, naravno, postojao veoma jak
razlog 1 bas u tom trenutku Grej je taj
razlog posmatrao. Nikada mu nije dosa-
dilo da se tom ,razlogu” divi, jer u svom
zivotu grabezljivca nikada nije posedo-
vao predmet takve vrednosti. Statua je
u njegovim rukama sjajila zutim ble-
skom na toplim zracima sunca koji su
se probijali kroz prozor. Milujuéi statuu
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Bogorodice svojim sitnim rukama, Grej
u njoj nije video zlatarevo otelotvorenje
majke Isusa Hrista, ve¢ veliku, debelu
gomilu sustavih banknota.

Kada je konacno zavrsio s nasladiva-
njem, zakljucao je statuu u jedan drvent
ormari¢, navukao zavese i, izasavsi iz
sobe, zakljucao vrata za sobom. Onda je
otiSao do Ria Vudsa, koji je stajao na
verandi, u hladu lode, s puskom u na-

rucju.
— Je 1i sve u redu, Rio? — upitao je, va-
dedi cigaru iz dzepa prsluka.

— Da, gazda. Sve je tiho kao na gro-
blju.

Zmirkajuéi na suncu, Grej pripali ciga-
ru i pogleda duz ulice Krou.

— Da li ono vidim Fisera ispred saluna?
— upitao je.

Rio Vuds klimnu glavom. - Da, to je on,
gazda. Izgleda da se odmara. — Osmeh-
nuo se. — Bice da mu je odmor potreban
posle okrsaja koji je sino¢ imao s Delfi
Ul njenoj sobi.

Grej, medutim, nije bio raspolozen za
Salu. Coveéuljak kao da je bio imun na
tu Jjudsku sklonost.

~ Jutros sam razmisljao o tom tipu -
rekao je, pocutavsi malo. — Dosta sam
razmisljao o njemu.

— Jeste 1i nesto smislili, gazda?

— Mozda. — Grej stavi nogu na stepe-
nik verande 1 osloni se laktom o koleno.
— Blejni Mek Daf 1 Toliver rekli su mi
sino¢ da zlato koje je taj Fiser opljackao
od onog kopaca u Kroun Pointu nikada
nije nadeno.

—Da, i ja sam to cuo, gazda.

Iskra pohlepe blesnula je u Grejevim
skoro bezbojnim ocima. |
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— Pitam se... upravo se pitam da nije
mozda sakrio on to zlato pre nego Sto su
ga Scepali. Nije li mozda to razlog koji
ga je doveo ovamo?

Rio Vuds, koji je bio isto toliko pohle-
pan kao i njegov poslodavac, ali nije bio
dovoljno pametan da sebi priusti dovol;-
no novcea, pogledao je Greja Sirom otvo-
renih o¢iju. — Casna reé, gazda, mozda
tu ima necega. — Okrenuo se i pogledao
niz ulicu. — Kazu da je digao cetiri ili pet
hiljada dolara od tog starog nesrecnika.
To je bila suma o kojoj se nagadalo po-
sle smrti Cejnija Geloveja.

— Da, tako kazu — promrmljao je Gre;.
Spustio je nogu s verande 1 uspravio se.
— U svakom slucaju, to ranijim razlozi-
ma dodaje jos jedan da budno motrimo
na tog tipa. — Nabrao je obrve. — I na
Volkera. Jesi li ga mozda video jutros?

— Nisam, gazda.

Grej se pocesao po potijku i oéima
zaklonjenim senkom oboda svog seSira,
osmotrio glavnu ulicu 1 ceo grad koji se
pruzao pred njim.

k & X

Holidej je lezao opruzen iza zaklona
od kupina i1 puzavica, na obodu malog
Sumarka, pola milje od Grejeve kuce. S
tog mesta upravio je sociva svog durbi-
na na coveculjka s polucilindrom, koji
je stajao ispred kuce na suncu i razgo-
varao s Riom Vudsom. |

Motreci na sve sto se u kuci dogadalo,
Dok je zapazio da su debele zavese bile
razmaknute na svim prozorima sem na
jednom. Kratko vreme pre toga prime-
tio je da su se zastori na prozoru koji je
privikao njegovu paznju, odjednom raz-
maknuli. Nasuprot prozoru na trpezari-
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Ji, taj prozor je bio suvise mali da bi se
kroz njega moglo nesto videti. Ali Dok
je ipak pazljivo motrio i pre nego sto se
Gre] pojavio pred kucom zastori su na
tom prozoru opet bili navuceni.

Usmerivsi durbin ponovo ka tom pro-
zoru, Dok je pokusao da zamish sebe u
ulozi Cestera Greja i da pogodi gde bi
on drzao zlatnu statuu, vrednu deset
hiljada dolara. Sigurno da ne bi niziko-
vao da je zakopa 1ili da je saknje negde
gde je ne bi mogao imati stalno na oku.
Najverovatnije da bi je drzao zakljucanu
u svojoj sobi i da bi zastore navukao za
slucaj da neko padne u iskuSenje da za-
viri unutra. |

On b1 takode drzao kucu stalno pod
strazom.

Spustivsi durbin, Holidej se okrenuo
na leda i sklopio o¢i kako bi ih odmorio
od dugotrajnog naprezanja. Kada ih je
ponovo otvorio i iznad sebe, kroz lisce,
ugledao komad jasno plavog neba, bio
je spreman da se kladi kako Grej statuu
drzi bas u to] maloj sobi. Osmehnuo se
1 ponovo uzeo durbin. Mogao se Kkladiti
u zivot.

Prinevsi ponovo durbin o¢ima, osmo-
trio je veliku stalu, koja se nalazila
tridesetak metara zapadno od Grejeve
kuce. Kroz otvorena siroka vrata video
je bale zutog sena. Daske od kojih je Sta-
la bila podignuta, kao 1 sva drvenarija u
Kripl Kriku, bile su ispucale i sasusene
od vreline sunca. Bilo bi vrlo gadno ako
b1 neko u nehatu bacio palidrvce u sta-
lu. Planula bi kao barut...

Jos desetak minuta ostao je da lezi,
posmatrajuci cas kucu cas stalu, odme-
ravajuci, proracunavajuci, planirajudi.
Izmedu zalaska sunca 1 izlaska Meseca
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bio je jedan Cas potpune pomrcine. A je-
dan cas bio je dovoljan.

Da, uciniée to. Nocas.

Ustavsi iz svog zaklona, prosao je kroz
senoviti Sumarak skoro cetvrt milje do
jedne travnate uvale, gde je njegov konj
vezan pasao. Osedlavsi ga, vinuo se u
sedlo 1 poterao zdrepca prema isto-
ku. Posle nekog vremena naisao je na
eranitni pojas koji se pruzao skoro dve
milje do Kroun Pointa. Zastao je 1 zami-
Slieno pogledao preko kamenitog tere-
na, a onda ponovo poterao konja dalje
put istoka.

Jahao je tako nekoliko milja pre nego
Sto je skrenuo na sever. Tyi milje jaha-
nja dovele su ga do puta koji je s isto-
ka ulazio u Kripl Krik 1 njime se uputio
prema gradu. Nijednog trenutka nije
mislio da ce njegovo odsustvo iz Kripl
Krika ostati nezapazeno, ali ako vide da
u grad dolazi s istoka niko nece modi
otkriti gde je proveo to jutro.

Laganim kasom jahao je niz glavnu

ulicu, a odjek kopita njegovog konja
odbijao se od laznih drvenih fasada.
U blizini jedne naherene ruine, koja je
nekada nosila zvuéno ime ,Hotel Dabl
Igl” na ulicu je zakoracila jedna visoka
prilika. Bio je to Covek koga je Dok tog
jutra sreo u kupaonici — Porter.
- — Gle, gle, jos jednom dobar dan -
osmehnuo se Serif, odmeravajuéi Holi-
dejevog konja. — Malo ste se prosetali,
je 1i?

— Da, bas tako.

— Dan je kao stvoren za to. Da vas ¢a-
stim picem?

Pogledavsi pazljivo sagovornika, Holi-
dej se upitao da li mu se samo ucinilo
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ili je zaista u Porterovim ocima ugledao
iskru britke inteligencije.

— Ja sam placam svoje piCe, gospodi-
ne — rekao je i odjahao do ,Poslednje

sanse”, gde je na tremu stajao Fiser s

palCevima zadenutim za opasac.

— Gde ste, do davola, bili, mister Vol-
kere? | .

Holide) je naglo zaustavio konja 1 1s-
pod kopita se digao oblak praSine. Ne
silazeCi s konjskih leda, zagledao se un
Harija Mendofa i Erika Birda, koji su
sedeli na klupi, a onda se njegov pogled
opet vratio ka Fiseru.

— Ne vidim s kojim pravom me pitate
gde sam bio, FiSere — odvratio je nabusi-
to, a onda dodao, zbog Mendofa 1 Birda,
koji su naculjenih usiju slusali. — Ako
bas morate da znate, iSao sam malo u
prerijut da vezbam pucanje iz revolvera.

Fiser ga je pogledao kao da ne veruje u
to Sto Cuje, ali je odgovorio — Praksa tu
mnogo ne pomaze. Covek je ili roden da
drzi revolver, il nije.

- U svakom slucaju, ne skodi — rece
Dok 1 okrenu konja.

— Hej, kuda cete sad?

— Na rucak. Hocete i1 vi?

— Naravno. Zasto ne bih?

Fiser je neodredeno slegnuo ramenima
i, siSavsi s trotoara, posao za Holidejem
ka salunu ,Lejzi Trejl”.

VIII

Tamna 1 neprozima no¢ brzo se spu-
stila i slaba svetlost petrolejki tesko
je probijala gustu pomrcinu. Dvokrilna
vrata saluna ,Lejzi Trejl” naglo su se
otvorila i1 iz mih je kao topovsko dule
izleteo pijani Toliver, nudaren u straznji-
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cu nogom kauboja Cije je pice neobazri-
vo ukrao. Daleko u planini Kroun Point
odjeknuo je urlik pume koja je krenula

u lov. |

Bilo je proslo deset casova kada je Ho-
lidej ostavio svog konja u Sumi 1 poceo
se Sunjati niz padinu ka Grejevoj kuci.
Zastao je u barSunastom mraku, ispitu-
juéi no¢ svim culima. Sve je bilo tiho.
Dole, pod njim, kuca je, kao 1 uvek bila
jako osvetljena, a u tisini se culo zvec-
kanje mamuza Erika Birda, koji je stra-
zarskim koracima obilazio kucu.

Dok je stigao do mesta gde ga je Stala
zaklanjala od pogleda iz kuce. Stajao je
tu dosta dugo i osluskivao. Znao je da
je Grej u kudi i da je Bird na strazi. Bio
je siguran da su Mendof 1 Vuds negde
u gradu.

Dok se, s revolverom u ruci, pognut
Sunjao prema kuci, iznad njegove glave
nebeski svod bio je potpuno crn. Kada je
stigao do tamnih obrisa Stale nesto se u
mraku pomerilo. Okrenuo se munjevito
i palcem zategao obara¢ kolta, ali je s
olakSanjem zacuo slabo ci¢anje pacova,
koji je uplasen Smugnuo 1 SvVoju rupu.
Hladni znoj orosio mu je lice kada je sti-
gao do zgrade. Pipajuci, posao je uz zid
do okvira vrata i prstima napipao rucicu
zasuna. Podigao je tesku, kovanu rezu.
Vrata su se uz Skripanje otvorila i on je
necujno kliznuo unutra.

U stali je vladala tiSina, ali ne 1 potpu-
na tama zahvaljujuci svetlosti koja je iz
kuce dopirala kroz otvorena ulazna vra-
ta. Kada su mu se oci privikle na mrak,
ugledao je sanduke, burad 1 izlizane
amove, jednu klupu pretrpanu praznim
kutijama duvana, sada pumim eksera,
potkovica i druge sitnezi. U Stali se ose-
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¢ao jak miris sena, a s krova je dopiralo
jedva cujno grebanje golubijih nogu.

Séuéurivsi se iza jedne bale sena, Dok
je poceo da osmatra kucu. Posle kraceg
vremena iza ugla kuce pojavio se Bird,
zastao 1 zatim nastavio da hoda duz du-
gacke, niske nastresSnice. Izgledalo je
kao da Bird gleda direktno u Stalu, ali
je Dok znao da ga u njegovom skrovistu
ne moze videti i kada je ovaj skrenuo i
uputio se duz zapadne strane kuce, on
je vratio revolver u futrolu i iz dZepa pr-
sluka 1zvadio palidrvce.

Posavsi do kraja bala sena, poredanih
u mraku, kresnuo je palidrvce 1 odmah
ga bacio dalje od sebe. U istom trenut-
ku slama je pocela da pucketa. Plame-
ni jezici poceli su lizati brze nego sto
je mogao 1 da zamisli. Jednim skokom,
Holidej je jurnuo kroz zadnja vrata 1 pu-
nom brzinom potrcao uz padinu prema
sumarku.

Stotinak metara od stale zastao je za-
dihan 1 osvrnuo se. Kroz pukotine na
njenim zidovima mogao je da wvidi po-
drhtavanje vatre. Nista, medutim, jos
ne primecujuci, Bird se mirno okrenuo i
zapoceo sledeci krug patroliranja.

Doku je sreca bila naklonjena. Pre
nego sto Bird obide krug, on ce stiéi do
kokosinjca, koji je bio Sezdesetak meta-
ra iza kuce.

Trceci preko brisanog prostora, bio je
svestan velike opasnosty, jer je svetlost
iz kuce obasjavala dobar deo padine, ba-
cajuci blede senke po tlu. No, za neko-
liko sekundi Dok je stigao do kokosinj-
ca, a za to vreme niko njje dao znak za
uzbunu. Tek nekoliko trenutaka kasnije
iz pravca kuce odjeknuo je promukao
povik.
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— Vatra!

Dok se osmehnuo u sebi, jer je na taj
povik Kripl Krik odjednom oziveo. Ljudi
su pokuljali iz saluna, a prozore kuca
ispunile su radoznale, bunovne glave. U
zapaljenoj Stali seno je pucketalo 1 pri-
zor je bio kao iz pakla, a pri svetlosti po-
zara jasno se ocrtavala silueta debelog
Birda, koji je potrcao prema stali. Zatim
se zaCuo tresak vrata u kuci i trenutak
kasnije pred ulaznim vratima pojavio se
i Cester Grej i krupnim koracima potr-
¢ao prema Stali.

Holidej je zakljuéio da viSe ne treba
cekati. Desetak hitrih skokova doveli
su ga do zacelja velike kuce i do spo-
rednih ulaznih vrata. Dohvatio je kva-
ku i okrenuo je. Usao je bez muke. No,
druga vrata bila su zakljucana kao sto
je 1 oc¢ekivao. Pritisnuo ih je ramenom
sto je jace mogao, ali vrata su izdrzala.
Ustuknuvsi dva koraka, uzeo je zalet i
svom tezinom tresnuo u zatvorena vra-
ta. Pod naletom njegovog tela brava je
popustila i odlomljene iverke razletele
su se po odaji.

Dok je zatvorio vrata 1 kresnuo Sibicu.
Jedan sveobuhvatni pogled otkrio mu je
da u sobi nema drugog namestaja sem
jednog stola, stolice i masivnog drvenog
ormarica. Odbacivsi izgorelo palidrvce,
prisao je ormaricu i opipavsi ga rukama,
otvorio ladice jednu za drugom, a zatim
dvoja vratanca. No jedna vratanca bila
su zakljucana. Udario ih je rukom iz sve
snage i zastenjao od bola, ali ona se nisu
otvorila. Potegao je kolt i drSkom poceo
udarati po hrastovim vratancima.

Odjednom je prestao, jer se sledio od
glasnog bata ¢izama, koji je dopirao
iz hodnika. Prisao je necujno vratima,
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spreman da zamahnutim revolverom
udari po glavi onoga ko bi usao unutra.
No koraci su prosli pored vrata odaje i
udaljili su se. Cuo je nekoga kako gla-
sno psuje, a onda je do njegovih usiju
dopro zveket vedra za vodu. Tréedéi ko-
racl ponovo su odjeknuli pored vrata.
Ma ko da je prosao kroz zamracenu
odaju, bio je toliko uzbuden zbog poza-
ra da nje primetio iverke 1 razvaljenu
bravu. Po glasovima, koji su u odaju do-
pirali, ¢inilo se kao da se ceo Kripl Krik
okupio oko Grejeve zapaljene Stale, bilo
da pomogne u gasenju, bilo da uziva u
spektakularnom prizornu.

Vrativsi se ponovo do ormarica, Dok

je joS jednom zamahnuo i svom snagom
udario drskom kolta po vratima. Drvo
je poceo da popusta. Zamahnuo je joS
jednom, a onda laktom udario naprslu
dasku i nacCinio otvor u vratima. Ne oba-
ziruél se na iverke koje su ga grebale,
zavikao je ruku i pod prstima napipao
nesto hladno i cvrsto.
Dograbio je taj predmet i izvukavsi
ruku prisao vratima. Odskrinuo. ih je
nekoliko santimetara i odsjaj pozara u
dvoristu pao je na zlatno, zagonetno lice
statue Bogorodice.

Gurnuvsi statuu pod kosulju, Dok je
izasao iz sobe, prosao kroz hodnik i
jurnuo na sporedna vrata da bi skoro
natrcao na debelog Erika Birda, koji je
fanaticno zanet u svoj posao, punio vo-
dom vedro 1z jednog rezervoara.

Na srecu, Bird mu je bio okrenut ledi-
ma 1 Dok se nije dvoumio. Zamah plavi-
castog celika, tup udar 1 Bird se skljo-
kao preko upola napunjenog vedra. U
padu je prevrnuo vedro 1 voda se razlila
preko njega.
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Trceci pod uglom koji je osiguravao
da se kuca uvek nalazi izmedu njega
1 zapaljene stale, Holidej je izleteo na
plamenom obasjanu Cistinu i iz sve sna-
ge jurnuo u pomrcinu. Neko je na ulici
povikao, da li zato sto je opazio begunca
ili zbog necega drugog, to Dok nije mo-
gao da zna. Znao je samo da je uspeo da
stigne u zaklon drveca, a da mu iznad
glave nije zviznuo nijedan ispaljeni me-
tak. To je za njega bilo dovoljno.

Zadihan toliko da su ga pluca bolela,
Holidej je za trenutak zastao da se osvr-
ne 1 ugledao stalu koja je gorela kao
paklena buktinja. Niko vise nije ni po-
kusavao da ugasi pozar, jer je svima bilo
jasno da bi taj napor bio uzaludan.

Kada je Dok u trku izronio iz pomr-
¢ine i zurno dograbio vodice svog ko-
nja, zdrebac ga je pozdravio kratkim
rzanjem. Vinuvsi se u sedlo, Holidej je
zastao samo toliko da statuu prebaci iz
svojih nedara u bisage na sediu, a onda,
podbovsi energicno petama konja, pote-
rao ga punom brzinom kroz gusti mrak
prema brdima Kroun Point i nije se vise
ni osvrnuo da baci pogled na stub dima
koji se iz kovitlavog vrtloga varnica i
plamena uzdizao sve vise 1 viSe u nebo
iznad Kripl Krika.

* %k k

Obasjan ponoénom mesedinom, Kripl
Krik je pocivao tih, ali ne i pospan. U sa-
lunima ,Poslednja sansa” i ,Lejzi Trejl”
svetiljke su jos uvek gorele, a isto tako
i u Dzodijevoj trgovini, kao i u Grejevoj
kuci. Nekoliko nakrivljenih, uzarenih
krovnih greda 1 gomila crnog ugljevija
bilo je sve sto je ostalo od zgrade koja je
donedavno bila Grejeva stala.
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Posto je svog konja privezao i ostavio
u sumarku juzno od grada, Holidej je,
Sunjajuci se, obiSao oko tihog naselja
1 opet usao u njega sa istocne strane,
tamo gde mu je retko drvece i nekoli-
ko napustenih kuca pruzalo dovoljno
zaklona.

Usavsi u ulicu koja je vodila do zadnje
strane hotela ,Midnajt Rouz”, izvadio je
1 zapalio toliko zeljenu cigaru. Kosulja
mu je bila zalepljena za telo od znoja, a
desna Saka i podlaktica bile su pokrive-
ne ogrebotinama 1 brazdama sasusene
krvi. Noge 1 grudi jos su ga bolele od
groznicavog tr¢anja od stale do Sumar-
ka. Ali sve je to bilo zanemarivo. Ono
Sto je bilo vazno, bila je Cinjenica da se
srecno izvukao i da mu je poduhvat us-
peo.

Posto je konacno povratio dah i poceo
normalno da dise i nakon sto ga je ne-
koliko dimova iz cigare smirilo, Holide;
se ulicom uputio do hotelskog dvorista,
prosao kroz vratnice, koje su se Skri-
peci zatvorile za njim i u tiSini usao u
neosvetljenu zgradu.

Kroz zatvorena vrata do njegovih usiju
doprlo je ujednaceno hrkanje.

Stigavsi do svoje sobe, tiho je usao, za-
tvorio vrata za sobom 1 kresnuo palidrv-
ce. U istom trenutku njegovo sesto culo
zazvonilo je na uzbunu. Okrenuvsi se,
ugledao je Tima Fisera, koji je udobno
zavaljen sedeo u stolici pored kreveta 1
znacajno se osmehivao.

— FiSere? Sta vi, do davola, traZite...

Bolno se namrstio, jer mu je palidrvce
dogorelo do prstiju. Kresnuvsi jos jed-
no, upalio je staru, ulubljenu petrole;j-
ku na umivaoniku, a onda se okrenuo
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ka neocCekivanom posefiocu s gnevnim
izrazom u ocima.

— Suvise dugo ste bili u zatvoru, FiSere
— rekao je, ljut zboég nadina na koji ga je
bivsi robijas iznenadio. — Moglo se de-
siti da dobijete kurSum u glavu. Sta, do
davola, radite u mojoj sobi u ovo doba
noci?

— Cekam vas, naravno — odgovori Fi-
ser. — Gde ste bili?

Holidej je nalio vode u lavor i poceo
spirati krv sa sake i podlaktice.

— Rekao sam vam vec¢: kuda idem i sta
radim moja je stvar i nema nikakve veze
S vama.

— Meni se cini da nije bas tako. Nije
s obzirom na to da vi posedujete vrecu
zlata, koju, kako rekoste, treba da mi
isporucite.

— Vase zlato je bezbedno.

— Mozda. Ali vi upadate u rizike, a to je
onda isto. Sta ste to radili s rukom?

— Ni to vas se nista ne tice.

Fiser je ustao i svetlost petrolejke oba-
sjala je duboke bore na njegovom licu.

— Slusajte vi, mister...

— Ne, slusajte vi, FiSere! — Holidej ga
je energicno presekao, ostro ga pogle-
davsi. — Kada sam pre Sest meseci, u
trenutku bolecivosti, dao re¢ Nodiju
da ¢u ispuniti njegovu poslednju ze-
ju, nisam prihvatio time 1 obavezu da
trpim vasSe dosadivanje i neumesna is-
pitivanja. Ako hocete da znate, Fisere,
nimalo mi se ne svidate, a joS manje mi
se svida vase nametljivo ponasanje. Da
rasCistimo jednom za svagda: nas ve-
zuje -odredeni posao, koji sam u svako
doba spreman da obavim. No, v1 ste to
odlozili. E, onda budite malo skromniji
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i strpljiviji ili cete dobiti po nosu. Da li
sam dovoljno jasan?
Podbocivsi se, Tim FiSer je ljutito od-

merio sagovornika od glave do pete.

Onda se kratko nasmejao. — Niste me
bas uplasili, mister... iako ste, izgleda,
dosta spretni u premlacivanju siledzi-
ja... — zacutao je 1 ispod oka pogledao
Holideja - i paljenju Stala.

Obuzdavaj uéi ljutnju, Dok odvrati — Ne
znam o cemu to govorite. Kakvu to stalu
pominjete, do davola?

— Grejevu stalu. Ne igrajte se zmurke
sa mnom, mister, jer to ne volim. — FiSer
je 1z nedara izvukao malu pljosku viski-
ja 1 dobro potegao. Onda je obrisao usta
nadlanicom i nastavio. — Sta ste to uzeli
od Greja?

Bri$uéi ruke ubrusom, Dok mirno izdr-
za FiSerov pogled. — A vidite, ja ne volim
kad neko gura nos u moje poslove. Sta
sam uzeo, to je moja stvar.

— Imam utisak da ste mu uzeli nesto'

veoma vredno.

— Mislite?
- — Uveren sam. — FiSer se priguseno za-
kikotao. — Do davola, trebalo je da vidite

kako je poCeo da se nervira kada je ot-
krio da je neko provalio u njegovu kucu
dok je on bio zauzet gasenjem pozara...
Znate sta? Za tako sicusno stvorenje,
taj coveculjak ima bas zestoku narav.

~ Ma sta kazete? — izusti Dok ravno-
dusno. _ |

~ Nego §ta! Taj petlié podeo je da sum-
nja na svakoga. Cak se, hulja, okomio i
na mene 1 otvoreno mi rekao da sam ja
sumnjivac broj jedan.

~ Gle, gle, pa kako to da ste onda 1pa.k
ovde, zdravi i citavi?
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— Zahvaljujuéi Delfi. Kada je pozar iz-
bio ja i Delfi smo se drzali za ruke kod
,Poslednje sanse”. Ona je svedocila u
moju korist i toje petlicevi sumnju ot-
klonilo od mene. '

— Srecom po vas.

— Da, ali za vas njje.

— Sta bi to trebalo da znaéi? _

—~ To mozZete i sami da pretpostavite.
S Grejeve tacke gledista niko u Kripl
Kriku ne bi bio tolika budala da izvede
takav poduhvat protiv njega i razumiji-
vo je da je onda poCeo da razmislja o
drugim ljudima koji bi mogli biti summnj-
vi. To ga je dovelo do mene, pa do onog
kauboja Portera, koji takode ima alibi...
i do vas. O, da! Grej je Zarko zeleo da
odmah porazgovara s vama, samo, nd
zalost, vi niste bili tu. Kada je poslao
Mendofa da proveri u gradskoj stali,
ispostavilo se da tamo nema ni vasSeg
konja. E, vidite, od tada su stvari pocele

da se komplikuju za vas.

Holidej je izvadio tabakeru 1, odabrav-
§i jednu cigaru, pripalio je. Racunao je
na to da ¢e Grejeva razmisljanja ici tim
smerom i da ¢e sumnja mozda pasti na
njega, ali ga se to nije mnogo ticalo.
Nije nameravao da se jos dugo zadrzava
u Kripl Kriku i nadao se da nece morati
da se sukobi s opasnim c¢oveculjkom i
njegovim revolverasima.

— Da - nastavio je Fiser, prilazeci pro-
zoru. — Mislim da ne gresim ako kazem
da je Grej u svojoj glavi zakljucio da ste
vi taj koji je bacio Sibicu u stalu kako bi
skrenuo njegovu paznju i da ste takode
vi taj koji mu je ukrao ono Sto je ukrade-
no. — Fiser je zavrteo glavom. — Samo da
znate, to je sve vrlo zagonetno. Niko ne
zna sta je Greju ukradeno. Ja sam ga u
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jednom trenutku otvoreno pitao, ali on

mi je kratko odgovorio da gledam svo-
ja posla. Kasnije, kada se uzbudenje u
gradu stisalo, svi su prepricavali i naga-
dali sta bi moglo biti to Sto je Greja tako
uzrujalo, ali izgleda da to niko ne zna.
Sa izuzetkom vas, naravno.

Dok se oslonio na masivni okvir kre-
veta.

— Ja o svemu tome ne znam nista. No-
¢as sam bio odjahao u planinu Kroun
Point da proverim da li je zaista zlato
joS uvek tamo gde sam ga ostavio. Ra-
zumljivo je da takav posao nisam mogao
obaviti po danu. — Digao je jednu obrvu
i nastavio — Vi se svakako secate zlata,
Fisere? Zato se i cudim kako ste odmah
prihvatili neke Grejeve...

Zastao je u pola recenice. Hotelskim
hodnikom odjeknuo je bat teskih kora-
ka. Kada se ispravio i spustio ruku do
drske revolvera, FiSer je mirno konsta-
tovao.

— Pretpostavljam da je to Grej, mister.
Bio je ovde vec¢ nekoliko puta da vidi da
li ste se vratil.

Prelazeci preko odaje da bi stao pored
zida na suprotnoj strani od Fisera, Dok
je izvukao kolt. Kada su se vrata Sirom
otvorila 1 unutra upao Grej, s Mendo-
fom, Vudsom i Birdom, koji su nagrnuli
za njim 1 zakrcili dovratak, on je bez reci
palcem zategao obarac. Metalno ,klik”
odjeknulo je u odaji.

Videvsi zapet revolver u Holidejevoj
ruci, Grej je zustro ustuknuo.

— Niste kucali pri ulasku - objasnio je
Dok mirno, spreman da pritisne okidac
na svaki pogresan pokret pridoslica.

Davsi rukom znak pratiocima da drze
dalje ruke od oruzja, ¢oveculjak je laga-
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no usao u sobu i stao nedaleko od kre-
veta, sjajnih, sitnih o€iju poluzaklonje-
nih senkom njegovog cilindra. _

— Da sam na vasem mestu ja bih odlo-
zio taj revolver, Volkere.

— Ni govora! On mi je garancija da ne-
Cete preduzeti niSta nepromisljeno. A
sada, da vam postavim jedno pitanje:
sta mislite, ko ste vi kad tako upadate u
neciju sobu, Greje?

Hari Mendof je zestoko lupio pesnicom
i zatvorio vrata za sobom.

~ Recite samo rec, gazda — procedio
je pretedl, pri cemu je besnim pogledom
odmeravao toboznjeg Volkera. — Recite
samo jednu re¢ 1 mi ¢emo ovog kucki-
nog sina rastrgnuti na komade!

Dok sevnu okom.

— Izgleda da vama joS nije dovoljno po-
uke, Mendofe. Jos niste naucili kako se
treba obratiti jednom dzentlmenu!

— Zavezl! — razdrao se Grej obracaju-
¢i se svom pratiocu i zadenuvsi palce
za pazuhe svog prsluka bacio kratak
pogled prema Fiseru, a onda ponovo
usmerio paznju na Holideja. Glas mu je
sada zvucao nesto blaze, ali je ipak kao
ostrica brijaca presekao nastalu tisinu.
— Gde je ona, Volkere?

— Gde je sta?

- Statua.

Tim FiSer je neprimetno digao obrve i
brzo pogledao Doka.

— Statua?

Dok i dalje nije skidao pogled s Greje-
vog lica 1 cev njegovog revolvera ostala
je 1 dalje uperena pravo u srce coveculj-
ka.

~ Vi, u stvari, govorite nesto sto ne ra-
zumem, Greje. Kakva statua? — upitao
je. '
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— Ona statua, koju ste ukrali iz moje
sobe — prasnu coveculjak. — To ste si-
gurno vi ucinili, Volkere. Jedino za vas
ne znam gde ste se nocas kretali i Sta
ste radili, a posto ste bili u Florisentu,
Vi sigurno znate za statuu.

- Ja 1 dalje ne znam o cemu vi govo-
rite.

— Vi ste lazljivac! — grmnu Erik Bird.
Njegov sesir stajao je smesno naheren
na glavi 1 jedan kratak pogled objasnio
je Holideju razlog za to. Na jednoj strani
glave Bird je imao ¢vorugu veli¢ine ko-
koSjeg jajeta. — Znamo da ste to bili vi,
Volkere. Mora da ste bili vi i niko drugi.

— Zasto? Zar zato Sto veceras u vreme
pozara nisam bio ovde? To nije razlog
da me optuzujete. Imam pravo da idem
kud hocu i slucajno sam bio van grada
zauzet jednim poslom.

Pogledi svih prisutnih su pocivale na
Holideju, ali on je ostao miran. Nije
smeo da svojim drzanjem njihove sum-
nje pretvori u 1zvesnost.

~ Kakvim poslom? — upita ga Gre;.

- Pa, mozda sam jednostavno odjahao
u okolinu da vidim necu li naci jos obese-
nih mladih ljudi - resko je 1zustio Dok, a
zatim nastavio jo$ oStrijim tonom: — Sta
sam nocas radio, to se vas ne tice. Do-
dacu jos i to da ne dozvoljavam da me
neko naziva lopovom. Ubuduce pazite
kako se izrazavate, Greje, jer me str-
pljenje moze izdati. — Pokretom revolve-
ra pokazao je prema vratima. — Mislim
da je sada krajnje vreme da se izgubite
odavde 1 da me ostavite na miru!

— Tacno — potvrdi Tim FiSer, vadeci re-
volver iz futrole.

— Tako dakle — izustio je coveculjak
kao da mu je zastao dah od besa. - Vi se
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pridruzujete ovom gospodinu, je li tako,
FiSere? Pa, to se uklapa. Srodne duse
i srodne ptiCice se nadu... — Okrenuvsi
se Holideju, dodao je. — U redu, mister,
odlazim zbog toga sto drzite revolver
uperen u mene. Ali sledeci put kada se
sretnemo nece biti tako 1 zato Zelim da
jednu stvar jasno shvatite: ako do sutra
u podne ta statua ne bude u mojim ru-
kama, gonicu vas, makar na kraj sveta i
ubicu vas kao psa. Bez obzira kuda bu-
dete otisli, ja cu vas se doCepati. Znajte
da mislim ozbiljno kad ovo kazem!

-~ Mislim da suvise mnogo pricate,
Greje — bio je Dokov kratak odgovor.

— Napolje!

Bez ijedne reci vise, coveculjak se
okrenuo na petama. Mendof je brzo
otvorio vrata i Grej je energi¢cnim Kkora-
cima izasao iz sobe, ukocen kao da ima
motkn u ledima. Vuds je izasao za njim,
a onda i Bird. Hari Mendof je zastao u
dovratku i dobacio Doku pogled pun mr-
znje.

— Volkere, trebalo je da te sredim jos
onda kada sam u Pizgahu imao priliku
za to. Ali slededi put necéu ponoviti istu
gresku.

Dok je uperio revolver prema njemu
i Mendof je nestao, zalupivsi vratima
tako da se ceo hodnik zatresao.

— Pa, eto, sad 1 vi nesto dugujete sta-
rom Timu Fiseru - rekao je ovaj, propra-
tivsi svoje reci lukavim osmehom. — Ne
kazem da ne biste izasli na kraj s njima,
ali uz moju podrsku vasa prednost je
bila suvise velika. — Sacekao je da se
sum koraka u hodniku potpuno izgubi,
a onda vratio revolver u futrolu.

Odjednom obuzet umorom, Holidej je
takode vratio revolver u futrolu i spu-
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stio se na stolicu pored kreveta. — Niste
vi meni ucinili nikakvu uslugu, FiSere —
promrmljao je, provlaceci prstima kroz
gustu, tamnu kosu. — Vi imate interes
da ostanem ziv.

— Mozda cak i veci interes nego sto
sam mislio. Sta je to s tom statuom?

— To se tiCe samo mene, a ne vas — od-
vrati Dok. — Onda pogleda Fisera pravo
u oci. — Bilo bi bolje da se pakujete.

Fiser se iznenadio.

— Otkud sad to?

Poloziv§i noge na rub kreveta, Dok
je odgurnuo stolicu unazad, tako da se
oslanjala samo na zadnje noge. Ispruzio
je ruke i nekoliko puta stisnuo i otvo-
rio Sake, razgibavajuci prste i misice na
zglobovima. — Oti¢i éemo da uzmemo
ono zlato nocas, ¢im se grad umiri.

— Nodas? Covece, pa neéu imati vreme-
na da...

— Noéas ili nikada. Nemam nameru da

sedim ovde i cekam da me Grej priklje-
sti. Dakle, mozete poéi sa mnom ako ho-
cete ili mozete ostati. Meni je svejedno.

Shvatajuci da Holidej misli ozbiljno, Fi-
Ser je slegnuo ramenima i posao prema
vratima. — Ne volim kad me neko prisi-
ljava na nesto, ali posto ne zelim da se
oprostim od pet hiljada dolara, nemam
drugog izbora, zar ne?

-~ Nemate — potvrdi Dok. - I, Fisere...

Bivsi robijas je zastao s rukom na kva-
ki. — Da?

~ Spakujte sve svoje stvari. Necemo se
vracati.

X

Spavajuci snom pravednika i sanjaju-
¢i divne snove, Blejni Mek Daf se trgao
kada je ispod sebe zacuo glasan razgo-
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vor. Mrmljajuci i proklinjuci, siSao je niz
lestvice s tavana, ali su njegove kletve
prestale kada ) Je video ko ga je probu-
dio.

— Mek Dafe! — prasnuo je Cester Grej,
kome je sve u ovom gradu bilo dopuste-
no. - Gde je Volkerov konj?

— Zar se taj jos nije vratio, mister Gre-
je? — upitao je stalar krajnje uctivo.

— Nije. A da jeste, gde bi mu bio konj?

Trepéuci oCima, Stalar je pogledao
cetvoricu pred sobom, a onda odsepao
do pregrade koju je poslednjih nekoliko
dana zauzimao Holidejev zdrebac. Pre-
grada je bila prazna. — Dakle, Volker se
jos nije vratio — konstatovao je. — Uzeo
je svog konja pred sumrak — dodao je.

~ Nije rekao kuda ide. -

— Nije u hotelu 1 niko od nas nije ga
video kad je odjahao — procedio je Grej
besno, lica zajapurenog od gneva. — Ne-
Sto cudno se dogada — dodao je, a onda
je odluénim korakom izasao, pracen
Mendofom, Vudsom i Birdom, ostavlja-
juci zbunjenog Blejnija Mek Dafa da se
ponovo uspne do svog lezaja na tavanu.

Grej je cutao-sve dok nisu prisli uglu
glavne ulice. Iz poStovanja prema svom
poslodavcu Vuds, Mendof i Bird. su ta-
kode cutali. Nikada nisu videli Greja u
takvom raspolozenju.

— Zasto bi ostavio konja van grada?
— razmisljao je Grej glasno, cupkajuci
brkove, dok su prolazili ispod svetiljki
glavne ulice.

— Mozda nije hteo da bude viden kad
dolazi u grad — rekao je Mendof. — Mno-
go je lakSe usunjati se pesice.

— Mozda, mozda — promrmljao je Grej,
zurec¢i preko ulice u procelje hotela
~Midnajt Rouz”. Onda dodade.
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-~ Mozda namerava da se nocas opet
odsunja, uzme statuu i zbrise...

— Jos uvek mislite da je to bio Volker,
gazda? — upita Bird trljajuci ¢cvorugu na
glavi.

— Sigurno je bio on! — rece Grej odluc-
no. — Ko bi drugi imao petlju za to? I ko
josS nije proveren?

— Pa sta da radimo, gazda? - upita Rio
Vuds. — Da scepamo kuckinog sina?

— Mu¢éni makar jednom glavom, Vud-
se — prekide ga Grej. — Takvog tipa ne
mozes Scepati, a da ne upotrebis oruzje.
A ako ga ubijemo necemo saznati gde
je statua.

— To je tacno — potvrdi Mendof. — Ali...
kako onda da postupimo?

— On je ostavio svog konja negde izvan
grada... — produzi Grej zamisljeno. — To
me navodi na pomisao da namerava da

se kriSom izvuce iz grada, kao Sto se i .

usunjao, i to zajedno s Fiserom. Mora-
mo, dakle, da motrimo 1 kad on pode da

podemo za njim. .
— To je pametno — slozi se Bird, a osta-
la dvojica klimnuse glavom.

— Dobro - rece Grej autoritativno.

— Evo sta éemo! Ti, Birde, pazi na za-
dnju stranu hotela. Hari, t1 motri iz ,Po-
slednje sanse”, a i, Vudse, podi u stalu.
Fiser ¢e morati da ode tamo da bi uzeo
svog konja. Onaj ko prvi spaz1 Volkera
neka dode pravo u hotel da mi to javi.
Je L jasno?

Posle kratkog dogovaranja grupa se
raziSla kako je 1 planirano.

U isto vreme, negde u planini Kroun
Point ponovo se razlegao urlik pume, a
kada je odjek tog zastrasujuceg urlika
zamro jedna visoka silueta izasla je iz
mraka uli¢ice koja je pocinjala izmedu
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kovaceve i Toliverove kuce. Sjaj uzare-
nog vrha cigarete blago je oblio rumeni-
lom preplanulo lice tog coveka. Bio je to
serif Vejd Porter.

On je bio zbunjen onim Sto se doga-
dalo. Pocelo je histericnim ponasSanjem
Cestera Greja zbog krade neceg skupo-
cenog, mada, izgleda, niko u Kripl Kn-
ku nije znao sta je to. Posle toga je celo
vece donelo niz zbrkanih zbivanja. Iz
prikrajka je on posmatrao kako su Grej
i njegovi ljudi nekoliko ¢asova kao furije
jurcali i tragali za onim Sto je nestalo, a
docnije, kada se grad utisao, video ih je
kako su otisli u hotel ,Midnajt Rouz” da
bi desetak minuta kasnije izasli odatle
jos ljudi. Zatim je sledila njihova poseta
gradskoj Stali, a posle toga rasporediva-
nje na osmatracka mesta.

Sta se to, do davola, dogadalo?

Nije imao mogucénosti da to sazna, ali
izgleda da je Holidej bio umesan u ono
Sto se nesto ranije odigralo u Grejevo;
kuci, a Fiser je bio u vezi s Holidejem.
To saznanje je Porteru bilo dovoljno i
zato je, kao i Cester Grej, Hari Mendof,
Erik Bird i Rio Vuds, i on stao da ceka.

Tamu u Holidejevoj sobi odjednom je
probio kratak bljesak upaljenog palidrv-
ca. Dok pogleda na svoj casovnik

— Dva sata - 1zustio je tiho. — Vreme je
da se krene.

Uzevsi svoj smotuljak s c¢ebetom i
svoje bisage, Tim Fiser ih je prebacio
preko ramena i posao. Tiho su se on i
Dok isunjali iz sobe 1 posli hodnikom ka
zadnjim vratima. Holidej je odSkrinuo
vrata 1 osmotrio mesecinom obasjano
dvoriste. Zapazivsi neko kretanje pored
Dokertijeve stale, zatvorio je vrata.
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— Imamo drustvo — dosapnuo je Fiseru.
Davsi svom pratiocu znak da ceka, pro-
Sao je kroz kucu do prozora na dnevnoj
sobi. U polumracnoj ,Poslednjoj Sansi”
ugledao je nejasne obrise glava 1 rame-
na dvojice ljudi.

Vrativsi se do Fisera, Dok mu je tihim
Sapatom nesto objasnio, a onda se vratio
1 svoju sobu. Lagano je spustio prozor,
izasao kroz njega i necujno se spustio
na zemlju. Trudeci se da ostane u sen-
ci, kliznuo je do jednog otvora u ogradi
i, prosavsi kroz otvor, posao u pravcu
Stale. Ubrzo se nasao kod njenog ugla,
motreéi na krupnu siluetu Erika Birda,
koja se nejasno ocrtavala pri mutnom
svetlu sa ulice. Cekao je neko vreme, a
onda su se vrata hotela ,Midnajt Rouz”
otvorila i na njima se pojavio tesko na-
tovareni Fiser. Posle samo nekoliko
koraka on se sapleo i1 pruzio koliko je
dugacak. Opsovao je i poCeo ustajati.

Bird je bio toliko zaokupljen FiSerom
da nije ¢uo korake iza sebe i po drugi
put je u toku sSest casova pao onesve-
Séen udarcem istog revolvera, koji se i
prvi put spustio na njegovu glavu.

Holidej je pohitao do kraja Stale i iza-

savsi na mesecinu, pomogao Fiseru da
ustane.

— Jeste li ga sredili? — upita Fiser

— Jesam.

— Dobro sam odglumio pad, zar ne?

— Aplaudiraéemo jedan drugom kad se
budemo definitivno izvukli.

Prosli su dva bloka kuca pre nego
sto su skrenuli u ulicu Ringo i stigli
do ugla. Tu, na malom rastojanju od
Grejeve kuce, nije bilo nikakvog sve-
tla. Zgrade su duz ulice pruzale sasvim
solidnu senku, ali postojao je jedan deo
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puta gde je mesecina obasjavala ulicu.
No, meredéi rastojanje, izracunali su da
imaju dosta izgleda da u trku predu taj
deo neprimeceni i tako se i desilo. Neko-
liko trenutaka kasnije bili su bezbedni
na drugom kraju ulice 1 krenuli su cutke
ka stali Blejnija Mek Dafa.

Tamo su, kod korala, ugledali jos jed-
nu siluetu.

~ Sto mu muka! - promrmlja FisSer.

— Ima 1h svudal!

Dok je samo klimnuo glavom. Osmo-
trivsi situaciju, zakljucio je da nema
sanse da ovom coveku pride kao Eriku
Birdu. Meseéina je bila mnogo jaca, a
brisani prostor duzi. A i po kretanju tog
coveka videlo se da je na oprezu.

Dok se pocesao kaziprstom po bradi i
pogled mu je odlutao do Grejeve kuce.
Pored kucée nalazio se ogradeni prostor
u kome je bilo nekoliko konja. To je opa-
zi0 joS onda kada je prolazio tuda da bi
zapalio stalu.

Misao je majka svake akcije i posle
desetak minuta Holidej je iSao u pravcu
planine. Odmah iza njega, na neosedla-
nom konju jahao je Fiser. Umesto uzde
posluzio se komadom konopca.

Ali njihov potez nije ostao neprimecen.
Kada su prelazili glavnu ulicu, na uglu
ulice Rejnolds, dvadesetak metara od
njih, nevidljiv, iza razbijenih prozora na-
pustene berbernice stajao je Serif Vejd
Porter. Pazljivo ih je pratio pogledom
dok su izvodili konja 1z Grejevog korala,
a odmah zatim dugonogi Serif pohitao je
u gradsku stalu.

Dok je sedlao svog konja zacuo je ko-
rake i, okrenuvsi se, ugledao Ria Vudsa
s grimasom sumnje na licu.

— Kuda u ovo doba noci, Portere?
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— Primljen sam na ran¢ ,,V plus”. Poci-
njem sutra u zoru. I... nijje i malo kasno
za Setnju, Rio? U cemu je stvar? Ne mo-
zes da spavas?

— Tako nekako — promrmljao je Vuds i,
sklonivsi se u stranu, propustio Portera
da odjase u pravcu planine Kroun Po-
int. Zatim je slegnuo ramenima, vratio
se do korala i cucnuvsi u senku, stao
da motri.

Holidej 1 Fiser bili su jos skoro cetvrt
milje daleko od mesta gde je Dok osta-
vio svog konja kada su pril jJasnoj mese-
¢ini ugledali usamljenog konjanika koj
se priblizavao putem.

— Ko je to, do davola? — upita Fiser,
zaustavivsi konja.

Dok je osmotrio konjamka koj se sve
viSe priblizavao.

— Nije Mendot — konstatovao je posle
kraceg posmatranja. — Nije dovoljno
krupan. A Bird, ako se ne varam, jos
uvek broji zvezde. — Pogledom je 1 dalje
pratio konjanika, koji je iSCezao u jed-
nom ulegnucy, a zatim se opet pojavio
na viSem delu puta. — Mozda je Vuds.
Slicne je grade.

- E, pa, lepo. Taj nitkov ce odmah V1-
deti da bi mu bilo pametnije da je poveo
drustvo — izjavi FiSer ozbiljno, vadedi
revolver 1z futrole. — Zauzmimo busiju!

— Samo trenutak — opomenu ga Dok,
podigavsi ruku — Ne verujem da je Vuds.
Li¢1 mi na onog kauboja, koji je prekjuce
doSao u grad. Kako se on zove? Porter!
Da, ono je Porter.

FiSer je piljio kroz zaklon od stabala.

— U pravu ste — progundao je. — To je
taj kauboj. Ali zasto nas prati?

— Mozda nas ne prati.
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— Pavola ne prati! Koji ¢e kauboj i¢i da
jase u dva ujutro? — Na licu mu se odjed-
nom pojavio izraz sumnje. — Ima nesto
neobicno u tom Kauboju, Holideje.

Holidej je 1 sam zakljucio kako je ne-
obiCno Sto Porter ide njihovim tragom
u to doba nodi. — Sakrijmo se — odluci.
— Nije zgodno da krene za nama u plani-
nu. Mozda ¢emo moci da ga prevarimo.

Tim FiSer je klimnuo glavom i poveo
konja u Sumarak, ali mu je u ofima ble-
snuo preteci izraz, sto Dok nije opazio.
Cim su usli u zaklon Vejd Porter je izbio
na put, nastojeci da, Sirom otvorivsi oci,
probije tamne senke. Ocigledno da je
Porter nesto trazio, a to su bez sumnje
morali bita oni.

Prvi nagovestaj da FiSer nesto smera,
bio je prasak revolvera. Pogodeni Por-
ter zamalo sto nije pao 1z sedla. Prigu-
Sena psovka otela se Doku s usana i on
se okrenuo ka Fiseru kad se ovaj spre-
mao da opali drugi hitac. Zamahnuvsi
koltom, udario je FiSera po revolveru i
ispaljeni metak se zario u zemlju. Bled
u licu od Soka, Porter je okrenuo konja
i ispalio tri hica prema drvecu.

— Fisere, huljo, ubico! — otelo se Holi-

deju kada je ova), crven u licu, skocio

na noge. — Niste morali da pucate! Nije
bilo potrebe!

— Taj nitkov nas je pratio! I sta je to
s vama? Bojite se da vidite krv? Izgle-
da da niste bas takav baja kao sto se
prica!

Holidej je stegao vilice 1 uzdrzao se od
daljih reci, jer to vise nije imalo svrhe.
Steta je bila poCinjena.

— Sta éemo sad? — upita FiSer izazovno

~ kad se odjek konjskih kopita izgubio u

daljini.
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— Grej i njegova banda bice ovde za de-
setak minuta, ali mi im mozemo umaci
na kamenitom tlu. — Dok se okrenuo
prema brdima. — Dovedite vaseg konja
pa da krenemo. Ja ¢u poc¢i napred da uz-
mem Svoga.

Dve milje dalje od mesta gde je Dok
drzao svog konja stigli su na kameni-
to tle. Posto na granitnoj podlozi nije
ostajao nikakav trag, gonioci nisu mo-
gli pogoditi kojim su putem Dok i FiSer
krenuli. Jahali su brzo, ne osvréudi se,
ne znajuci, medutim da je jedan metak
1z Porterovog revolvera probusio dzak-
Ci¢ s brasnom na Fiserovom sedlu, zbog
cega je za njima ostajao beo trag brasna
odajuci pravac kojim su se bili uputili.

* % %k

Krvave glave 1 jos uvek osamucen,
Erik Bird je posréuéi izasao iz hotela
,2Midnajt Rouz” kada je.do njegovog uha
dopro udaljen odjek pucnjave iz pravca
planine Kroun Point. Za nekoliko minu-
ta Grej, Mendof, Vuds i Bird pojahali su
konje i pohitali u tom smeru. Nedaleko
od grada naisli su na Vejda Portera.

Porter je bio pogoden u levo rame.
Rana nije bila ozbiljna, ali je krvarila 1
federalni serif je znao da je treba cvrsto
utegnuti pre nego Sto pode u poteru za
Holidejem 1 FiSerom.

Cetvorica konjanika mrgodnih lica za-
tegli su vodice. Porter niie nameravao
da im otkrije Sta se u planini desilo, ali
Har Mendof je trgao revolver i prislonio
hladnu metalnu cev Porteru na trbuh.

— S kim si se to sudario, kauboju? — za-
rezao je ridobradi dzin. — Hajde, hajde,
s nama nema igranja! Bili su to Volker 1
Fiser, je li tako?
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— Za tebe bi bilo bolje da nam kazes,
Portere — posavetova ga Cester Grej
preteim glasom. — Nas ne mozeS pre-
variti. Jer Mendof ce ti ocas sruciti svih
sest metaka u trbuh!

Porter je pogledao dzina u o¢€i i shva-
tio da se ne radi o praznoj pretnji. Al
ni na kraj pameti nije mu bilo da otkrni-
je s kime ¢e se oni morati da uhvate u
kostac. — U redu — rekao je. — Bili su
to zaista FiSer i Volker. Ali oni su moji.
Ja... — naglo je zacutao, shvativsi da bi
otkrivanje sopstvenog identiteta za nje-
ga bilo fatalno.

— Vi: sta? — graknu Rio Vuds.

— Nije vazno — procedio je Grej i podbo
mamuzama svog konja u sapi. — Uhvati-
cemo mi vec ta dva lupeza.

Porter je iskoristio Sansu i poterao ko-
nja prema gradu.

U salunu ,Poslednja Sansa” docekala
ga je FiSerova animir dama, tvrdog izra-
za lica, ali iznenadujuce neznih ruku.
U prisustvu nekoliko gledalaca koji su
razrogacili oci, ona je vrlo veste previ-
la Serifu ranu. Osetivsi s¢ odmah bolje,
Porter je jubazium reéima zahvalio Del-
fi, ali uz to i novéanicom od pet dolara.
Zatim je, zadrzavsi se samo toliko da
kupi bocu viskija, kojim e se okrepiti,
1zasao 1z saluna i vinuio se ponovo u sed-
lo svog konja.

Posle petnaestak minuta jahao je ka-
menitom prevlakom, slede¢i brasnavi
trag koji je bio putokaz i Grejevoj ban-
di.

X

Korito presahlog potoka vijugalo je
dolinom borova, silazeci od planinskih
vrhova pa dalje kroz pukotinu u juznoj
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litici, da b1 malo dalje od velikog pla-
tana 1 vrhom prema dole okrenute ste-

ne nestalo u senkama koje je stvarala

mesecina. Svugde okolo pruzao se suv
‘1 pust predeo, kojim su se Sunjali samo
vukovi, uznemireni pojavom dvojice lju-
di koji su stajali pored starog platana.
Tim FiSer je u rukama drzao tesku
vrecu od nepromocivog platna. Izraz
pohlepe Cinio je da njegovo lice izgleda
jos ruznije dok je uzagrenih ociju zurio
u zlato u svojoj ruci. Digao je pogled do
Doka 1 s nevericom odmahnuo glavom.
— Znate sta, mister Holideje, moram
priznatt da vam sve do ovog trenutka
nisam verovao. Pravio sam se, istina,
da verujem, ali nikako mi nije bilo ja-
sno zasto bi jedan Covek, koji sa mnom
nema nista i koji me uopste ne poznaje,
prevalio toliki put do Kripl Krika samo
zato da bi mi urucio pet hiljada dolara,
koje niti sam zaradio niti sam zasluzio.
Priznajte da je to neshvatljivo i da je po-
trebno mnogo maste da bi se tako fanta-
stiéna kombinacija mogla prihvatiti kao
- stvarnost. Sada vam, inedutim, verujem
i moracete mi oprostiti Sto sai: sumnjao
u vas. |
Holidej nije nista odgovorio. Nije ose-
¢ao ni radost ni zadovoljstvo. Njegova.
predstava o Fiseru kao postenom, do-
brom ¢oveku, koju je stvorio zahvalju-
juci svojoj uobrazilji i zZelji da neduznom
coveku naknadi njegova ispastanja, bila
je razbijena od prvog trenutka kada su
se sreli. Vec na prvi pogled Holidej je
procenio da Fiser nije andeo 1 da je su-
rovost zivota i u njemu ucinila svoje. Ta
se predstava kasnije jos i pogorsala i od
kako je ovaj bez razloga pucao u Porte-
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ra, Dok prema njemu nije osecao nista
sem odbojnosti i gnusanja.

~ U Cemu je stvar? — upita Fiser pri-
metivsi da se sa Dokom nesto dogada.
~ Ovo nije trenutak da zurimo u zemlju
i cutimo.

-~ Nemam nikakvog razloga da budem
odusevljen, Fisere — odgovorio je Dok i
okrenuo se da svog konja pomiluje po
gubici. — To je vase zlato, vas uspeh i
vasa buduca sreca. Ja sam svoje oba-
vio.

— Pavola ste obavili! Ovo zlato delice-
mo pola — pola, kao sto dobri prijatelji
sve dele.

Holidej ga je iznenadeno pogledao. Nije
mogao da pronikne Sta se iza te ponude
krije, ali je shvatio da mu Fiser polovinu
dobiti ne nudi iz Ciste velikodusnosti.

Njegov saputnik navukao je na lice
masku ljubaznost.

~ Cujte, pa mi smo sada tako reci or-
taci, a normalno je da ortaci dele pola
— pola. — Iskra lukavosti blesnula mu je
u ofima. — Znam da biste vi sa mnom
podelili ono Sto imate da je situacija
obrnuta, zar ne? Hocu da kazem, tako
rade prijatelji i ortaci kada imaju nesto
od vrednosti, zar ne?

Zureci netremice u FiSera, Dok je po-
¢eo naslucivati sta je ovaj imao u vidu
kad mu je ponudio deobu zlata. Srecom
nije morao niSta da mu odgovori, jer se
u tom trenutku zacuo udaljeni topot ko-
pita. -

S optuzZujucim pogledom Fiser se okre-
nuo ka Doku.

— Hej, pa vi rekoste da nas po granit-
nom tlu nece modi niko da prati!

Nije, medutim, bilo vremena za razgo-
vor ni za pretpostavke sta se to i kako
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nepredvideno desilo, jer su se iznenada,
jasno ocrtane na mesecinom obasjanom
prevoju susednog uzvisenja ukazale si-
luete cetvorice konjanika, od kojih je vo-
deci nosio na glavi svetli polucilinder.

— Grej — procedio je Dok i s FiSerom za
petama potrcao u zaklon iza jedne sku-
pine stena. Konjanici su odmah skrenuli
s puta i zasli u niski borov Sumarak. Po-
sle nekoliko sekundi tiSinu je prolomio
Mendofov glas. |

— Eno njihovih konja!Al gde su oni?

— Volkere! — povikao je Grej. — Izadi i
pokazi se!. |

— Kuckin sin - procedio je Fiser kroz
stisnute usne. — Da ih poskidamo!

— Ne, cekajte malo! — Dok je podigao
glavu i odgovorio. — Sta Zelite, Greje?

— Statuu, Volkere! — bio je Grejev brzi
odgovor, dok su sva cetvorica nastavili
da se priblizavaju. — Dajte nam statuu i
oprosticu vam zivot. U suprotnom... pa,
ako umete da brojite, Volkere, onda cete
lako sracunati da smo u prednosti jer
nas ima dvostruko!

Prodoran smeh Tima Fisera odjeknuo
Je u stenama. _

— Dva prema jedan kazes, patuljce?
Takvih kao Sto ste vi mogao sam skinuti
desetoricu i u najgore vreme!

Dok je znao da Fiser zZudi da prolije
krv, ali za njega nasilje 1 smrt bili su
samo poslednje resenje, kojem je pri-
begavao samo kada su sva ostala bila
bezuspesna. Zato se oglasio i sam — Do-
bro, priznajem da je statua kod mene.
Ali, Greje, ona ne pripada meni, a ne
pripada ni vama. Zbog toga ¢u je odneti
tamo gde joj je 1 mesto... u Florisent!

— Neces je ti nikud odneti, Volkere. Ja
ne odlazim odavde bez moje statue!
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— Statue? — rekao je FiSer, uzagrivsi
oCima. — Je 1i to ono Sto ste ukrali od
ovog coveculjka, Holideje? Kakva bi
mogla biti statua zbog koje bi ovaj patu-
ljak bio spreman da rizikuje zivot?

— To nema nikakve veze s vama - pre-
kinuo ga je Dok ostrim tonom. Vireci
1zmedu borovih stabala, opazio je da su
se na Grejevu tihu naredbu, siluete oko
njega razisSle levoidesno. Holidej je znao
da ¢e napasti. — Ljudi, koji su pljackali
i ubijali da bi se docepali zlatne statue
— dodao je — nece se odreci onog Sto su
Scepali samo zbog nekoliko upozorava-
jucih reci. Hteo je ipak joS jednom da
pokusa — Greje, FiSer i ja smo spremni
da se borimo do poslednjeg metka. Zar
je ona vredna toga?

Grejev odgovor bila je paljba iz revol-
vera. Pucnji su kao grmljavina prolomili
no¢ u tesnacu, dizuci ptice s njihovih
nocnih odmorista. Jedan kurSum pogo-
dio je stenu pored Holideja 1 komadici
kamena okrznuli su ga po licu. Uvukao
je glavu u ramena, a iz FiSerovog teskog
kolta planuo je hitac i iz tame se zacuo
jauk pre nego sto je Grejev besan povik
nadjacao brzu re— volversku paljbu.

— Napred, na njih!

Izvirivsi iza stene, Holidej je ugledao
napadace kako jure prema njima, oba-
sjavajuci put pred sobom bleskom ispa-
ljenih hitaca. Jedan hitac se odbio desno
od njega i zvizdeci odleteo u no¢, a dru-
go tane zarilo se u platan iza njega pre
nego Sto je uhvatio na niSan Ria Vudsa.

Kolt je poskocio u njegovoj ruci i Vuds
se trgao u sedlu kao osinut bicem i is-
pustio vodice iz ruku. Njegov uplaseni
konj jurnuo je prema brisanom prosto-
ru, desno od branilaca. Ispustivsi revol-
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ver, sav posiveo u licu, Vuds je ocajnicki
ispruzio ruke ne bi Ii dohvatio vodice,
ali nije uspeo da zadrzi konja, koji je
jurio bezglavom brzinom. Nekoliko tre-
nutaka kasnije konj i konjanik izbili su
na Cistinu i jedan revolver je grmnuo.
Tane se zarilo u mrsavo Vudsovo telo i
bandit je odleteo iz sedla. Cizma mu se,
medutim, zakacila za uzengiju 1 konj je
u trku produzio da ga vuce kroz trnje i
preko ostrih stena, da bi se zaustavio
negde daleko, kada je Vuds vec bio iz-
mrcvarena lesina. '

Ostala trojica bili su zivi, Sto se videlo
iz besne paljbe, kojom su zasipal polo-
zaj branilaca medu stenama. Grej, Men-
dof i Bird jurili su napred ne obaziruci
se na opasnost kojoj su se izlagali. NocC
se prolamala od grmljavine revolvera i
zvizduka rikosetiranih kursuma.

Sagnuvsi glavu pred kisom metaka,
Holidej 1 Fiser nisu odgovarali sve dok
se protivnicki plotuni nisu utisali, a
onda njih dvojica pripucase.

Tada je doslo do izrazaja ono Sto je
predstavljalo kap koja je prelila ¢asu
razdora izmedu Doka i1 Fisera. Mada
se u vestini gadanja nije mogao meriti
sa Holidejem, Fiser ga je nadmasio u
odluc¢nosti da ubija. Pucajuci vise zbog
toga da obeshrabri napadace, Dok je
resio da gada direktno u ljude samo u
krajnjoj nuzdi. Fiser je, medutim, ciljao
da ubije kao da mu je to donosilo uziva-
nje. Zivot i tamnica ugradili su u njega
tu surovost. To je dokazao oborivsi met-
kom Vudsa, koji je Holidejevim hicem
vec bio izbacen iz stroja.

Puneéi brzo ispraznjene revolvere,
Dok je cuo kako Grej izvikuje naredbe
svojim pomagacima, skriven iza svog
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ubijenog konja. Mendof ga je poslusao i,
mamuzajuci konja, pojurio prema putu i
krenuo u sirokom luku iza brdskog pre-
voja prema braniocima.

— Namerava da nas zaobide — Skrgut-
nuo je zubima FiSer, sagnuvsi se iza
zaklona da bi napunio revolver. — Mo-
racete bolje da gadate, mister — obrati
se Doku.

Holidej je, medutim, odlucio da nasta-
vi po svome, sto je odmah i pokazao.

Sledeci njegov metak pogodio je Men-

~ dofovog konja i zivotinja je u padu odba-

cila svog krupnog jahaca, koji je prele-
teo preko njene glave.

— Odlican hitac, mister! — uzviknuo je
Fiser, osmehujuci se pakosno. Izvirivsi
iz zaklona da bi dokrajcio Mendofa, bio
je pogoden. Dok je zaCuo tup udar olova
i bolno stenjanje i Fiser, do tada, €inilo
se, nepovrediv, pao je na leda, drzeci re-
volver u drhtavoj ruci.

Iz Grejevog grla odjeknuo je trijum-
falan pokli¢. Skrenuvsi pogled sa svog
ranjenog saborca, Holidej je opazio kad
je coveculjak ustao i doviknuo Birdu i
Mendofu da podu napred.

Sada vise nije bilo vreme za Salu i
Holidej je opalio hitac na Greja, koji je
odmah pao u zaklon. Bio je to odlican
pogodak, koj ne bl mogao biti bolji n1 da
je 1spaljen iz neposredne blizine. Tane je
pogodilo Greja u otvorena usta i izaslo
na drugu stranu ispod potiljka. Grej se
skljokao sa svog mrtvog konja, a svetlo-
sivi polucilindar skotrljao se do njego-
vih nogu. U tom sumornom i tragicnom
trenutku njegova cela groteskno se sija-
la na mesecini.

U neposrednoj blizini odjeknuo je pu-
canj 1 Dok se okrenuo. U magnovenju,
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video je FiSera na kolenima i oslonjenog
na ruke, s revolverom u desnoj, iz ko-
jeg su bljuvali vatreni plamicci prema
ridobradom Mendofu, koji se pojavio
neposredno iznad njih, na rubu jaru-
ge. Iz Mendofovog revolvera sevnuo je
plamicak 1 tane se zarilo u Holidejevu
potpeticu. Od trzaja noge on se zaneo
i izgubio ravnotezu. Ipak je njegov kolt
planuo istovremeno kad i Fiserov i oba
vesnika smrti poletela su ka Mendofu.
Dzin je opalio joS jednom, a onda mn je
revolver ispao 1z ruke 1 Mendof se 1spru-
zio napred, kao da hoce da ga dohvati,
ali je nastavio 1 dalje da se naginje sve
dok se, ve¢ mrtav, nije srusio glavacke
preko ivice jaruge.

Zaculo se kotrljanje, lomljenje grana i
na kraju tup udar teskog tela, a onda je
zavladala avetinjska tisina. Skoro soki-
ran stravicnim krvoprolicem, Dok je di-
gao glavu 1 preko stene pogledao prema
sumarku. Erik Bird je besomucno ma-
muzao svog konja bezeci prema putu, a
topot kopita odjekivao je isusenim, pe-
scanim koritom potoka.

Fiser se glasno nasmejao. — Pocistili
smo ih, covece... pocistili smo celu ban-
du!

Holidej je umorno potvrdno klimnuo
glavom. Nije ga poneo trijumf. Nije mo-
gao bitl zadovoljan, jer su pred njim u
par minuta trojica izgubila Zivot. Ze-
ludac mu se stezao od mucnine. No,
odjednom se pribrao, jer ga je nesto
toplo i tvrdo dodirnulo po ledima. Okre-
nuvsi se, ugledao je satanski iscereno
Fiserovo lice.

— Baci revolver, mister — obratio mu se
Fiser odjednom sa ,ti". To odbacivanje
do tada dosta uctivog oslovljavanja bilo
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je propraceno snaznim pritiskom revol-
verske cevi u bubrege. — Baci revolver!

Holidejevo oruzje zazvonilo je na ka-
menitom tlu. Pritisak cevi na ledima je
onda prestao i Dok se okrenuo. Uprkos
krvi koja mu se slivala niz kosulju, Fi-
Ser se smeskao.

— Sta ovo treba da znaéi. FiSere? Zar
ste izgubili razum?

— Ne pravi se gluplji nego Sto jesi, lafe.
Trebalo je da znaS da neceS moci da
predes starog Tima. Znao sam da si sve
vreme skrivao u glavi neko lukavstvo, a
sada znam i Sta je to. — Osmeh mu se na
licu ugasio. — Statua, lafe. Grej je sma-
trao da za nju vredi rizikovati zivot. E,
pa, hocu da je imam i naslucujem kako
si je sakrio negde ovde, u blizini, gde ce
ti biti pri ruci kada dodemo da mi pre-
das zlato. Onda... gde je? Sve mi se Cini
da ¢u s ovim zlatom i tom statuom biti
obezbeden za ceo zivot

Dok je uzavreo od besa.

. — Prljavi bednice!

— Prihvati¢u to kao salu, mister. Ali
ako to ponovis, shvaticu da se ne salis
i onda... — pripretio je Fiser. — Pokazi
mi gde je statua, ili si mrtav. Znaj da ne
blefiram!

Dok je znao da bi ga Fiser ubio bez pre-
domiSljanja za grumen zlata. Ali uprkos
svemu Sto je prosao da bi tu statuu vra-
tio u Florisent, nije delio Grejevo mislje-
nje da za nju vredi rizikovati zivot.

~ U redu - popustio je. — Pokazacu
vam gde je.

Krenuo je pored platana prema jazbini
prerijskog psa u kojoj je prethodne noci
sakrio statuu. Ustajuci, sa statuom, uvi-
jenom u platno, za trenutak se poigrao
zeljom da je hitne Fiseru u glavu i tako
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okusa srecu. Ali ovaj ga je motrio kao
kobac, spreman da pri najmanjem sum-
njivom pokretu pritisne okidac. Zbog
toga mu je poslusno predao statuu.

Odmaknuvsi se nekoliko koraka, Fiser
je odmotao platno i statua je zablistala
na mesecini. Zastao mu je dah. — Do da-
vola, kakvo bogatstvo! — otelo mu se.

— Statua vam nece doneti niSta dobro,
Fisere — upozorio ga je Dok. — Setite se
Greja.

— Mislim da éu ipak prihvatiti taj ri-
zik, mister — odvrati FiSer zvonko. — Ali
jedan drugi rizik necu. Ne zelim da mi
budes na tragu da bi povratio ovo blago.
— Podigao je revolver. — Vidis, bez obzi-
ra Sto si se nocas pokazao kao Sonja, ja
znam da si tvrd covek i da mozes da bu-
deS neugodan... A to je tvoja nesreca.

Gledajuci smrti u o€i, Dok je shvatio
kakva je naivCina ispao. Trebalo je da
ocekuje Fiserovu podvalu.

— Zbogom, mister... bilo je zabavno...

—~ Fisere!

Povik je odjeknuo s ruba uvale. Okre-
nuvsi se, obojica su ugledali suvonjavu
figuru Vejda Portera s revolverom u
Iucl.

— Baci revolver, Fisere! Ja sam federal-
ni Serif 1...

Uz priguSen urlik FiSer je opalio. Se-
rifov revolver planuo je istog trenutka i
Fiser se lagano okrenuo prema Holide-
ju, s crnom rupom iznad leve obrve. Na-
¢inio je korak napred, a onda se srusio
licem prema zemlj:.

— Ne micite se, Holideje! — naredio je
Porter i prebacivsi dugacke noge preko
ruba jaruge, kliznuo niz padinu, drzeci
sve vreme zapet revolver u rucl. — Nije
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mi ostavio drugu mogucénost — rekao j ]e
prilazeci.

— Da li bi bilo drugacije da jeste? — upi-
ta ga Dok.

— Naravno - potvrdi Porter, uzimajuci
statuu. — Ja sam federalni Serif, Holideje
1...

— Ne lazite, Portere. Vi ste samo jos je-
dan u nizu lopova. Svrsite onda s ovim,
posto verovatno ne zelite svedoke svoga
dela.

— Ja sam zaista predstavnik zakona.
Ne nosim 1sprave jer u ovim krajevima
to moze biti opasno. Ali kad stignemo u,
Kripl Krik mozda cu vas uveriti. Uz put
mi mozete ispricati kakva je vasa uloga
u svemu ovome, posto mi to nije sasvim
jasno.

— Uzmite vrecu sa zlatom, Portere, ali
dopustite da statuu vratim u Florisent -
rece Dok, i dalje uveren da pred sobom
ima jos jednog pohlepnog bandita.

Porter ne odgovori. Nacinio je bol-
nu grimasu 1 rukom dotakao utegnuto

-rame. Tek tada je Dok shvatio koliko je

covek pred njim bled 1 slab.

— Vi éete poci sa mnom, Holideje. Mo-
racete da objasnite kakva je vasa uloga
u otkrivanju ovog zlata, mada, s obzi-
rom na vas stil zivljenja nisam ocekivao
da cdete biti umesani u ovu lupesku uj-
durmu. Hajdemo!

Holidej je slegnuo ramenima i posSao
prema konjima. Bacivsi pogled preko ra-
mena, video je kako se Porter sapleo na
koren jednog drveta i zamalo pao. Moz-
da igra joS nije zavrsena, pomislio je.

¥ ¥k ¥

Holideju se sansa ukazala tri milje

od Kripl Krika. Ve¢ pola Casa pre toga
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Porter je nesigurno sedeo u sedlu, ali
tek kada je njegov konj stao u rupu pre-
rijskog zeca 1 spotakao se, on je morao
svom snagom da potegne uzde da bi ga
zadrzao da ne padne. Holidej je opazio
da je Porter pobledeo od bola i iskoristio
je ukazanu priliku. Nagnuo se u sedlu,
zamahniuo vezanim pesnicama 1 pogodio
Serifa u vrh brade. Porter je onesveScen
kliznuo iz sedla.

— Oprosti — promrmljao je Dok, silaze-
¢i da iz pojasa onesveScenog uzme lo-
vacki noz. Bilo mu je zaista Zao, jer je
tokom jahanja zakljucCio da Porter nije
nekakav nevaljalac.

Ali kada se radilo o statui, Dok nije ni-
kome verovao. Jos od susreta s FiSerom
obuzimao ga je rastuci osecaj krivice i
nezadovoljstvo samim sobom. Krvopro-
lice, mada neizbezno, ostavilo mu je
gorak ukus u ustima i od tada je Ziveo
u uverenju da ¢e tu gorcinu odstraniti
jedino vracanjem statue njenim zakoni-
tim vlasnicima.

Zaglavivsi noz izmedu stena, presekao
je veze na rukama, a zatim uzeo svoje
koltove 1z Porterovog pojasa. Pogledao
je coveka opruzenog na tlu i obuzeo ga
je osecaj sazaljenja.

Potom je iz Porterovih bisaga izvadio
statuu i vrecu sa zlatom.

Dosta dugo je stajao sa vrecom u ruka-
ma, zagledan u Portera i1 obuzet nedou-
micom. Je i Porter zaista serif? Da li bi
ga da je lupez ostavio u zivotu i poveo u
Kripl Krik?

Verovatno ne, ali nije bio siguran. Bio
je, medutim, siguran u jedno: nije zeleo
da ima nikakve veze s tom vrecom zlata.
Bio Serif ili ne, Porter mu je spasao Zi-
vot i za tu usiiigu neSto mu je dugovao.
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Prvi zraci zore zaparalli su nebo na
istoku kada je Holidej odjahao.

Proslo je jos desetak minuta pre nego
sto je Vejd Porter zatreptao i otvorio oci.
Izdigao se na laktove i prvo sto je dopr-
lo do njegove svesti bio je osecaj tezine
na prsima. Zatreptao je zacudeno ocima
kada je video da je to vreca sa zlatnim
grumenjem. Zatim je primetio da mu je
pre toga glava pocivala na bisagama 1
da je pokriven ¢ebetom.

Iako je kao serif bio naviknut na svaka-
kva iznenadenja, Porter je ustao krajnje
zacuden. Posto je ustanovio da je statua
nestala, zapitao se kakav je Covek taj
cudni Holidej. Je 1i moguce da ce statuu
odneti u Florisent? |

Oslanjajuci se na svoje poznavanje lju-
di, bilo mu je tesko da u to poveruje.

Postojao je samo jedan nacin da to
proveri, a njegova radoznalost kao Co-
veka i osecanje duznosti kao Serifa nisu
mogli ostati nezadovoljeni.

Potegnuvsi gutljaj viskija iz boce, Serif
je ustao 1 pojahao konja.

k kK

Holidej je sedeo u hladu nastresnice
one iste kuce u Florisentu u kojoj je ne-
koliko dana pre toga proveo neobicnu,
ali prijatnu no¢. Bio je zavaljen u udob-
noj stolici za Jjuljanje, pusSio mirisnu
cigaru 1 zamiSljeno posmatrao plavo
podnevno nebo, prosarano jastucastim
belim oblacima. S krova obliznje zgrade
dopiralo je dremljivo gukanje golubova,
a iz kovacnice na kraju naselja monoto-
no je odzvanjao kovacev nakovan;j.

Holidej je odbio gust oblaci¢ dima i za-

‘tvorio o€¢i. Odavno se nije osecao ovako

zadovoljan i spokojan, ali je, prebirajuci
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u glavi po proteklim dogadajima, shva-
tio kako za to ima mnogo razloga. Kada
je juce pred podne prispeo u grad sa
zlatnom statuom u bisagama zavladalo
je slavlje kakvo nije ocekivao da ce do-
ziveti u gostoljubivom ,Bratstvu blaze-
nih”. Krotki vernici pokazali su mu da
u njima ima dosta vrele krvi njihovih ir-
skih predaka 1 na gozbi, koju su priredili
svom junaku, za koga nisu Stedeli reci
hvale, popilo se viSe domaceg piva i vi-
skija nego na nekoj gradskoj zabavi. Uz
jelo i pice 1 veselu svirku zaboravljene
su sve protekle opasnosti i krvoprolica,
a ako se 1 dalje u njegovim mislima za-
drzalo zrno sumnje u vrednost zivljenja,
tu sumnju je rasprsio stisak ruke Loren
Noules, topao i obecavajudi.

Da se Loren nije salila uvideo je ka-
snije, kada je, duboko u noé, veselje
zavrseno i kada je, oSamucen prilicnom
koliCinom prvoklasnog viskija iz rezer-
vl Artura Ridmana, posao na pocinak.
Dozivljaj od pre nekoliko noéi ponovio
se, samo u lepSem, nezaboravnom izda-
nju. Loren je pokazala da u ljubavi moze
biti nezna 1 divlja 1 da se vatra njenih
zagrljaja moze umiriti samo isto tako
zestokom vatrom ljubavi. U saputanju i
zagrljajima zaboravili su njih dvoje na
svet oko sebe 1 u stvarnost ih je vratilo
tek prvo bledilo zore.

Sklopljenih oéiju i zanet u misli, Dok
se osmehnuo. Kako zivot moze biti lep,
pomislio je. No, istovremeno, neki ose-
¢aj hladnoce, izazvan treperenjem ono-
ga Sto je on nazivao Sestim culom, trgao
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ga je iz sanjarenja. Otvorio je oci da bi
na nekoliko metara od sebe ugledao jed-
nog coveka. -

Holidejeva ruka instinktivno se pruzi-
la prema koltu, ali je visoki dosljak u
prasnjavom odelu digao ruku i osmeh-
nuo se.

— Samo mirno, Holideje! Taj revolver
vam nece biti potreban.

Vejd Porter, sa Serifskom zvezdom na
prsima iznosSene jakne pogledao je pre-
ma kuéi Artura Ridmana.

— Star voda kongregacije potvrdio mi
je da ste statuu predali vlasnicima. Al
interesovalo bi me da saznam kakva je
vasa uloga u nalazenju zlata starog ko-
paca Geloveja. Voleo bih da mi to obja-
snite.

Holidej je odbio dim 1 pozvao Portera
da sedne. U nekoliko recenica objasnio
mu je svoj susret s DZzonatanom Nodi-
jem 1 sve Sto se posle toga desilo. Kada
je zavrsio, Porter je zaklimao glavom.

— Mogao bih da vam ne poverujem i da
pokrenem istragu. Ali prihvatién vasu
pricu 1 priznajem da mi je drago sto smo
se upoznall... bez obzira na onaj udarac
pesnicom.

Dok se osmehnuo.

— Pokusacu da to popravim caSicom
dobrog pica. Pristajete?

— Pri sledecem susretu — sloZio se Por-
ter i pruzio mu ruku.

Nesto kasnije federalni serif odjahao je
iz Florisenta, zaleci Sto odlazi iz tog raja
na Zemlji. Cak mu se &inilo da zavidi o-
veku koji je ostao da u njemu uziva.

KRA]
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